Zalgeznik nr 1 do STWiOU

WYKAZ ADRESOWY OBIEKTOW I DANE KONTAKTOWE

L.p. Nazwa / adres Osoba upowazniona do odbioru protokoléw* /
adres e-mail / telefon

1 Zlobek nr 1 Pani Iwona Szczepaniak

ul. Lwowska 20, Wroclaw e-mail: zlobekl@wzz.wroc.pl. telefon: 71 718 62 01
2 Zlobek nr 2 Pani Anna Grabowska - Gnych

ul. Zemska 33, Wroctaw e-mail: zlobek2@wzz.wroc.pl, telefon: 71 718 62 02
3 Ziobek nr 3 Pani Irena Wojcikowska

ul, Bialowieska 37, Wroctaw e-mail: zlobek3@wzz. wroc.pl, telefon: 71 718 62 03
4 Ziobek nr 4 Pani Beata Wawer — Swigtek

ul. Klodnicka 25, Wroclaw e-mail: zlobekd@wzz. wroc.pl, telefon: 71 718 62 04
5 Zlobek nr 5 Pani Danuta Owczarek

ul. Dokerska 5, Wroclaw e-mail: zlobek5@wzz. wroc.pl.telefon: 71 365 03 05
6 Zlobek nr 6 Pani Tadeusz Zmyslony

ul. Krowia 1, Wroclaw e-mail: zlobek6@wzz. wroc.pl, telefon: 713718 6273
7 Ztobek nr 7 Pani Beata Bronkowska

ul. Drukarska 9, Wroclaw e-mail: zlobek7@wzz. wroc.pl, telefon: 71 718 62 07
8 Zlobek nr 8 Pani Anna Kaminska

- | ul. Sadowa 6, Wroctaw e-mail: zlobek8@wzz. wroc.pl, telefon: 71718 62 08

9 Zlobek nr 9 Pan/i Kamila Stariko

ul. Wronskiego 13d, Wroclaw e-mail: zlobek9@wzz. wroc.pl, telefon: 71 718 62 09
10 | Ziobek nr 10 Pani Zaneta Jozek

ul. H. Brodatego 17, Wroctaw e-mail: zlobek10@wzz. wroc.pl, telefon: 71 718 62 10
11 Zlobek nr 11 Pani Joanna Tarnowska

ul. Hubska 39, Wroctaw e-mail: zlobekl1@wzz. wroc.pl, telefon: 71 718 62 11
12 | Zlobeknr 12 Pan/i Marta Staszewska

ul. Jugostowianska 85a, Wroclaw e-mail: zlobek12@wzz.wroc.pl, telefon: 71 718 62 12
13 | Ziobek nr 13 Pani Wanda Kopeé

ul. Wieczysta 107, Wroclaw e-mail: zlobek13@wzz.wroc.pl, telefon: 71 718 62 13
14 | Ziobeknr 14 Pani Elzbieta Stras

ul. Mulicka 4c, Wroctaw e-mail: zlobekl4@wzz. wroc.pl, telefon: 71 718 62 14

15 | Zlobeknr 15 Pani Mirostawa Lizak

ul. Lukowa 37, Wroclaw e-mail: zlobek15@wzz. wroc.pl, telefon: 71 718 62 15

16 Budynek administracyjny Pan Tadeusz ZmySlony

ul. Fabryczna 15, Wroclaw

e-mail: tadeusz.zmyslony@wzz.eroc.pl telefon: 71 718 62 73

Pan Zbigniew Lemke

e-mail: zbigniew.lemke@wzz.eroc.pl telefon: 71 718 62 71

*osobami uprawnionymi do odbioru protokotéw ze wszystkich obiektéw s3 obok 0s6b wymienionych w pkt 1-15
Przedstawiciele Zamawiajgcego wymienieni w pkt 16
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DOKUMENTACJA
TECHNICZNO-RUCHOWA

Zamawiajacy:

VINSAR Sp. z 0.0,
ul. Popielskiego 1
52-019 Wroctaw

Pompownia EPS/PD

Umowa / Zamowienie:

UGP/67/09/WR

KRS 0000194595 Sad Rejonowy

Zawarto$é dokumentaciji:

o Pompownie EPS - opis systemu
o Specyfikacja techniczna
o Rysunek pompowni
o Instrukcja eksploatacji pompowni
o Instrukcja BHP
o Karta Gwarancyjna
o Deklaracja Zgodnoéci
o Karta Zgloszenia awarti
o Zafgczniki:
s Dokumentacja szafy sterowniczej
s [nstrukcja eksploatacji pomp
Zaklad Prefabrykacji w Gdansku | Ecol-Unicon sp. z é.e.
tel.: (58) 306 56 78, fax: (58) 306 57 02 |  ul.Réwna 2, 80-067 Gdansk
gdansk@ecol-unicon.com.pl .  NIP: 584-13-83-568
Gdansk-Pinoc w Gdadsku, Kapitat Zakiadowy 1000000 PIN  ° www.ecol-unlcon.com.p!
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POMPOWNIE EPS PRODUKCJ! ,,ECOL-UNICON"
Opis systemu

Pompownie EPS sg kompletnymi urzadzeniami przeznaczonymi do montazu w komunalnych i
przemystowych sieciach kanalizacji sanitarnej | deszczowej. W zaleznosci od zastosowanych pomp
pozwalajg na przepompowywanie réznego rodzaju sciekdw: deszczowych, komunainych, z domieszky
cial widknistych | statych, z zawartosclg gazu lub powietrza, osadu wstepnego, Gzynnego,
przefermentowanego itp.

Pormpownia EPS skiada sig z nastepujacych elementéw:
»  korpusu betonowego,
pomp zatapialnych,
orurowania i armatury z oprzyrzadowaniem hydraulicznym i mechanicznym,
{acznikdéw plywakowych, wzglednie sondy hydrostatyczne] lub ultradzwiekowe;, zwanych dalegj
regulatoramli poziomu,
> instalacii elektrycznej,
> szafy sterownicze].

. Korpus pompowni stanowi zbiornik betonowy produkowany w klasie betonu B45. Korpus dostarczany
jest na plac budowy w elementach: sekeja denna i kregi nadbudowy. taczenie odbywa sie za pormocg

uszozelek [ub klejenia zywicami. W przypadku korpuséw o niewielkich wysokoéciach mozliwa jest

dostawa korpusu w postaci jednolitego zbiornika betonowego.

Wszystiie przejécia instalacyjne wykonywane sq jako szczelne.

Korpus pompowni zamknigty jest pokryws zelbetowg 2 odpowiednio uksztattowanymi otworami

eksploatacyjnymi, na ktérych zamontowane sg wlazy. W $wietle otworu za pomocg wspornikéw

zamocowane s prowadnice, kibre stuzg do opuszczania | wyciggania pomp.

YN v

W pompowniach EPS stosowane sg pompy zatapialne w zestawie montazowym.

Pompy {gczone sg z kolanem sprzegajacym za pomocy szybkoziaczy. Do podnoszenia i opuszczania
pomp stuzg tancuchy, kiérych konce przewiesza sie przez belke prowadnic.

Podnoszenie pomp powoduje automatyczne odlgczenie od kolana sprzegajacego, co umoziiwia

dokonanie przegladu urzadzenia bez koniecznosci schodzenia do wnetrza pompowni.

Wewnatrz korpust  pompowni znajduje sie kompletna instalacja hydrauliczna umozliwiajaca
przetiaczanie medium. Instalacja hydrauliczna skiada sie z:

> przytwierdzonego do dna korpusu betonowego kolana sprzggajacego z podstawg,

»  zaworu zwrotnego (zapobiega cofaniu sie sciekéw do pompowni),

»  przewodu ci$nieniowego.
Dodatkowo w skiad instalacji hydrauliczngj wehodzg zasuwy odcinajace, umozliwiajace zamkniecie
wyptywu sciekéw z pompowni. W wersji standardowej zasuwa montowana jest na zewnatrz pompowni (w
gruncie) - przediuzony trzpien umozliwia obsiuge z powierzchni terenu. Mozliwe jest réwniez
zamontowanie zasuwy wewnatrz korpusu pompowni iub w dodatkowe| studzience instalacyjne] za
pompownig.
Oprzyrzadowanie wykonane jest z zeliwa, natomiast furoclag Hoczny w wersji standardowej wykonany
jest ze stali nierdzewnej.

Instalacja elektryczna laczy pompy z szafg sterownicza, ktéra w wersji standardowe]j umieszczana jest

bezposrednio na korpusie pompowni,

Do szaly sterownicze] podigczone sg réwniez regulatory poziomu, ktére:

e automatycznie sterujq zalgczaniem Iub wylaczaniem pomp w zaleznosci od aktualnego poziomu
medium w zbiorniku pompowni, ’

* . powoduja sygnalizowanie awarii w przypadku wysokiego poziomu medium w zbiorniku pompowni,

o zabezpieczajg pompy przed tzw. ,suchobiegiem®.
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PARAMETRY TECHNICZNE PRZEPOMPOWNI SCIEKOW PS

POMPOWNIA EPS - wid deszezowych

Elementy korpusu polimerobetonowego o $rednicy wewnetrznej ¢ 1200 [mm] o wysokosci
catkowitej He = 4,4 [m]:
- prefabrykowane elementy studzienne z otworami wlotowymi i wylotowymi dostosowanymi do
typ6w rurociagdw
- pokrywa zelbetowa z wiazem zeliwnym A135 fi800,
Uklad hydrauliczny - orurowanie DN 65 ze stali kwasoodpornej, la\.zone na kolnierze (aluminium)
i $ruby (stal kwasoodporna) z armatura odcinajacg i zwrotng:

- zawér zwrotny kulowy DN 65 prod. JAFAR -2 szt
- zasuwy odcinajace DN 65 prod. JAFAR do montazu na zewnatrz pompowni -2 8z7t,
- pompy zatapialne KSB P1/P2 = 1,94/1,30kW -2 szl
- lacze E-U” -1 szt
- kolana sprzegajace do pomp -2szt.

- prowadnice (stal kwasoodporna), faficuchy (stal kwasoodporna) -2 kpl.

Szafa sterownicza EU (zlokalizowana bezposrednio na korpusie/ w odleglosei ok, 3m od korpusu
pompowni)
- obudowa szafki stalowa z podwdjna plyta czolowg o stopnin ochrony IP-64, wyposazona w
uktad antykondensacyjny, malowana proszkowo;
- cok6t aluminiowy o wysoko$ci 30 cm, malowany proszkowo
Funkcje realizowane przez uklad sterowniczy:
- sterowanie automatyczne/reczne z wykorzystaniem sterownika programowalnego, przyciskéw,
oraz plywakowych czujnikéw poziomu,
- kontrola 4 pozioméw $ciekéw, w tym suchobieg oraz awana—przelew
- naprzemienna praca pomp,
- mozliwpéé odstawienia kazdej z pomp,
- op6Znienie rozruchu drugiej pompy przy jednoczesnym zalaezeniu obu pomp (poziom: awaria-
przelew),
- mozliwo$¢ odczytu czasu pracy pomp na sterowniku,
- kontrola napiccia zasilajacego (zgodno$¢ faz, symetria, wartos¢ napigcia),
- kontrola i diagnozowanie za pomoca diod LED umieszczonych na wewngtrznych drzwiach
szafy stanu pracy i awaril pomp i zasilania,
- kontrola zadziatania zabezpieczen przecigzeniowych (przekaZnikéw termicznych i czujnikéw
zabudowanych wewnatrz pomp),
- zabezpieczenie przecigzeniowe,
- sygnalizacja awarii,
wspéipracuje z :
- 4 plywakami (pompownia 2 pompowa),
WYypOSazona w:
- zabezpieczenie przeciwporazeniowe (wylacznik réznicowo-pradowy),
- zabezpieczenie przeciwprzepieciowe typu C (11 stopnia),
- licznik pracy kazdej z pomp,
- uklad akustyczno-optyczny sygnalizujacy stan alarmowy, zainstalowany na obudowie
rozdzielnicy
- gniazdo serwisowe 230V z zabezpieczeniem,
- zewnetrzne gniazdo do podiaczenia agregatu pradotwérczego.
- rozrusznik: bezposredni
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RYSUNEK POMPOWNI

UGP/67/3S/WR - VINSAR - PD
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POMPOWNIE EPS PRODUKCJ! ,,ECOL-UNICON”

Instrukcja Eksploatacii

Pompownia, poza koniecznoécig ingerencji obslugi w przypadku awari lub dla przeprowadzenia
przegiadow okresowych, nie wymaga stalego nadzoru. Zalecane jest jednak, aby w pierwszym
miesigeu pracy pompowni wykonywaé cotygodniowe kontrole pracy pompowni, podczas ktérych
szczegding uwage nalezy zwracaé na ilos¢ zanieczyszczen gromadzacych sig w zbiorniku pompowni.
Jezeli nie bedzie wystepowalto nadmierne gromadzenie sie osadu na dnie zbiornika ani osadzanie sie
zanieczyszczen na sygnalizatorach poziomu, to w nastepnych miesigcach mozna ograniczyc
czestotliwoé¢ kontroli do jednej na miesige. W przeciwnym wypadku nalezy dostosowaé czestotliwosé
kontroli do szybkoéci gromadzenia sie zanieczyszczen -~ tak, aby w pore mozna bylo podjat dziatania
zapobiegajace awarii pompowni (Usungg zanieczyszczenia).

Zalecane jest opracowanie przez Uzytkownika (na wlasny uzytek) Planu Konserwacdji pompowni. Plan
Konserwacji powinien okresla¢ m.in. czestotliwos¢ i zakres przegladow oraz prac serwisowych, Celem
takiego postepowania jest uniknigcie drogich napraw oraz osiagnigcie bezzakidceniowe] i niezawodnej
pracy pompowni, przy minimalnych naktadach wiasnych Uzytkownika na konserwacje.

Podczas eksploatacji pompowni nalezy wykonywaé na biezaco nastepujace czynno$ci:

systematycznie wypetnia¢ ksiazke eksploatacji pompowni, dokumentujac W niej wszelkie zabiegi
konserwacyjne, wyniki przegladdw i kontroli, informacje o awariach, usterkach i naprawach, itd.,,
obserwowaé prace urzadzen, natychmiast zglasza¢ wszelkie nieprawidiowosci,

wykonywaé przeglady okresowe zgodnie z zalaczona Instrukcjg Obsiugi/DTR pomp, ,
zapobiegaé gromadzeniu sig w zbiomiku pompowni ©sady, wigkszych przedmiotow - (butelki,
kamienie, deski), zawiesiny nieopadajacej w postaci kozucha zfozonego z folii, szmat, recznikow
papierowych, tluszczu itp., lub Innych zanieczyszczen . poprzez niedopuszczenie do ich
przedostawania sie do kanalizacji, gdyz moze to spowodowaé awarie pompowni (zawieszanie si¢
plywakdéw, blokowanie wirnika.pomp, itp.). ;

usuwaé zgromadzone w zbiorniku pompowni ww, zanieczyszczenia niezwlocznie po. stwierdzeniu ich
wystepowania,

Zgodnie z Kartg Zgloszenia reklamacji/awarii pompowni, bedaca zatacznikiem do niniejszej instrukcji
(oraz Karty Gwarancyjnej), awaria spowodowana nagromadzeniem w zbiorniku pompowni w/w
zanieczyszczen nie stanowi podstaw do roszczen gwarancyjnych.

Producenci pomp zalecajg wykonywanie konserwacji/przegladu pomp w okreslonych interwatach
czasowych. Czestotliwos¢ wykonywania konserwacji/przegladu pomp oraz zakres niezbednych prac -
zgodnie z zamieszczong Instrukejg Obsiugi/DTR pomp. Nallepiej, jesli przegiadowi pomp towarzyszy
kompleksowa konserwacja cate] pompowni.

Standardowy okres gwarancji na przepompownie EPS wynosi 12 miesigcy. Wydluzenie okresu
gwarancyjnego jest warunkowane speinieniem wymagan okreélonych w Karcie Gwarancyjnej — nie
spetnienie wymagarn spowoduje utrate prawa do wydiuzonej gwaranc]i.

ECOL-UNICON oferuje odptatne wykonywanie kompleksowych konsetwacji pompowni, po podpisaniu
stosownej Umowy Serwisowej. .

W przypadku sygnalizacji awarii nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukci
obstugi szafy sterowniczej.
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POMPOWNIE EPS PRODUKCJI ,ECOL-UNICON”

Instrukcja BHP przy eksploataciji, remontach i konserwacji pompowni

Podezas prac eksploatacyjnych, remontowych | konserwacyjnych nalezy przestrzega¢ zasad BHP, a
w szczegbino$ci:

1. Naprawg i konserwacje instalacji elektrycznej powinna wykonywaé osoba posiadajgca uprawnienia
SEP.

2, Prace remontowe i montazowe powinny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby posiadajgcej
odpowiednie uprawnienia.

Na czas wyciggania pomp odigezyé zasilanie elektryczne (za pomoca wytacznika gléwnego).
Zabrania sig wchodzenia do wnetrza pompowni w trakcie pracy pomp.

Teren prowadzenia robdt powinien :byé ogrodzony Iub zabezpieczony zastawami. ochronnymi,
oznakowany i oéwietlony w porze nocnej; na wypadek przerwy w dostawie pradu nalezy przewidzie¢
o$wietlenie zastepcze, : '

6. W razie prowadzenia robdt na .ulicach i drogach, stanowiska pracy nalezy zabezpieczyé przed
dostepern os6h niepowolanych oraz oznakowaé zgodnie z przepisami o ruchu drogowym,

7. Pracownicy wykonujacy czynnosci na jezdni powinni byé ubrani w kamizelki ochronne lub w odziez
posiadajaca barwy bezpieczenstwa w postaci-elementow trwale z nig potaczonych o cechach
umozliwiajgcych dobrg ich widocznosé, :

8. Prace w pompowniach powinny by¢ prowadzone z zastosowaniem niezbednych $rodkéw techniczno-
organizacyjnych, zapewniajacych. bezpieczenstwo 1 higiene pracy, przewidzianych w instrukeji
eksploatacii. ~ '

9. Przed rozpoczeciem robét w pompowni nalezy zabezpieczyé pracownikéw przed nagiym
podniesieniern sie poziomu $ciekdéw. :

10. Terminy pracy w pompowni powinny byé -uzgodnione z uzytkownikami urzadzenia w. celu
wstrzymania odprowadzania sciekdw w okresie trwania robét, ‘

11. Przy pracach w pompowni nalezy zapewni¢ stalg taczno$¢ pomiedzy pracujacymi w pompowni a
osobami ubezpieczajacymi. ; ‘

12. Otwarcie wiazu pompowni znajdujgcego sie w jezdni lub chodniku moze nastapi¢ po uprzednim
zabezpiecz_eniu terenu robét od kazdej strony ruchu.,

13: Otwieranie pokryw pompowni nalezy dokonywaé za pomoca hakéw wykonanych z materiatow
nieiskrzacych.

14. Odmrazanie pokryw wtazowych przy uzyciu otwartego ognia oraz palenie tytoniu podczas otwierania
wiazu i pracy w pompowni jest zabronione.

15. Przed wej$ciem do pompowni nalezy ja przewietrzy¢, zdejmujac pokrywy wiazowe.

16. Pracownicy zatrudnieni przy robotach w pompowniach powinni posiadaé odziez i obuwie robocze
oraz $rodki ochrony indywidualnej przewidziane dla tych stanowisk w katalogach ochron
indywidualnych i zakfadowych tabelach norm wyposazenia. ‘

17. Pracownikom czuwajacym przy wiazie nie wolno opuszczaé swego stanowiska przez caly czas pracy
w pompowni. .

18. Po zakoniczeniu pracy nalezy usuna¢ z pompowni sprzet, narzedzia i materialy, a teren robét
uporzadkowat i usunat zagrozenia dla zycia i zdrowia pracownikéw i 0s6b postronnych.

19. Transport zanieczyszczen statych | pfynnych; usuwanych z pompowni nie powinien zagrazaé
bezpieczenstwu pracownika przebywajacemu w pompown,

Nalety réwniez przestrzegaé pozostalych wymogdw bezpieczenstwa okreslonych w
Rozporzadzeniu Ministra Gospodarki Przestrzennef | Budownictwa z dnia 1 pazdziernika 1993 . w -
sprawie bezpieczenstwa | higleny pracy przy eksploatacj, remontach i konserwacjl sieci
kanalizacyjnych

(Dz, U. Nr 96, poz. 437).
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Zawartosé dokumentacii:

o Pompownie EPS - opis systemu
o Specyfikacja techniczna
o Rysunek pompowni
o Instrukcja eksploatacji pompowni
o Instrukcja BHP
o Karta Gwarancyjna
o Deklaracja Zgodnosci
o Karta Zgtoszenia awaril
o Zatgczniki:
= Dokumentacja szafy sterowniczej
« |nstrukcja eksploatacji pomp
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PARAMETRY TECHNICZNE PRZEPOMPOWNI SCIEKOW PS

POMPOWNIA EPS - wdd deszczowych

Elementy korpusu polimerobetonowego o érednicy wewnetrznej ¢ 1000 [mm] o wysokogci
catkowitej He = 3,37 [m}:
- prefabrykowane elementy studzienne z otwarami wlotowymi i wylotowymi dostosowanymi do
typSéw rurociggéw
- pokrywa zelbetowa z wlazem zeliwnym D400 fi600,
Uklad hydrauliczny - orurowanie DN 50 ze stali kwascodpornej, 1aczone na kolnierze (aluminium)
i $ruby (stal kwasoodporna) z armaturg odcinajaca i zwrotna:

- zawor zwrotny kulowy DN 50 prod. JAFAR - 2 szt

- zasuwy odcinajace DN 50 prod. JAFAR do montazu na zewnatrz pompowni - 252t

- pompy zatapialne KSB P1/P2 = 0,9/0,55kW -2 szt

- lacze E-U” . -1 szt

- kolana sprzegajace do pomp - 2 szt

- prowadnice (stal kwasoodporna), taficuchy (stal kwasoodporna) -2 kpl.
Szafa sterownicza EU (zlokalizowana bezpoérednio na korpusie/ w odlegtosci ok. 3m od korpusu
pompowni)

- obudowa szafki stalowa z podwdjng plytg czolowa o stopmu ochrony IP-64, wyposazona w
uktad antykondensacyjny, malowana proszkowo;
- cokét aluminiowy o wysokosei 30 cm, malowany proszkowo
Funkcje realizowane przez ukiad sterowniczy:
- sterowanie automatyczne/reczne z wykorzystaniem sterownika programowalnego, przyciskéw,
oraz plywakowych czujnikéw poziomu,
- kontrola 4 pozioméw $ciekéw, w tym suchobieg oraz awaria-przelew,
- naprzemienna praca pomp,
- mozliwos¢ odstawienia kazdej z pomp,
- op6znienie rozruchu drugiej pompy przy jednoczesnym zalaczeniu obu pomp (poziom: awaria-
- przelew),
- mozliwos¢ odczytu czasu pracy pomp na sterowniku,
- kontrola napiecia zasilajacego (zgodno$é faz, symetria, warto$¢ napiecia),
- kontrola i diagnozowanie za pomoca diod LED umieszezonych na wewnetrznych drzwiach
szafy stanu pracy i awarii pomp i zasilania,
- kontrola zadziatania zabezpieczen przecigzeniowych (przekaznikéw termicznych i czujnikéw
zabudowanych wewnatrz pomp),
- zabezpieczenie przecigzeniowe,
- sygnalizacja awarii,
wspblpracuje z :
- 4 plywakami (pompownia 2 pompowa),
Wwyposazona w:
- zabezpieczenie przec1wporazemowe (wylacznik réznicowo-pradowy),
- zabezpieczenie przeciwprzepieciowe typu C (11 stopnia),
- licznik pracy kazdej z pomp,
- uklad akustyczno-optyczny sygnalizujacy stan alaxmowy zainstalowany na obudowie
rozdzielnicy
- gniazdo serwisowe 230V z zabezpieczeniem,
- zewnetrzne gniazdo do podiaczenia agregatu pradotwérezego.
-~ rozrusznik: bezposredni
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POMPOWNIE EPS PRODUKCJI ,,ECOL-UNICON”

instrukcja Eksploataciji

Pompownia, poza koniecznoscig ingerencji obslugi w przypadku awarii lub dla przeprowadzenia
przegladéw okresowych, nie wymaga stalego nadzoru. Zalecane jest jednak, aby w pierwszym
miesigcu pracy pompowni wykonywaé cotygodniowe kontrole pracy pompowni, podczas kidrych
szczegding uwage nalezy zwracat na ilosé zanieczyszezeth gromadzacych sie w zbiorniku pompowni.
Jezeli nie bedzie wystepowalo nadmierne gromadzenie sig osadu na dnie zbiornika ani osadzanie sig
zanieczyszczet na sygnalizatorach poziomu, to w nastgpnych miesigcach mozna ograniczy¢
czestotiiwosé kontroli do jednej na miesiac. W przeciwnym wypadku nalezy dostosowac czestotliwose
kontroli do szybkosci gromadzenia sig zanieczyszczen — tak, aby w porg mozna byto podjac dzialania
zapobiegajace awarii pompowni (usuna¢ zanieczyszczenia),

Zalecane jest opracowanie przez Uzytkownika (na wiasny uzytek) Planu Konserwacji pompowni. Plan
Konserwacji powinien okresla¢ m.in, czestotliwo$¢ i zakres przegladow oraz prac serwisowych. Celem
takiego postepowania jest uniknigcie drogich napraw oraz osiagnigcie bezzakidceniowej | niezawodne;
pracy pompowni, przy minimalnych naktadach wiasnych Uzytkownika na kohserwacjg.’

Podczas eksploatacji pompowni nalezy wykonywaé na blezgco nastepujgce czynnosci:

systematycznie wypeniaé ksiazke eksploatacji- pompowni, dokumentujac w niej wszelkie zabiegi
konserwacyjne, wyniki przegladow 1 kontrofi, informacje o awariach, usterkach i naprawach, itd.,
obserwowag prace urzadzen, natychmiast zgtaszaé wszelkie nieprawidiowosdl,

wykonywaé przeglady okresowe zgodnie z zalaczong Instrukcjg Obslugi/DTR pomp,

zapobiegaé gromadzeniu sie w zbiorniku pompowni osadu, wigkszych przedmiotow (butelki,
kamienie, deski), zawiesiny nieopadajacej w postaci kozucha ziozonego z folil, szmat, rgcznikow
papierowych, tluszczu itp., lub innych zanieczyszczeh poprzez niedopuszezenie do ich
przedostawanla sig do kanalizacfi, gdyz moze to spowodowa¢ awarie pompowni (zawieszanie sig
ptywakow, blokowanie wirnika pomp, itp.).

usuwaé zgromadzone w zbiorniku pompowni ww. zanieczyszczenia niezwlocznie po stwierdzeniu ich
wystepowania.

Zgodnie z Karta Zgloszenia reklamacjifawarii pompowni, bgdaca zalacznikiem do niniejszej instrukcji
(oraz Karty Gwarancyjnej), awaria spowodowana nagromadzeniem w zbiorniku pompowni w/w
zanieczyszczeh nie stanowi podstaw do roszczen gwarancyjnych.

Producenci pomp zalecajg wykonywanie konserwagjifprzegladu pomp w okreslonych interwafach
czasowych, Czestotiiwos¢ wykonywania konserwacji/przegladu pomp oraz zakres niezbgdnych prac -
zgodnie z zamieszczong Instrukejg ObslugiDTR pomp. Najlepigj, jesli przegladowi pomp towarzyszy
kompleksowa konserwacja catej pompownt.

Standardowy okres gwarancji na przepompownie EPS wynosi 12 miesigcy. Wydluzenie okresu

gwarancyjnego jest warunkowane spetnieniem wymagan okreslonych w Karcie Gwarancyjnej - nie
. spetnienie wymagan spowoduje utrate prawa do wydiuZzonej gwarancii.

ECOL-UNICON oferuje odplatne wykonywanie kompleksowych konserwacji pompowni, po podpisaniu
stosownej Umowy Serwisowe].

W przypadku sygnalizacji awarii nalezy postgpowa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji
obstugi szafy sterowniczej.




Zalacznik nr 2.2 do STWIOU — 4/4

2col-unicon

KARTA GWARANCYJNA nr UGP/67/09/WR/PS

Wykonawca: “EKOL-UNICON?” Sp. z 0.0., ul. Réwna 2, 80-067 Gdafisk
Zamawiajacy: ,,YINSAR” Sp. z 0.0., ul. Popielskiego 1, 52-019 Wroclaw
Data przekazania elementéw pompowni: 21,12.2007r.

Wykonawca udziela Zamawiajacemu gwarancji na ponizszych warunkach:

L.

Gwarancja zostaje udzielona na okres 24 miesiecy od daty przekazania Zamawiajacemu elementéw
Pompowni, nie pézniej jednak niz 01.08.2009r, :

. Uprawnienia z tytulu gwarancji pIZ)'SlUUU_]q_ uzytkownikowi wy%apzme na skutek wad fizycznych

tkwxqcych w wyrobie, kidre ujawnily si¢ w czasie trwania gwarancji i eksploatacji wyrobu zgodnie z
jego przeznaczeniem.

. Gwarancja nie sa objete;

- uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszelkie inne spowodowane dziataniem lub
zaniechaniem odbiorcy lub uZzytkownika atbo dzialaniem sily zewngtrznej,

- naturalne, czgsciowe lub catkowite zuzycie elementéw pompowni, zgodnie z ich wlasciwodciam
lub przeznaczeniem (tj. elemcnty, ktére zgodnie zzasadami wiedzy technicznej Zuzywajq sie
podezas eksploatacji pompowni, takich jak np.: uszczelnienia, fozyska, noze tnace czy pierdcienie
biezne),

- uszkodzenia wynikie wskutek:

a) eksploatacji lub konserwacji niezgodnej z instrukcja uzytkowania, dostarczona wraz z
urzadzeniem,

b) pracy w warunkach nienormalnych, np.: suchobieg, kawitacja, zalanie z zewnatrz, przepiccia

¢) przerébek i zmian konstrukeyjnych dokonanych przez Zamawiajacego lub Uzytkownika bez
pisemnej zgody Wykonawcy,

. Wszelkie czynnosci eksp)oatacyjne i konserwacyjne powinny by¢ odnotowane w ksigzce eksploatacji

pompowni.

. Podstawa do rozpatrzenia zasadno$ci zobowiazan gwarancyjnych sa: niniejsza karta gwarancyjna oraz

pisemne zgloszenie reklamaql Zgloszenie powinno zawiera¢ m.in. opis uszkodzenia oraz, Jezeh to
mozliwe, przyczyne jego powstania,

. Po sprawdzeniu i stwierdzeniu zasadnosci roszezen gwarancyjnych Wykonawca w ciggu 14 dni

dokona naprawy wyrobu Jub wymiany czesci urzadzenia, ktére wedlug udowodnionej zlej konstrukeji,
zlego materiatu lub zlego wykonania staly sie niezdatne do uzytkn,

. Uprawnienia wynikajace z gwarancji przystuguja dopiero po calkowitym wywiazaniu sic

Zamawiajacego ze zobowiazan wobec Wykonawcy, zawartych w Umowie Nr UGP/67/09/WR

. W przypadku reklamacji nieuzasadnionej, np. uszkodzen wynikiych z nieprzestrzegania instrukcji

eksploatacji, uprawniony do gwarancji zostanie obcigzony kosztami poniesionymi przez Wykonawce
w zwigzku z naprawg urzadzenia,

10. Ponad podane powyzej $wiadczenia z tytulu gwarancji nie moga by¢ uznawane zadne inne

150 500120

roszczenia, a w szezeg6lnoéei z powodu ewentualnych skutkéw uszkodzen.

eesdsiertirittcienrratenes [ I TTSIITIY T ITTITTTTTITTITI

Pieczeé i podp:s

Zaklad Prefabrykacji w Gdansku = Ecol-Unicon Sp. z 6.0,

tel,: (58) 306 56 78, fax: (58) 306 57 02 ! ul. Réwna 2, 80-067 Gdansk
gdansk@ecol-unicon.com.pl | NIP: 584-13-83-568

01 KRS 0000194585 Sad Rejonovry Gdafisk-Péinoc w Gdansku, Kapital Zakladowy 1000000 PLN ¢ V»"W\'.’.ecol-unicorx.co‘m.pi
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TS50H 111/11 3~

IL

Telefon Instalacja: Pompa zataplaina

Telefaks :

Klient Projekt Zlobek, ul, kukova Strona 3/ 4

wlient nr Projekt nr  DM/102/10-02-Inter-System

partner rozmow Poz, Nr Data 2010-02-04

Opracowjacy " Dariusz Muszynskl Miejsce montaiu

I R podreena . . .. or - - ‘Dane wyjsciowe doboru
Przepiyw 20 m3/h
wysokoé¢ podnoszenia 8 m
Przeplyw Woda zanleczyszczona
Tem perature plynu 20 °C

Gestose 0,988 kg/dm3
Lepkéé kinematyczna 1 mm2/s
Ci$nlenie pary 10 kpPa
bDane pompy
Producent WILO i .
Typ TS S50 H 111711 3~

"

P

ppaLDopADAD

A LX)

LR}

T 1,1 kW
3 - 400V, 50 Hz
Ly L, L FE

A
PC
1

e ‘\
3 e

1
380 1

(< VI

> 1,1 kW
%~ 400V, 50Hz

L L

-

VWSK WSK

Rodzaj urzadzenia Pojedyncza pompa
Stopled cisn.znamionowe§dl 6

Minimaina temperat.ptyn® °C
Maksymalna.temp.plynﬁ 40 °C

pane hydrauliczne (Punkt pracy)

Przeplyw 21,9 m3/h
Wysokoé¢ podnoszenia 9,6 m
predkoé¢ obrotowa 2900 i/min
Srednice wimika 111 mm
Materlaty /uszczelki

Korpus Paoliuretan

Wat 1.4435

Wirnik Polipropylen

Uszczelnienie mechaniczr@C-SIC (weglik krzemu-weglik
Korpus silnika 1.4031
Uszezelka, drugorzedna NBR

Wymlary mm
L1 360 D2 294 [
L2 440 |
L6 170 i
128 ]
H 132
D1 {375 |
Strona ssaca - / PNO
Strona tloczna Rp 2 /PNO

Masa 21 ' kg

Woliny przelot o wielkosci0 mm
Dane silnika

Moc znamionowe P2 1,1 W
Predkoéé obr. znamlon, 2900 1/min’

Napigcle znamionowe 3~400 V, 50 Hz
Maksymalny pob6r pradu3,2 A
Stopied ochrony 1P 68

Dopuszczalna tolerancja napigcia +/- 16%

Nr Art, Wersia standardowa: 4025036

14 acat zrian techaicznych zastrzezonz.

Wersja soltware'u

3.1.8 - 03.02.2009 B4 4}

Gpa eytkownika  FL Status damych PL-Aug 2070

x
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- TSW 32/11A
Telefon Instalacja: Pompa zataplalna
Telefaks
Klient Projekt Ziobek, ul. tukowa Strona 4 / 4
Kiient nr Projekt nr DM/102/10-02-Inter-System Data 2010-02-09
partner rozmow Poz. Nr

Opracowujacy  Dariusz Muszynski Miejsce montazu
Dane wyjsciowe dobotu
Przepiyw 9,5 m3/h
Wysokost podnoszenia 6 m
Przeplyw Woda, czysta
Temperatura plynu 20 °C
. | Gestose 0,9982 ka/dm3
Lepkéé kinematyczna 1,001 mm?2/s
Ciénienie pary 10 kPa
Dane pompy
Producent WILO
Typ TSW 32/11A
Rodzaj urzadzenia Pojedyncza pompa
Stopien cién.znamlionowe 8816
Minimalna temperat.piynd °C
Maksymalna.temp,plynu 35 °C
Dane hydrauiiczne {Punkt pracy)
Przeptyw 9,44 m3/h
. Wysokos¢ podnoszenia 5,93 m
ot rrveey ; Al A A et S e o dkoéé obrot 2
ol 3 3 4 5 8 7 8 T30 11 42 13 34 15 16 [mym) ZLQSHkOSC obrotowa 0900 1m/mln
Srednica wimika 0 mm
\\ "
D<E>/9 o Materiaty /uszczelki
o ‘1~23(;\750Hz Korpus pompy 1.4301
'W > M (777777777 Wirnlk SPS
” = S o : Korpus siinika 1.4301
v Pumpenzussenmantel 1.4301
Kabel H O7RN-F
7
" .
x 1
Wymiary mm
A 290 }
4 <} oju D 171 4
: [ 360
B 320
| ‘AICJ Hmin { Hmink[P]
7 Ll /0/30 OD/D~ -
Tt D Strona ssgca - /PRO
400 % 400 Strona tloczna Rp 1 1/4/PNO
” i Masa 7.8 kg
Dane silnika
Moc znamionowa P2 0,8 (3%
‘Predkosé¢ obr. znamion. 2900 1/min
Naplecle znamionowe 1~230 V, 50 Hz
Maksymalny pobér pradu3 4 A
Stopien ochrony IP 68
Dopuszczaina tolerancia napigcia +/- 10%
Nr Art. Wersja standardowa: 6045166
roriwos e TmiBn techcznych zastrzezc s, Wersja soRware'y 3.1.8 - 05.02.::,?"(3.,:{:4) Grupatzytkownse  PL " Status danych PL-£.3 2009
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Zatacznik nr 2.4 do STWIOU — 2/3

TS50H 111/1i1 3~

WILO

Przeplyw

Telefon Instalacja: Pompa zatapialna
Telefaks o ‘
Klient Projekt Zlobek, ul, tukova Strona 3/ 4
Klient nr Projekt nr DM/102/10-02-Inter-System
Partner rozméw Poz, Nr Data 2010~02-04
Opracowujacy " Dariusz Muszyriskl Miejsce montazu
Dane wyjsciowe doboru
Przeplyw 20 m3/h
Wysoko$¢ podnoszenia 8 m

Woda zanleczyszezona

Rodzaj urza_dzenia '
Stoplef. cién.znamionowe g4 6

Temperatura plynu 20 °C
Gestosdé 0,998 kg/dm?
Lepksé kinematyczna 1 mm?2/s
Cisnlenie pary 10 kPa
Dane pompy

Producent WILO

Typ TS 50 H 111/11 3~

Pojedyncza pompa

A

L4 u

’\].

~%£§§§§§§§EE>
1

DLARDAADAR

A ep1

o1

< 1,1 kW
3~400V,50Hz
L L Ly PE

>1,1kW
3 - 400V, 50 Hz

L L L PE

V8K WSK

Stoplert ochrony iP 68

Dopuszczalna tolerancja naplecia +/- 109,

Minimaina temperat.ptyn® °C
Maksymalna.temp.piynu 40 oC
Dane hydrauliczne (Punkt pracy)

Przeplyw 21,9 m3/h
Wysokost podnoszenla 9,6 m
Predko$é obrotowa 2900 1/min
Srednica wimika 111 mm
Materiaty fuszczelki

Korpus Polturetan ,

Wat 1.4435

Wirnik Polipropylen
Uszczelnlenie mechaniczr@C-SIC (weglik krzemu-wegml k
Korpus siintka 1,4031

Uszazelka, drugorzedna NBR

Wymiary mm
L1 360 [D2 294 i

L2 440

L6 170 ,

D 128 . ‘

H 132

p1 |375 |

Strona ssaca .- / PNO

Strona tlozna Rp 2 / PNO

Masa 21 kg
Wolny przelot o wielkosci 0 mn
Dane silnika

Moc znamionows P2 1,1 3%
Predkosé obr. znamion, 2900 i/min
Napigcie znamionowe 3~400 V, 50 Hz
Maksymalny pobér pradu3,2 A

-

Nr Art, Wersia standardowa:

4025038

#yhnesé zriantechiicznych zastrzezona,

Viersja Sware'y  3.1.8 - 05.02.20:8 /8.4 41

Gos wytkownika Fu

Stats danych PL-Aup 2075




Zatgcznik nr 2.4 do STWIOU — 3/3

< TSW 32/11A
Telefon Instalacja: Pompa zataplaina
Telefaks ‘
Klient Projekt Zlobek, ul, tukowa Strona 4 / 4
Klient nr Projekt nr DM/102/10-02-Inter-System Data 2010-02-09
partner rozmow Poz. Nr
Opracowsjacy  Dariusz Muszynski Miejsce montazu
F e, Dane wyjsciowe doboru '
m]
12 Przeplyw 9,5 m3/h
108N Wysoko$t podnoszenia 6 m
w4 Przeplyw Woda, czysta
Temperatura plynu 20 °C
+ | Gestosé 0,9982 kg/dm3
Lepkét kinematyczna 1,001 mm?2/s
Ciénienle pary 10 kPa
Dane pompy
Producent WILO
Typ TSW 32/11A
Rodzaj urzadzenia Pojedyncza pompa
Stopien clsn.znamionowe§dl6
Minimalna temperat.piyn® °C
Maksymalna.temp.plynu 35 ) °C
pane hydrauliczne (Punkt pracy)
Przeplyw 9,44 m3/h
Wysokosé podnoszenia 5,93 m
; Predkosé obrotowa 2900 . 1/min
02 NPSH 0 m
Srednica wimika 0 mm
\ S—
[Gf\\\ Materiaty/ fii
ateriaty /uszcze
))/ 8 6 rialy
13 1~ 230V50Hz Korpus pompy 1.4301
7 "W > M ,; Wirnlk SPS
= Korpus siinika 1.4301
Pumpenaussenmantel 1.4301
Kabel H O7RN-F
-
. . (
E
- 4 o
Y 13
4 ] Wymiary mm
A 290 |
< =ju D 171 |
C 360
4 B 320
2 Hmin Hmint\,[P]
Strona ssaca - /PRO
400 x 400 Strona tloczna Rp 1 1/4/ PNO

Masa 7,8 kg

Dane silnika ]
Moc znamionowa P2 Q0,8 kW

Predkodé¢ obr. znamion, 2900 1/min
Napiecie znamionowe 1~230 0V, 50 Hz
Maksymainy pobdr pradu3,4 A
Stoples ochrony 1P 68

Dopuszczaina tolerancja napigcia +/- 10%

Nr Art. Wersja standardowa: 6045166

onlivos e gmilan techicznych Zastrzezens. | Wersja soltware'y 3.1.8 - .oz (3., icd) Grupa e yekovn e L Status canych PL-£:-3 2030
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Zatacznik nr 2.5 do STWIOU — 1/2 | Elg
: - C

ACO SEPARATORY

Coalisator® OLEOPATOR® K

=« Zelbetowy separator substancji ropopochodnych z widadem koalescencyjnym zintegrowany z osadnikiem.
Do zabudowy w gruncie. Klasa obciazenia D 400 (do 40 ton). ‘

WERSJA DO NADBUDOWY WEAZ & 600/800
dostosowani pasadonienia speratol (BEGU, lieliwo)

klasy D 400

FILTR KOALESCENCYINY
(tkanina stalowo-propylenowa
Jpianka poliuretanowa)}

DEFLEKTOR
(PEHD)

ZBIORNIK
_ monolityezny, Zelbetowy (C35/45),
pokryty wewngtrzng powlokg ochronng

SAMOCZYNNE , PLYWAKOWE"
ZAMKNIECIE NA ODPLYWIE
(PEHD)

ZASYFONOWANY KANAL
ODPLYWOWY
(PEHD)

ZINTEGROWANA . N
KOMORA OSADNIKA KONCOWKA DO PODLACZENIA
URZADZENIA DO POBORU

PROBEK

ZASTOSOWANIE:
Do oczyszezania $ciekéw deszezowych z substancii
olejowych pochodzacych z baz przefadunku

Separalor zapewnia stopief oczyszczania 2godny

paliw, stacji paliw, baz transportoyy% placéw 2 Ruzperzadzeniem Ministra o
manewrowych, parkingdw, ziewni miejskich 224 lipca 2006 1. oraz norma PN-EN 858,
e szczegbinie chronionymi odbiornikami, lotnisk. Zawartosé substancii alejowych na wylocie wynesi

< 5 mgfl, Zostalo o potwierdzorie przez Instytut

Do oczyszczania §ciekéw technologicznych AKCESORIA DODATKOWE: ; S
o Badawczy Materialéw Budowlanych, Techniki

z substancji olejowych pochodzacych z warsziatéw Urzadzenie do poboru probek, urzadzenie alarmowe Sanitarme] | Separac]l w Wurzburgu (LGA)

mechanicznych,myjni samochodowych SECURAT®, nadstawki betonowe do nadbudowy, oraz Instytut Ochrony $rodowiska w Warszawie,

i produkeyjnych obiegéw technologicznych. instalacje do odsysania oleju, szlamu. 8
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ACO SEPARATORY
Coalisator® OLEOPATOR® K ‘Coalisator® OLEOPATOR® K
WERSJA STANDARD (S) WERSJA DO NADBUDOWY. (N)
(] A Pl
£ N £
& ), £
- £0,00 0,02
x 7 §
i .
g //’ '
Z 2
i
wiot wlot wylot
DN DN DN
=
Wiczoneseh ===
b,'psapaiama-——‘
OLEOPATORK 3./ 900 " To
st —— |
wigkszona piemaodt magarynowani olel
] 2] y 2 S
5z |z 2.2 %5«: iz § | E22 $2 £
e |21 B [2E| By Zg = ERE :§§ 8
5 |=2f % |EZ|R%| 55 Z | I® s 5
$5 £ |2E|58| & £ | ERE > 8 5
23 8] 8 gz 9% £ : g
g| 2 E|8 | & =
3/300 3300 163 221 100/i10 600" 675 i Bg75 = 1785 1110 1440 723.114A8 -
Y600 3 600 163 221 100/BLIO 1200 600 710 - - B/I0. . - 2065 . 1355 1670 2200 - 723.132AS -
3/900.7V0. 3000 464 428 100/D110° 1500 800 705: 895" 1205 5895 2175 2335 1470. 2880 4120. 4520 723.13655 - 723,1365N
4400 4 400 160 . 218 1500160 1200 600 700 - - 5700 - - 1785 - 1085 1440 1970 - 723.1508S -
6/600 6600 160 218 1500160 1200 600 735 % 5735 = 2075 - 134016707 2200 e 723.195A8 -
ER500TVO 6 2500 631 339 1S0/@160 1740 600 . 715 855 - 1215 5855 2715 2855 2000 3620 4720 5200 723.231AS 723.231AN
6/5000 6.:5000 1335 339 150/@160 2440 600 730 905 1230 5905 2655 2830 1925 5670 7770 8270 723.240AS  723.240AN
B0 & 800 273 253 150/@160 1500 600 665 840 1165 5840 2175, 2350 1510 2880. 4120 4620 72324455 723.2445N
10/1000° 710 1000 7273 253 150/@160.11500. 7 600 665 840 1165 584021752350 :1510 2880 13980 4480 72327185 7232715N
10/2000 10 2000 631 339 1S0/@I60 1740 600 665 835 1165 5835 2340 2510 1675 3160 4260 4760 - 723.285AS 723.285AN
8-10/2600 10 2500 631" 339, 150/160 11740 600 71578951215 5895 2705 2885 1990 3620 4720 5220 72329485 - 723.294AN
B105000 10 5000 1335 339 150160 2440 600 730 905 1230 5905 2655 2830 1925 5640 7740 8240 723.313AS. 723.313AN
151500 - :15.1500 * 516277 200/@200 - 1740 - €00 7208301220 - 5890 2340 - 2510 1162013160 426074760 723.322AS . 723.322AN
153000 - 15 3000 516 277 20000200 1740 600 775 955 1275 5955 3035 3215 2260 4000 5100 5600 723.331AS .723.331AN
2072000 20,2000 668: 369 200/@200 11740 6001735905 1235 5905 2715 2885 1980 3620 ° 4720 5220 723.349AS' 723.349AN
204000 20 4000 1230 312 2000200 2440 600 685 855 1185 5855 2385 2555 1700 5300 7400 7900 723.358AS -723.358AN
207000 20. 5000 1230, 312, 20040200 2440 600 7307900, 1230 56007 2785 Hass 2055 5950 8050 8550 723.367AS 723.367AN
303000 30 3000 1662 422 250/@250 2440 60U/800, 845 1015 1345 6015 2510 2680 1665 5500 - 7600 8100 723.385AS 723.385AN
30/5000 30 5000 1662 422 250/03250 2440 - 600/800 - 815 1985 131515985 3035 3205 2220, 6400 8500 9000 723.394A3 " 723.394AN
30/6000 30 6000 1662 422 250/@250 2440 600800 735 905 1235 5905 3165 3335 2430 6700 8800 9300 723.403AS  723.403AN
ABA000 - 404000 1504 382 300/@315 2440 BO/SO0° 860 1030, 1360 6030 5036 Hink 2075 6250 8350 8850 723413AS 723:413AN
405000 40 5000 1504 382 3000315 2440 60U/B00 B70 1040 1370 6040 3165 3335 2295 6700 8800 9300 723.422AS  723.422AN
SO000 50 5000 1504 382 30017315 2440 600/B00° 870 1040 1370, 6040 3165 3335 2095 6700 8800 9300 723.431AS  723.431AN

* moiliwe wykonanie né zbiorniku oéredﬂicf 2440 TVO - separatory o zwiek j pojemnodcl ia oleju Nr Aprobaty Technicznej: AT/2007-08-0181/A5

Y

Producent zastr2ega sobie modiwosé wprowsgzenia zmian.

Dokd

=
N
=
5
1=
z‘d)
L
248
58
%&
2§
3
X
=
N

Lhobadr

33




Zatgcznik nr 2.6 do STWiIOU - 1/2

ACO SEPARATORY

LIPUMAX®

Zelbetowy separator tluszczu zintegrowany z osadnikiem. Do zabudowy w gruncie,

WLAZ & 625
(BEGU/zeliwo)
WERSIA DO NADBUDOWY klasy D 400
GRIIN R Py &1 Speialant .
g 23gighienia Siext kariacig I;I
WYLOT
WERSJA STANDARD (S) WERSJA DO NADBUDOWY (N}
PV
VA 17
£ w X0 £ /7
£ / £
~“to,oo £0,00
7 =
= v
oD

Producent zastizega sobie Modliwoi wptowadzenia amizn,

12




Zatgcznik nr 2.6 do STWIOU — 2/2.

~ ACO SEPARATORY

ZASTOSOWANIE:

Urzadzenie do zabudowy w gruncie, z osadnikiem, montowane na sieci Aprobata techniczna Instytutu Ochrony Srodowiska AT/2007-08-0186/AZ
kanalizacyjnej, preznaczone do usuwania ze $ciekéw technologicznych

olejéw | luszczéw organicznych pochodzenia roélinnego i 2wlerzecego,

Zalety produktu:
* korzystna cena zakupu i eksploatacji
+ prosty montaz | minimalna powierzchnia zabudowy zewnetrznej

(3 ] 5 |3 |5 ,
2 § 2] B ] [ 3 %,q B
£ 11 o3 512 i 5 :
H § q ’}:ﬁ ; g 8 gé’ g =
] C ) # s Y

11100 02 shodawd 100 1000 1150 475 &0 645 5@ 72610288

L2200 30 o2 dandad 300 1000 101995 120 675 540 625 2500 1880 7261498
200 A0 02005 sidwd  10DISD 1000 1750 275 10UNS ems s o5 70 A% 161248
4H00 400 022009  stndwd 10050 1000 1750 2075 13001365 685 5700 625 2770 . 2150  726.138AS

41800 g 0,32/0,30 slanard 10(¥250 1500 ~1860. - 2175 " 15051480 - 670 £BI0 625 4210 3380 . 726,14858

=4

4{800 9

0 032030 donadbudowy 100/150 1500 1860 2355 1505/1480 850 6870 625 4210 3380 726.148SN
oo % 028 standard 150 1500 1860 2175 1480 695 5870 625 " 4210 3380 .- 726.16055

e 750 0,28 do nadoudovy 150 1500 1860 2355 1480 875 5870 625 4210 3380 726.1608N
711400 B 1800 0.57: stondard . 150 1800 1995 2340 1670. - 670 58RO 625 50003750 72617455
71400 1800 0,57 o nadbudowy 150 1800 1995 2530 1670 860 5880 625 5000 3750 726.1748N

104000 133C 00,5700 slandarg 150 18001765 - 2140 14407 700 - 5880 625 47203470 72618688
1071000 1330 0,57 do nadbudowy 150 1800 1795 2330 1440 850 5880 625 4720 3470 726.1865N o

102000 2070 051 slndad 150 180 70 2715 2035 680 SB6S 625 5520 4200 7261985

102000 2070 057 . donacwdowy 150 1800 2370 2005 2035  BI0 5865 625 5500 4200 72619858
150500 1690 LM sleodad W0 0265 B0 120 790 695 625 GBS0 6780 72621056

151500 1630 L4 coredwdosy 200 2200 2165 2700 1720 980 5975 625 9860 6780 72621090
1530003670 1,14 Sendud 2000200 265 2510 1720 70 6975 625 9860 780 726,205

15/3060 70 L4 domadwdowy 20 2200 2165 2700 170 980 5975 625 9360 6780 72622280
15200000 3750 1,14 slandarg 200 72200 2030 2575 1810 765 5990 62579990 6910 - 726 23455

15200000 3750  L14  comaddwdowy 200 2200 2230 2765 1810 955 5990 625 9990 6910 726.234N
252500 2500 1,02 Sandard 250 22002165 2500 1695 8IS 5880 K25 4B6O - 6780 726246A

252500 - 2500 102 domacwdovy 250 2200 2165 2700 1695 1005 5880 625 9860 6780 726.246AN
25000 5000 1,02 standard 250 22000 2700 3045 Up280 765 5880 625 10920 - 7840 72625648

255000 5000 1,02 do rozbudowy 250 2200 2700 3235 2280 955 5880 625 10920 7840 726.256MN

Producent 2astizega sobie modtiwoid wirowadzenta 2nvan,

13




Zalacznik nr 2.7.1 do STWIOU - 1/14

Separator ttuszczu KESSEL NS 1,214
do zabudowy w ziemi

1 Wedlug DIN 40401
{nr aprobaty niemleckle] 54.6-344)

® Wedlug nomy sutopejskie] EN 1326
(nr aprobaly nlsmleckle] Z 54.4-440)

B Prosly | szybkl montaz
u Nlewlelkl clgzar

B 100% odporno$é na agresywne kwasy
fluszezowe

H fatwy transport
1 teleskopowa nasada do dopasowania
do pozomy podiozs
Rysmk pnml separsior wedtug Evro-normy A prdbak (Hss D)
O Instalacle {3 Uruchomienle 0 Polnstruowanle
preeprowadzlt zakfad specjailstyczny: §
g

Mazwisko/podpis Dala Melseowost Plac2ed firmy spaciaksiycane] g

{iK} KESSEL o




Zakycznik nr 2.7.1 do STWIOU — 2/14

Personel montazowy, obslugulacy, wykenujacy prace konserwacyjns | napraweze mus] dysponowat odpo-
wiednlmi kwalifkacjam! wymeganymi do veykonywanla tych prac, Uzylkownik urzqgzenta musl uregulowad
kwestis edpowladzlalnoscl, kompelencji | nadzoru p {

Beapleczeristwo pracy tego urzagzenla gwarantujemy tylko pray udytkowanlu zgodnym z przeznaczeniem,
W tadnym razle nie wolno przekraczad warlodol grantcznych podanych w danych lechnicznych,

Podezas zabudowy, monlady, obslugl, kenserwac)l| napraw urzadzenta nalety przestizegad odpowlednich
przeplséw BHP oraz nomm | dyrektyw!

SPECYFICZNE + Nishezplaczedtstyvo 2 powodu gazéw | opardw oraz nlabezpleczerisivo uduszenla, zalrucla | eksploz]

ZAGROZENIAI » Nigbazpleczensiwo upadku
* Nlebezplaczeshwo ulonlecta

* Mozliwo¢ Infekef baklertaml chorobolwérezym znefdujacyml sle w Sclekach zawleralacych fekafia
* Wysokla obclagenls fizyozne | psychiozne podczas prac W komorach plgbokich, waskich lub clemnych

*Inne
OSTRZEZENJE! Nieprzestrzeganta Insirukejl obshsgi proz! obrazenlami elala, $mlercig lub 2nacznymi szkodam! materisnymi.
UWAGA! Urzadzenle jest komponantam Innego kemplatnego urzadzenta, Nalaty wige preesirzegad instrukefl obstugi

calef Instalacfi oraz Joj poszezegéinych komponentésw. Podezas montaty, konserwad, Inspekell i napraw Jed-
nego z komponientow, nalezy zawsze wylaezyé cale urzadzenlo | zabezpleczyt Je przed ponownym
2algezeniem,

Zmiana konslrukell urzqgdzenia modliwa Jost yko povzgodlentu 2 producenlam, Oryglnatne czgdcl zamienne
1oprzyrzadowanle auloryzowane przez producenta zapewnlaja bazpleczedstwo, Slosowanta innych czgdciwy-
Klucza odpovdodzlalnosé za powstals wwynlku tego szkody,

(I} KESSEL. -
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1, Wskazéwk! bezpleczenistwa Srona 3
2, Informacje ogélne 24 Zaslosowanle Stona 4
22 Opls urzadzenla Stona 4
3. Zabudowa Stona 4
3.1 Zabudows urzadzenta SonicCOnIol wmemmumsmsaumers Slrona &
3.2 Separalor wg normy Euro Sirong 8
33 Separalor wg normy DIN Slona 7
4, Unichomlenle 4.1 Poslawienle urzadzenia w stan golowoscl do Pracy e Strona 10
42 Instrukiaz | przekazanle Strona 10
43 Protokdl przekazania Sirona 10
5, Opréinlanie Strona 11
6. Konserwac)s, Inspeke]a generaing,
konfrola szezelnodcl 6.4 Konsarwacja Strona
6.2 Inspekeja generelna Stons 11
6.3 Kontrola szczelnodei Strong 12
7. Czescl zamienne | osprzet Stona 13
8, Gwarancja Strona 14
Stona 15

9, Kartaurzadzenia / odbldr w zakladzle

Szanowny Kliencle,

cleszymy sig zwybory neszego produkiy,

Calkowite urzadzenla przed opuszezenlem fabrykl zoslslo poddane surowe] kontrol Jakosel. Prosimy Jednak natychmiasl skontrolowat, czy
urzagzenis zostalo dostarczona w stanle kemplelnym infeuszkodzonym, Wwypadku wystaplenla szkdd Uansporlowych, prosimy posigpowaé zgod-
nie-ze wskazowkaml podanyml w rozdzisle ,Gwarancle’ ninlefsze] Instrukcjf obstugl.

Ninlejsza instrukefa zabudowy, cbshugh konserwacf| zavlera watne wskazowhi, kiérych nale2y praeslizegaé podczas wykonywania 2sbudowy, prec
monta3owych, kensenwacfl, obsfugl oraz napraw, Przed rozpoczqciam wszelkich prac ha urzadzenlu utytkownlk oraz odpowiedziainy personel
fachowy miisz dokiadnle przeczytad ninlejsze instrukelg oraz przesirzegat Je) przeplsow,

Waznel Podane w nlnlejsze} instrukel wskazéwki, wartodct | zalecenla warunkowane 53 przez sprawdzong statyke | nle mogqb&é slosowana w od-
nlesientu do inych produkliéw,

KESSELAG

(i} KESSEL




 Zalacznik nr 2.7.1 do STWiOU — 4/14

2.1 Zsstosowanle

Oleje pochodzsnia zwierzecegoiroslinagonle moga byé doprowadzane
bezpodredalo do urzgdzert odprowadzajacych eleki { do Wi, ponlewa
po oslygnigciu powodujq one zmnlejszenie Srednicy przewoddwilch zals
kanle, Poza lym, po krdlkim okresfe rozpady powslajg kwasy Huszezowe,
kidre powodula powslawanle pleprzyjemnych zapachdw | nlszczg oy
oz urzggzenla sluzqea do odprowadzanla dciekéw. Ulwardzona
warstia uszozu na powisrzchind wady hamuls poze tym konlsczne do-
prowadzante denu do wéd | oczyszezalnl,

Norma DIN 1988 czeét 1 wymaga zelrzymywanla substancil szkodll-
wyeh. Z tych powodéw nalety slosowat odpowiednlo oprézniang
separalory tuszazu wy normy DIN 4040 Jub PN £N 1825,

2.2 Opls urzadzenta

Separalory fuszczu w wers]l okragle) do zabutlowy w ziem! skladajq slg
2 samego separatora | ze zintegrowanego osadnika,

Zblomiki] elementy do zabudowy wyprodukowana s 2 pollslyleny {PE),
Nesady urzadzenia wykonano z tworzywa Duroplast fub polipropylenu
(PP). Delgki gladKis), woskopodobne] powierzchnf iworzywa PE nle Jost
juz konierzne ich dodatkowe powlekanie,

paralory Uuszezu do zabudowy w zleml sq doslepne dla ré2hych
glgbokoéci zabudowy i Klas pokryw A, 8, D),
Dana lechniozne znajdula ste na tabliczcs znamionowe] urzadzenia fw-
karele urzqdzenla w ninlsjsze] instrukej! obstugl,

Separalor Uuszczu KESSEL Jest dostarcaany w stanla golowym do eks-
plodlac}, Kotdy zbiomik Jost pakowany oddzielnle na palecie. Materlaly
montaZowe oraz osprzel sg lake pakowane na palecle, w okreSlonych
przypadkach w samym zbiomiku,

Preed zsbudowg urzadzenis naledy sprawdzié pod kalem 52ko0 bans-

Separalory do zabudowy w ziem! muszq zostaé zabudowane faknejblize]
odpywdw z budynkéw, W razle Konlecznodel nalaly przewody
prylacaeniowe doplywdw separaloréw zaop yé W izolacjg temicang
lub w ogrzewanle, Przy udycly nasad leleskopowych mozna oslagnad
odpowlednia, chronlaea przed mrozem plebokosé zabudowy, jak ownled
Uzyskaé latwe dopasowanie do przevwadu doplywowego | odplywowego
(kanaly). Pokywy dla Klas obclazeri A, B | D 4 skrgesnie W sposoh
chronlacy preed przedostawaniem sig nloprzyjemnych zepachéw 1
odpowigdala normle EN 124,

Pray zbudowle nalezy mieé na uwadze hastepujacs punkiy:

>~ Podlote budowdane musi byé poziome i plaskde, aby zapewnlone
bylo poprawne dziatante Urzagzenia, Poza lym podlote budoviane
musi vykazywat wystarczajaca nosnodd. Jako podios wymagana
Jost warstwa zaggszezonego Uucziia o grubosel 25 - 30 em, Na to
nalazy polodyé ok, 40 om grysu,

> Zblornkizblomikl ustawdé calg powlerzehnly na przygolowang

waishwg tueznla,

Zuiomik do wysokodel odplywu napelntt wodza | sprawdzlt, o2y nle

ma nieszezelnych mlejse, W rezie wystaplenla wody najpierw

sprawdzlé polaszenta skrgoans | Jo w razle polrzeby doclagnag,

Jedltlo nlo pomoze nalezy sprewdzlé, czy uszezelka profilowsna Jest

popiavinle zalodona | nle doszlo do Jo] zanisczyszczenta fub vsz-

kodzenia, w razle potizeby uszozelkg wymlent,

Wykop po bokach wypelnla slg szulrem, Poszczegéine warstwynle

mogq byé grubsze niz 30 cm, Zageszczanle nalezy wykonaé

urzadzeniem wibracyjnym, '

Jedli wypelnlonle slegnle doplywu | odplywy, wowezas prylacayé

przeviody doplywows | odplywows, Naslgpnla Konlynuowaé

viypalnianie wykopu.

p

> W pzypadku plonéw kanalizacyjnych na odclnky uspokajajacym
nalety przewidzled odcinek uspokelajacy o dlugodel 4 m ze spad-
Kem przynajmnle] 4:60. Przeféele od plony kanalizacyjnepo do od-
dinka uspokajajacego nalesy wykonst za pomoca kolanek 45°,

W ten sposdb zmnlejsza sig

>~ niebezpleczefistwo zasysanla pustego sylondw | zawordw
przeciwzapachowych

> Wprowadzanle lent | tym samym tworzerlu slg nleprzyjemnych
2apathbw

>~ tworzenfe slg plany w separalorze

Osfalnlg warstwg napelni¢ szulrem | lekko zagescs,

Nasadg umledeld we wiasciwym mlefscu | zamocowas 2a po pomocy
plerdcianta zaclskowago. Wykena doktadne wyréwnanie do ostalecznof
wielkobel za pomoca étub naslawezych, Nelsiy pry lym zapewnié, aby
dopiywy | odplywy byly péinle] dostgpne przy czyszezeniu urzadzenia,
Jedll nasada wehodzi 2a glghoko do zblornika, musi ona zoslag
odpowiednlo odpiowana,

Nachylenfe pozlomu podlo2a do maks, 5* mozna wyrbymat przez nachy-
lenle nasady. W praypadku wers)t NS 4 mnlefszy zblomik stawia sle na
62kl w celu wyrbwnanta ténloy wysokoéd,

Neledy luta] mloé na uwadze, 1o przsstrzed powslalaca pomigdzy ziemly
{dnem must by dobrze wypalnions | zageszazona,

Sprawdzanle szezefnodel nasady

Zblornik zabudowat zgodnis z Instiukefa, Praed wei$nigciem nasady
i przed zalanlem belonu nelety sprawdzié szczelnoss nasad, Wiym celu
zbiomikizblomiki napelnié do wysokoddl gdrne] krawgdz! nasady wodg
L sprawdzié, czy nle wystepujq nleszczeinodl,

(iKF KESSEL
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> Kiasa A{5
Przy zabudowle w povderzchinlach komunikacyjnych, z klérych korzystalg

wylacznle piest | rowerzyécl | w powlerzchniach pedobnych np. na
terenach zlelonych z obclaZeniem do 1,5 lony wyslalacs nasadg
wpusicza sle w materiat podloza.

> Kinsa B 125
Przy zabudowie w chodnikach, strefach dla plaszych w pordymywalnych

powierzchniach oraz na parkingach dla samochodow vsobowych do
olclazenta 12,5 lony zeleca slg zaslosowanle zbrojonej piyly nosnsj
wokdl hasady,

> Klasa D 400
Pry zabudowle w jezdnlach drég, parkingach | porbwnywalnie

obdazanych powierzchniach komunikacyjnych {np. parkingl aulostrado-
e} do obclazenla 40 {on 2sbelonowuje slg zbrojong plyle nosna,
Grbosé: min, 18, em. Plan zbrojen dle odpowlednte] wiglkeét! nominal
nejest doslegphy ha zapylanle,

Uvngal .
Nasady mogq byé obclazane doplere po zakKoficzeniu zabudowy
{vtwardzenlu plyty betonovie]).

> Separalor Huszezu do zabudowy w wodzle grunlowe] na zapylania,

> Separalor fuszczu ,G” do zabutowy w zlem! nadaje slg wszgdale
{am, gdde: :
« rozprzesfrzenianie sl nfeprzyjemnych zapachéw podczas
optézniania nie odgrywa 2adnef rol,
- umleszczenl przewody ssacego  pojazdu asenizacyinego hle
slanowi problentu,

« Przepompownla

Jedliseparator iluszezu zostante zabudowany ponte} lokalnego poziomu
zalewanls, whwezas naledy zgodnle 2 norma DIN 1886 1 normg PN EN
1825 podiaczyé za nim przapompownig, Jedli przeplsy lokalne nle slenows
Inacze],

» Uszozelka wargowa DN 600
zalotyt do towks wlazu i nasmarowad,
+ Napowlelrzanie | odpowlefrzante

Nasada lefeskopowa
&
Minimalna glgbokodé
/ nasadzenta 100 mat
v
Uszezelka wargowa
ON 600
- Wiaz zbloenlka

Odpowlednio do nomy PN EN 18252 separatory Yuszczu, Jak dunle?
Ich przewody doprowadzejacs | odprowadzejqce musza byé w odpo-
wiednim stopnlu napowielrzane | odpowletrzane, W tym celu nalezy
przewdd doprowadzalacy Jeko przewdd wenlylacyjny poprowadzié na
dach, Wszyste przswody przylaczenlowe od dlugoscl powylef 5 m
nalezy odpowiarzat oddzielnie, Jed preswdd doprowadzalacy fest
dis2szy otz 10 m ) nle 2oslanie przewldziany oddzlelnie odpowfatrzany
praowdd przylaczeniowy, Wowezas przewdd doprowadzajacy nalezy
zaopalizyé W okolicy separalora W dodatkowy przewdd wantylacyjny

WSKAZOWHKA

3,4 Zabudowa urzadzenia SonlcControl

Podczas prac zZlemnych naledy ulozys rure ochronng z PE-HD DN 40
{DA50 mm), W lym celu w zblorniku nalezy nawlerclé obwdr o Srednioy
60 mm, Odcinek laczacy pomigdzy separatorem i jednostke slerowa-
nla powinlen byé mozliwie krétkl, Niepolrzebna zmlany kierunku,
szezegblnte pod kalem ponad 45° nle powinny byé slosowane, Rura
ochronna na kable powinna wykezywaé staly spadek do separalora,
Nalozy zminimallzowaé tworzenie -slg kondensalu pary wodnej
wewnaliz 1ury na kable za pomoca hermslycznego zamknigcla rury
po sironle jednostki sterowania, W celu péZniefszego ukladania kabla
nalezy wiotyé drut o przeciagania, Mozliwe jesi przediuZenle kabla
do maks, 30 m, Przy przeclageniu kabla w pusty przewdd rurowy do
jednostki sterujace] naledy mocno doclagnaé skrgtki kablowe na
2amknlaciu ruty.

Nastgpnle nale2y na koficu rury zamocowat nakrglkg nasadowa,

Rys, przestawis separalor uszezu do zabudowy w zlemi NS §-4

- {IKy KESSEL
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32 Sepagator Huszozu Eyro 46"

wedlug DINE

asézabvdmvyooﬂ/ednkne«mqm:z
dhokd 3 iy o w@g ;
1380 106
1380 1106

10 {380 og
Inne pleboko!dzabvdawyna 23pylaniy ‘
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1550




Zalacznik nr 2.7.1 do STWIOU - 7/14

33 Separator wy normy DIN

Hontat

Separalor Uuszezv KESSEL Jest dostarczany w stenle golowym do
eksploatacfl,

Kaidy 2bfornik Jest pakowsny oddzlelnle na palecle, Malerizly monlatowe
orax osprzgl 54 takse pakowane na palacis, w okreSlonych praypadkech w
sanymzbiomfku.

UWAGA ‘
Zewegledu na polozanis punktu clgikocl nasady zblomiki s doste
arczanew pozyc]l ,do géry nogami®, Przy zabudowls naledy je wypo-
rlomowad,

Prosimy praestrzegat wskazowak podanych na opakowsnlul

Separalor fluszczy Jest dostarczany w formis skrgoonel. W razle
konfecznobol urzadzenie moina zdemontowad, Poszczegdine czgéct
motna bez problemu Uiansporowat,

Naslgpnie urzadzente nalety zmontowa, Jak podano ponize].

1. Uslawig czed¢ deang i wypoziomowaé (patizrys, 1),

2, Uszcaslkg profifowana czysto zalodys w rowek, Goma polowg uszezelki
nasmarowad (pabiz 1y5. 2)

3. Osadnik zalo2yé do ofworu w czeét! denne] (patiz 1ys. 3).

4, Przelew osadnika stawic w Kerunku odplywy (paliz rys. 4),

5.Zlactke hasadzeng na fuize zanurzenlows) wioiyS do oporv na
wewnglizng czg$6 rury odplywowe} w czgici gbime). Gérnq czét nalotyl
na dolng, Nalety przy tym uwatat, aby dcianka odbojowa w ozgscl gbrne]
waszla do wWlgblenia w osadniku (palrz rys, 8), Sprawdzl poprawing 23+
mocowanle uszezelld profilowans] 1 w razle polrzeby skorygowad,

5. Naslapnle skredld czgét géma z czgéels, dolng, zgodnle 2 rysunkem! na
ke (palrz rys. 6 afolc).

7.Rurg zanurzeniowa wprowadalé z gbry przez otwdr w pokiywle
1 dopasowad do uchwylu ne czgéel dennej. Nastgpnle wioyt jg od rodka
ng wezednle] nasmarowang rurg odplywaws, (patrz 1ys. 7).

8. Zalotyt proflowang uszezelke wargows do rowka uszezeld cagéd
géinej. Naslgpnis nalozyé nasady z plylg polrywy na czeés goma (paliz
1ys. 8). /

Sep UNS

1, Uslawid czeé6 denna Tja wypoziomowa (patiz rys. 1),

2, Uszozslkg profilowaniq czyslo zalozyé w rowek, Gomg polowg uszozelk
nasmarowad, W przypadku urzagzenis NS4 2wréclé wagg na lo, de dwla
réine Yednice zbiomika wymagej rétnych wielkode uszezelek (pale

1y5.2).
* .3, Gbma czedé naloiyé na doina,

4, Naslgpnls skrgeld 02086 géma 2 c2gécla doing 2godnle Z rysunkami na
krzy} (paliz rys. 6 albic).,

5, Rurg zanurzenlowa wprowadzléz gbry przez oty w pokiywie sepasalora
- liuszezu | dopasowad do uchwylu na czedd denns). Naslgpnle woiyta
od brodks do wozedplo) nesmarowans] rury odptywovee] (pabz rys. 7).

6, Zalodys profilowsny uszezelke wargowq do rowka uszczell czgddl
gorne]. Naslgpnis nalozyé nasadg 2 plylq pokrywy na czgéé gémg (palrz
175, 8),

7. Skonirolowat - poprawnobé ‘osadzenia febiycznle - umleszazonych
pryleymujcych plaréclen! mocujacych rvr laczacych z PE. Wrazle pole
r26by dokonat odpowiednle] korekly, Zewnelrzna krawgd? ploriclonia
preylzymujacego musi przylogaé do zewngtrzng) krawgdzl rury
doplywows} | odplywowe],

8, Zblortlk osadnika | separatora umie$dé w przygolowanym wykople |
polaseys 28 pomoca zalgozonej 2laczkl mocujace] {patrz rysunek wymi-
alowy oraz 1ys, 9).

Uwagal
Wplyvy almosfaryezne lub schlodzenie zbiorika podezas fazy zabudo-

wy (w wynlku napelnianla zimna woda) moga w przypadku cyslem, za-
ych w zleml separatoréw | przydomavwych oczyszczalni $cieku
skutkowat powstenlem odchylerd od wymlsréw kalalogowych, Przed
2abudowg nalety wige sprawdzlé szczegdlnia rzeczywisly wysokodt

ard

" zblomika

(i KESSEL
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> Przyklad zabudowy (dla Kasy D)

Separalor tuszezy
KESSELGNS2
v Obramowsnle z betonu min. grubosé 15 cm ® Osachik
Warstwa nona z bitumu 8- cm Asfaltd em
(@ Komora saparalora
Z (3 Nasada z pokrywa,
Zismla
Wodz budh, K80 naglyin peatty)
* oo 1alewols, poskons by od
Tiyczeh 510 cm prowsduans dokastiaid sbleany
13 JOXR BIKOENS JARIAH
prusprrpond Lsib,
Podzalka wem
Rz 052 Yy
Rysunek przedstawia NS 2,
> Rysunek wymiarowy NS 11 NS 2
860
(®)
R g -
L=
]
|
‘; ©Dophyw
@ Odpiyw
@ Osadnik
@ Komora separalors
® System nasady
2 pokiywa Kasy ABID
L Pojemriosé
Witk nom, | D s b 1 h2 h3 M Osadnik Separalora Hezz ok kg
1 106 1085 1020 020 112_0__4 650 120 1201 4051 145kg
2 100 1355 {300 [ 1136 | 123 750 %0 2001 8351 195kg

{iK} KESSEL
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>~ Rysunek wymlarowy NS 4

} @ 860 '

¥ o |

1

750

750
do 800 mm
DN 100

@ Osadnlk
@ Komora separalora
@ System nasady
2 pokrywa klasy ABID
(® Polaczenio 2 podwéjnym
przegubem

- 2635

4.1 Postawlenfe urzadzenla w slan gofowosc! do pracy

Urzgdzents przed doprowadzentem dclekéw zawieralqoych Uusaeze

naledy:

> dokladne wyczybeld

{Lacznle z doplywemi | odplywam, usimag clela stale | viigksze),

>~ Wyczyszczone urzadzenle napelnlé do przelewu 2fmng, voda {nle
Jesllooczywibcle kanlsozne, Jedll zblornik byl wozesnle} sprawdzany
pod kefem szczelnodel | woda nis zostals odpompowana),

4.2 Inslruktat I przekazante
Uruchomlens Hinstruktaz przeprowadze z reguly Instalator, 2a dodatkowg
oplatamoze o viykonas firna KESSEL na zlecenle Kienla,

1, Prey przekazanlu obecne musza byé nastepujace osoby:
> Osobs upovazniona przez lnweslora do odblory

> Inslalalor senilamy

Poza tym obecny powinlen byt

>— Personsl obsiguacy

>~ Fiyma asenlzacyina

2. Praygolowanla do instruklay | przekazanta:
> Wykonenie Instalacji sanltamych
> modlivio$é napetnienia urzadzenla woda w zakladzle

3. Inslrukiaz;

> Konlrola urzadzenia pod kelem uszkodzed ansporlowych |
montazowych jek réwnle2 szczelnodcl, skontrolowanls polaczen
przewodéy

> Informacie na temat oprd2niania (odsysane)
> Praklyczna demonstracfa modliwosc obslug!
4. Przekazante insbukefi zabudowy | obslugt

5. Sporzadzanie prolokoly przekazanla

Po zakaficzenly inslruklazu naledy postawié separlor ponownis W slan
gotowo$e do pracy,

4.3 Profoké| przekazania
{patrz 2afgezntk)

(i} KESSEL
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NALEZY ZWROCIC UWAGE NA NASTEPUJACE PUNKTY:

> Przepisy dotyczace obstugl umledcié w pobliiu saperstara,

> Praces oprizniania nalezy wykonywat dokiadnie wediug istrukefl

> Oprétnianle separatora Huszczu mogeg przeprowadzab Wyko
upowatnlong firry asenfzacyjne,

Zaslr2eqa sig moiliwosé amian technlcznychl

> Przestrzeged przeplséw BHP!

> Przy pracach na separalorze obowlzzuje ZAKAZ PALENIA
TYTONIU z powodu moziiwoscl tworzenia sig blogazéw, Pienvisze
oprdtnlanle naledy przeprowadzlé w clagu 2-3 lygodnl od rozruchu,

Caestolliwodé oprdintanta; -

Wedluig rormy DIN V 4040-2 osadnikl | separafory naledy oprdnia,
cayseld | napeinlaé czysta wods, przynajmnle) raz w mlestacy, o e Inna
preeplsy nle wymagalg oprézntenla co czlernaécis dnl. W przypadku se-
paralorG wedhig hormy DIN 4040 najplerw nalezy oproznl separalor @
nastgpive osadnk, aby unfknag spychenta zbiornika osednike,

Uwaga: Tiko odpowiednlo ozgste opréiniente urzadzenla gwarantuje
|ego poprawne funkcJonowanle,

2a tego wzgledy nalezy zawrzed odpowlednia umowg o oprdinlanis 2o
spacjalislyezng firma, Oproznlanle przeprowadza w miarg mozivosd,

6. Konserwacja, inspekcja g
Zvirécié uwagy ha rozdulat,Wskezéwki dotyczace bezpleczeiistwa®l

6.1 Konsetwac)s
Co roku nale2y 2ledi6 konserwac)g separators facowcowit,

Poza oproznianiem naleZy visdy przeprowadzIé naslopulca prace:

- Kontrota powierzehnl wevmelizne] Sclanek osadnika | separators,

+ Kontrola delatenia urzadzed | nstalac) elekirycznyoh, jesl taklo sa,
fakly | przeprowadzone pracy nale2y zanolowaé acenié w
prolokole konserwac,

Shidard

Joéll sa, naledy lakze dwa razy w toku przeprowadzié kenservacig
podzespolow elek hanleznych takich Jak pompy, zawory, organy
odcinalacs 2godnis 2 zelaceniami producsnta,

5.2 Inspakeja generaina

gdy zaklag nle pracyje, Po otwarclu zblomikéw separalora nalezy slg

llezyé 2 rozprzestrzenisniem sig nieprzyjemnych zapachow,

Prieprowadzanle opréintania

Aby odkreclé #ruby 1 podnlesé pokiywe studzlenkl nalezy viyé

2alaczonayb Kueza do podnoszenia. .

= Odkrgelé $ruby, Zdjaé pokrywe studzienkl,

> 73 pomoca koricowkd odsysejace) pojazdu asenlzacyjne} aptbinié
osadnlkikomorg separalora, Ostroznia: Nefplenw oprozniac komorg
separatora & polem ossdnik,

s Wyezybelé $cianki zblomika, usunaé reszik tuszezu,

>~ Zhlornik napelnis woda, Osboinle: Najplerw napelniaé osadnik 8
polem komorg separalora.

= Oozybels | sprawdzi¢ uszozelke studzionkl (w razle polrzeby

wymienie),
> Zomknad poksyw studzienkl,

Faki Istlenta | kompleino$é konlecznych cerlyfikalow ! dokumentdw
(pozwoles, planéw odwadnianta, Instrukefl obslugi 1 konsenvacli

7 przeprowadzone] kontioli nalely sporzadzié protok6l podajse ewentu-
alne uslerki. Jedli wyslaplg uslerkl, naledy |s nlexwloczale ustingd,

1) Osobami przsszkolonym 3 0soby z personelu uzytkownika ub osoby

trzacle, kibrym zlecono wykonanle prac, Kiére 28 wzglgdu na swofs
wyksztalcenls, umisjglno§cl | prakiycznle zdobyte dodwiadezenis
gwarantuja, Ze ocany | kontrols w danym zakresle zostana przeprowad-
zone fachowo.

Osoba przeszkolons moe nabyé fachowa wiedzo na temal eksploalacf
I konserwac] separaloréw na kursie z naslgpujacym po nim szkolenlem
praklycznym na miejscu, Kiére ofarufa np. producenc, zrzeszenla
branzows, fzby rzemlséinicze oraz organtzacje zejmufgce slg
problemstyka separowanta.

2) Wykwalitikowanymi {achoweam! sq pracownlcy praed-
sigblorstwa njszaleimych, reczoznawcyy | inne Inslylude, kidre

Przed uruchomlanfem | po wiuchomlenly, Jednak w okresach nfe
dluzszych 12 5 lat, wykwalilikowany fachowiec 2)musi po uprzednim
calkowitym opréinieniu | wycay lu skontrolowaé separator pod

kalem slanu | prawidiowe)] pracy,

Nalety przy \ym sprawdzié 1 ujgs przynajmnle) naslgpujace punkiy:

- Odpovdednia wielko$é separalora

- stan konstrukcjf | szczelnods separatora

- Slan powlerzch! wewngtrznych dclansk czgsci Zabudowanych oraz
urzadzer olekkycznych, fedll sq wykonanie przewodu doprowadzafacego
separalora jako przswodu odprowadzajacego prowadzacego ponad dach
Kompletnosé f arozumielodé notatek w kslgzcs eksploalacy urzadzenia
Udokumentowanla prawldlowego oprétnlanta 2awartosci separslora

posladaja udoku kwaltfkagje spacialislyczne w zakresie eks-
plostacfi, konserwac]l | konlroll urzadzen separvjacych w wymlenlonym
\uta) zakresle oraz dysponujg odpovdednlm wyposazeniem lechniczoym
do preeprowadzania kontroll separsloréw, W poszezegéinych przypad-
kach prace konlrole moga byéw wigkszych [ednostkach zakladowych byd
przeprowadzane takie przez nlezaletnych pod wzglgdem swojego
zakrasy zadath wewnglrznych fechowcdw uzylkownika o Iskich samych
kwallfikacjach,

il

(& KESSEL




Zatacznik nr 2.7.1 do STWiOU - 12/14

6.3 Konlrola szezefnofel

Powlerzchnla pokryla g ;
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Studzlenka do poblerania prébek KESSEL & 400

2 tworzywa sztucznego, do zabudowy w zlemi

Do podiagzenia ne vdplywis separalors,

Do ylgbokodel zabudowy T = e,

Doplyw i adplyw DN 100/160 do doclgtia | DN 200 dls rut 2 hworzywa szlucznego
2 PE-HO (wadlug DIN 18537); PVC-KG (wedlug DIN V19534); PP lub AS. Ko-
mota poblarania prébek o rednicy ok, 400 mm, nasada telsskopawia z
pleréeleniam zaclskowym, pokryws Kasy A/BID, szczelns zepachowo,
praykrgeana, wysokod przepadu 120 mmn,

Gl zabudowy Doplyw/ - Nrart,
T {mm} odpg'w DN Klsss A Klasa B Klasa D

*400-1300  100/160 916880A §158808 §15880D
* 400-1300 200 915880A-200 945880B-200 -H{5880D-200

3 1

* Minimalna wysoko$c zabudowy daigki modiwodct odp
Motliwodt prassiuients o 600 mm za pomocq przsdiulkl nr . 915402

Przediuzks KESSEL

00 globsze} zabudowy
Wysokosé przedluzenta 600 mm (modliwodé skrbcenis).

Wykonants Nrart.
Segment przediutaaoy =600 mm  §15402

Sludzlenka do poblerania prébek KESSEL LW 1000 mm
z polletylenu, do separatoréw, do zabudowy w zfem!
Doplyw | odpiyw ON .., dla jur z worzywa sziuoznego 2. PE-HD

{wadlug DIN 18537); PVC-KG {wediug DIN V19534); PP lub AS,

Glebokois zabudowy T w... mm, W K kejl lityezne), Ine}
odporns na fciski agrosywne, 2 wk [ lazewymi 2 | P
wo rogulowang av wysokodd haseds Z worzywa szl z pokrywa Klasy
BID wodiug PN EN 124 2 2aliws szc26ing zapachowo, Z uchwylsm do 2dgjmowa-
nla pokeywy. Wysoko§s przspady 160 mm, .

G, zabudowy Doplyw pasuje Hrant.
Tom)  Odplyw do separzlon Klasz A/8 klgss D
1130-4630 DN106. NS, NSZINS4  ei5igtoB  sisfedod
1130-1630 DN 150 NS7iNs 10 81510458 9154015D

1180-1830 DN 200 N§ 15,N§ 20 94510208  9i5i020D
i wykonanlo specfalns .

Inne glgbokodol zabudowy na 2apyl

tyoznlk z tworzywa sztucznego KESSEL
do separatoréw

Pasujo 8o wszysikich separstoréw KESSEL do zsbudowy w zieml,
Vdysoko§é przediviania 510 mm/ 1010 mm; faoznle z uszezolka,

Laeznikl wigksze/mnlejsze ne zapylanie

Wykonanle Nrart,
Wysokoié przediuzenta = 610 mm 811406
Viysokoit praedivienta = 1010 mm 17407

(i} KESSEL
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YZAC HA RA ¥
PRZEDSI
ROB T BU OWLANYCH
Wrodaw, ul. Kaldwicia 1214
NSP $09-600-02-59

INSTRUKCJA
EKSPLOATACJI I KONSERWACJI OBIEKTU

(wmm < HEPARATORY TLUSZEZU )

ADRES Uzytkownika:
Wroctawskl Zesp6l Ztobkéw ul. Fabryczna 15, 53-609 Wroctaw

ADRES inwestycji:
Zlobek nr 8 Wroclaw 50-046 ul, Sadowa 6

OPRACOWANIE:

Adam Zachara kierownik budowy
+ZACHARAY Przedsigbiorstwo Robét Budowlanych
ul. Katowicka 12/4 Wrootaw

Wroctaw, 04.04,2014

Strong 1/36
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! 3.13.1 Instalacja centralnego ogrzewania,

W ramach okresowych czynnodel serwisowych odpowiednis stuzby techniczne powinny na poczatku
Sezonu ogrzewczego wykonaé nastepujgee czynnoéei:
*  sprawdzié, czy zlad jest nalezycis odpowietrzony,
*  sprawdzié, czy ciéplenig/poziom woq,\_/wjnsyalchiojes}‘wlaécivgy;,»s el
¢ sprawdzié, bzyhinstelacjaljest $2oz8ha, T v . T M TR 0 ‘o

*  oczysclé filtry | osadniki, )

¢+ dokonaé rozruchu instalacji,

* sprawdzié, ozy nie wystepuja w obiekeie strefy niedo
regulacii przeplywdw w instalacjl,
sprawdzié stan izolacji cieplnych,

* zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentéw urzadzed przeprowadzaé przeglady
okresowe tych urzadzefr (pompy, kolfy, zbiorniki), dla zachowania udzielonej na nie
gwaranofl,

°  sprawdzié otwieranie sig i zamykanie wszystkich zaworéw.

grzania i w razic potrzeby dokonaé

W trakeie sezonu grzewczego mote zachodzié wielokrotnie potrzeba:
° uzupetnienia instalacjj wods, ’
* odpowietrzenia instalagji,
° oczyszozenia filtréw j osadnikéw.,

Po sezonie ogrzewczym nalezy oczyseié filtry | osadniki instalacjg pozostawi¢ napeiniong wods,
3.13.2 Instalacja wodociggowa, cieplej wody utytkowe, ciepla technologicznego,

. Odpowlednie stuzby techniczne powlnoy raz na vok przeprowadalé kontrolg fostalacjl, w
ramach kidrej nalezy:
e sprawdzlé, ozy ciénienie wody w instalacji jest wasciwe,
*  sprawdzié, czy instalacju jest naleycie odpowietrzona,
sprawdzié, ozy instalacja jest szczelna,
v oczyleid filtry i osadniki,
¢ sprawdzi¢ stan izofacji cieplnych

Niezaleznie o tego, przeprowadzaé przeglady okresows urzadzed (pompy, kotly, zbiorniki), dla
zachowania udzielonej na nie gwarancji, zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami producentéw urzadzes,

zawartymi w DTR.
3.13.3 Instalacja kanalizacyjna,

Odpowiednie sluzby techniczne powinny raz na rok przeprowadzié kontrolg Instalacji, w

ramach kifref nalezy:
°  sprawdzié, czy instalacja jest szczelna,
° sprawdzié, czy instalacja jest drozna, a w razie potrzeby przeprowadzié Jej plukanie lub

czyszozenle,

Niezaleznie od tego, przeprowadzaé przeglady okresows vrzgdzen (pompy, separatory, zbiorniki), dla
zachowania udzielonej na nie gwarancji, zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami producentéw urzadzes,

zawartymi w DTR.

3.13.4 Separatory tluszeziis,

Podstawy prawne regulujace warunki eksploatacji separatoréw thuszezu zawarte zostaty w Ustawie
Prawo Ochrony $rodowiska, Ustawie o Odpadach, Ustawie Prawo Budowlane oraz w Rozporzadzeniu

"~ Strona 23736
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Ministra Srodowiska 2z 29 listopada 2002r, W sprawie warunkow jakie nalezy spetniaé przy
odprowadzeniu $ciekow do wod lub do ziemi oraz W sprawie substancji szozegdinie szkodlivych dla
4rodowiska naturalnego. . :

Obowigzek whadciwe] konserwacii | eksploatacji separatora spoczywa na wiascicielu,

Cazyszezenie | odbiér odpadéw powstajacych przy czyszezeniu separatoréw moga byé wykonywanc
jedynie przez firmy specjalistyczne posiadajace zezwolenia wiageiwych organdw ochrony Srodowiska.
Czestotliwodé wykonywania przegladdw i czyszezenia separatorow ttuszczu Prawo Budowlane
okreéla na przynajmniej raz do roku.

Czgstotliwosé wykonywania czyszezef | przeglgdow separatoréw tluszezu pracujacych jako instalecje
oczyszezalni $ciekéw deszezowych zrzucanych do odbiornikéw naturalnych Rozporzadzenie Ministra
Srodowiska z 29 listopada 2002r, w sprawie warunkow jakie halezy spedniaé przy odprowadzeniu
&eikdw do wéd lub do ziem] ofaz w sprawle substancji szozeglnie szkodliwych dla $rodowiska

naturalnego okreéla na przynajmnle] raz na pét roku,

Dir katdego separatora musi byé prowadzony dziennik, w ktérym zapisuje si¢ informacje o:
»  wewngtrznych przeglagach wiasnych,
s serwisie, .
o przeprowadzonych kontrolach stanu technicznego urzgdzenia | instalacji,
L]

oczyszezaniu. ’

Ponsdto eksploatacja -1 obsluga separatoréw tluszezéw powinna byé prowadzona zgodnie 2 DTR,
fnstruke}g konserwacji oraz warunkami gwarancl producenta/dostawey urzqdzes,

Eksploatacja separatordw tluszezu,

Zaleca sig czyszezenle separatoréw thuszozu co dwa tygodnie lub co najmnie} raz w miesiaou w

_ zaleznosci od obciagenia instalacji tuszczami. Podezas czyszozenia urzadzenia nalezy catkowicie

oproznié separator, osadnik, filtr wody (w. przypadku wolnostojacych). Po tych zabiegach ponowne
napelnicnie separatora woda powinno byé wykonane wodg pitng lub odzyskana z separatora Huszezu.

3.13.6 Instalacja hydrantowa ~ hydrauty £ wezem polsztywnym lub plasko skladanym,

Uwagl ogbine, '

Konserwacje i eksploatagje hydrantéw wewnetrznych 2z wezem polsziywnym i hydrantéw
wewngtrznych z wezem plasko skiadanym nalezy wykonywaé zgodnie z wytycznymi zawartymi w
nomiie PN-EN 671-3. Norma ta ma zastosowanie do hydrantéw wewngtrznych | instalacii
hydrastowych we wszystkich rodzajach obiektow, bez wzgledu na ich przeznaczenie i sposdb
wykorzystywania,

Ponadto eksploatacjn .i obsluga hydrantéw wewnetrznych powinna byé prowadzona zgodnle z DR,
instrukejg konserwacji oraz warunkami gwarancji producenta/dostawey urzqdzes.

Konirola rutynowa przez osoby odpowiedzlalne,

Odpowiedzialna osoba fub jej reprezeﬁtant powinna prowadzié¢ regulama kontrolg wszystkich
zaworéw hydrantowych i hydrantdw w odstgpach czasu zaleznych od warunkow otoczenia oraz
ryzyka (zagrozenia) pozarowego w celu upewnienia sig, z¢ hydranty | wyposazenie:

s s na swoim miejscu,
« 'sa nie 2astawione, widoczne, majg ozytelne oznakowanie i instrukcje,
o nie majg widocznych uszkodzet, korozji lub wyeiekéw.

Osoba odpowiedzialna powinna podjaé niezwloczne dziatania w celu usunigcia zauwazonych
nieprawidlowosci,

Praeglady i konserwacja.
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 WOBET-HYDRET”
Wola Grzymkowa 25a,

95-079 Aleksandréw Lédzki, WOBET-HYDRET

Tel/fax ( 0-42) 712-20-60,712-00-41
www.wobet-hydret.pl

Dokumentacja

SEPARATOR TLUSZCZU ST-4 Z OSADNIKIEM
O PRZEPLYWIE NOMINALNYM 4 Vs
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3. Zasada Dzialania

4. Konserwacja

5. Wytyczne montazowe
6. Rozruch separatora

7. Zalecenia dodatkowe
8. Warunki gwarancji
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1. ZASTOSOWANIE

Separator przeznaczony jest do oczyszczania $ciekéw technologicznych pochodzacych z
mycia sprzgtu technologicznego w kuchni. Splywajace wraz z woda myjaca Zanieczyszczenia
w postaci resztek migsa, thuszezu i ewentualnych zanieczyszezeh mineralnych w postaci mutu
i piasku beda zatrzymywane w separatorze i usuwane z niego w miarg gromadzenia si¢.

2. BUDOWA

Konstrukcja separatora oparta jest na produkowanym serj'jnie przez firm¢ WOBET-HYDRET
typoszeregu zbiornikéw na $cieki, wykonanych z polietylenu wysokiej gestoscei.

PCV 160
—= 125

\\
R

¥ GNP 4 A A i A
B sikinitinidln sihiuiBigiRiE
1,.2m

i\

|
. === =h=k~ I [

" {
- 22m. 5 12m

Widok na diuzszy bok separatora Widok na krétszy bok separatora

3. ZASADA DZIALANIA

Doplywajace do osadnika $cieki sg kierowane w dot komory i uspokajany jest ich przeplyw.
Pod dziataniem sit grawitacji cigzsze od wody zanieczyszczenia osadzajq sig na dnie komory
sedymentacyjnej. Osady z komory moga by¢ usuwane przez wlaz mechanicznie, przy uzyciu
specjalnego wozu asenizacyjnego badZ recznie czerpakiem, Osad winien by¢ usuwany z
osadnika nie rzadziej niz raz na 14 dni. Kontroli stanu napelnienia dokonywaé przynajmniej
co tydzied. Nalezy pamigtaé, ze diuzsze niz kilka dni przetrzymywanic w separatorze
zanieczyszezefi moze spowodowaé ich intensywne gnicie i rozklad z wydzielaniem si¢ gazow
palnych. Proces ten zalezy w znacznej mierze od temperatury $ciekéw zatrzymanych w
zbiorniku i od temperatury otoczenia. :

Oczyszczone z zanieczyszezen statych $cieki przetrzymywane s w osadniku, gdzie lzejsze od
wody zanieczyszczenia unosza g%, tworzae w g6mej czesei komory warstwg kozucha. Do
usuwania zatrzymanych thiszezow stosowaé pompg zasysajacq zatrzymane zanieczyszczenia.
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Wydobyte odpady powinny by¢ transportowane i utylizowane zgodnie z wymogami wiadz
lokalnych, przy zachowaniu odpowiednich $rodkéw ostroznodei w czasie usuwania i
transportu.

Odptyw $ciekéw oczyszczonych do kanalizacji nastgpuje przez wylot zasyfonowany,
uniemozliwiajacy odplyw zatrzymanych thuszezéw. Wiaczenie odptywu ‘do - kanatu
komunalnego wykona¢ zgodnie z wczesniej dokonanymi uzgodnieniami. Skutecznosé
oczyszezania $ciekéw zalezy w znacznym stopniu od sposobu prowadzenia eksploatacji
separatora. Nieterminowe wykonywanie czynnoéci kontrolnych i obshigowych powoduje, ze
efekty oczyszczania beda odbiegaé w sposéb znaczny od zalozonych. Nie usuwanie
zatrzymanych thuszezéw moze spowodowaé, ze skutecznosé odolejania bedzie stopniowo
spada¢ do zera. Nadmierne zamulenie czesci osadnikowej spowodowaé moze catkowite
zablokowanie przeplywu i stan awaryjny przewodéw przylacza kanalizacyjnego.

Separator zaprojektowany jest do pracy w _podziemnych. instalacjach kanalizacji
technologicznej, Zaglebienie zbiomika winno zapewni¢ przykrycie - wystarczajace do
zamontowania wlazu. Maksymalne przykrycie zbiornika ze wzgledu na jego wytrzymatosé
nie moze przekraczaé 50 cm, Wiaz zamontowaé tak, aby .zapewnié jego wyprowadzenie
ponad teren przy pomocy nadstawek i uzyskaé swobodny dostep do obshugi.

Konstrukcja separatora oparta jest na proditkowanym seryjnie przez firme WOBET-HYDRET
zbiomiku $ciekéw posiadajacego Aprobate Techniczna AT/2003-08-0215. Wykonanym z
polietylenu o wysokiej gestofei.. Adaptacja zbiornika na separator ‘polega’ na wykonaniu
wewnetrznych przegréd tworzacych komory o pojemnosciach potrzebnych do prawidlowego
przebiegu procesu. W gérnej czeéci przegrody wykonane sa otwory zapobiegajace si¢
burzeniu warstwy kozucha. V

Zbiornik przystosowany jest do obciazer od ruchu pieszego, przy naziomie do 0,5m. Dla
zapewnienia dostgpu do zbiornika zamontowaé na otworach whazowych standardowe
nadstawki wysokosci 20 i 40 cm z pokrywami produkeji WOBET-HYDRET.

4. KONSERWACIJA

zanieczyszczef. W czasie czyszezenia komory flotacji, po jej catkowitym opréznieniu, zaleca
si¢ przeplukiwanie wngtrza strumieniem wody wodociggowej i napeknienie separatora wodg,
przynajmniej w polowie objetosci przed rozpoczeciem normalnej eksploatacji. Nie czyscié
zbiornika mechanicznie ani zadnymi rozpuszezalnymi, gdyz moze to spowodowaé jego
uszkodzenie,

Nadmierne nagromadzenie osadu ( powyzej 20 cm nad dnem zbiornika ) grozi wyptywem do
kanatu odptywowego Iub zatkaniem odplywu z osadnika.

W gémej czeSci zbiornika przewidziano zamontowanie przewodu wentylacyjnego,
odprowadzajacego opary wydzielajace si¢ z zatrzymanych w separatorze substancji. Rury
prowadzi¢ do najblizszego piﬁu kanalizacyjnego i zakoficzy¢ rura wywiewna wyprowadzong
50 — 80 cm nad dach, w miejscu oddalonym od okien i od ciagébw komunikacji pieszej.

UWAGA: przed przystopieniem do usuwania z separatora zanieczyszczen nalezy wezeSnief
otworzyt wiaz i spowodowaé przewietrzenie wnetrza z gazdw, kidre mogq staé sig przyczyng
wybuchu. Nalezy pamietad, ze opary w zbiorniku 8q cigisze od powietrza i przewietrzanie
naturalne nie jest zawsze do korica skuteczne, zwlaszcza przy wiskich femperaturach i braku
wialru.
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5. Wytyczne montazowe

Posadowienie zbiornika w gruntach piaszezystych, bez mozliwosci wystgpowania wéd
gruntowych ‘ :

" Przed przystapieniem do posadowienia nalezy sprawdzié czy zbiornik nie jest uszkodzony .
Wykonaé wykop tak aby pomigdzy zbiornikiem a $cianami wykopu pozostata wolna 0,5 m.
przestrzed ( w celu obsypania i zageszczania piaskiem ). Zbiornik montujemy na 10 cm
obsypce piaskowej.  Nastgpnie poziomujemy i lekko obsypujemy piaskiem w celu
ustabilizowania go. W trakcie montazu zbiomik zalewamy woda w taki sposGb aby poziom
wody wlewanej do zbiornika byt wyzszy od poziomu obsypki. Zbiomnik nalezy obsypywaé
warstwami o grubosci 25 cm. Warstwy nalezy zaggscié ( polaé wodg lub  ubié).

Posadowienie zbiornika w terenach piaszezystych, ilastych lub gliniastych o wysokim
poziomie wéd gruntowych ( lub w przypadku okresowego ich wystgpowania np. na .
wiosne, po duzych opadach itp. ) '

Wykonaé wykop tak aby pomigdzy zbiomikiem a $cianami wykopu pozostala wolna 0,5
m. Nastepnie nalezy przygotowaé mieszankg cementu ,, 350 ” ze zwirem o frakcji 1-3mm , w
stosunku ilodciowym 1:3. Czgéé przygotowanej mieszanki cementowej wysypac¢ jako
podsypke na dno wykopu ( nie tylko pod zbiornik ) na wysoko$é 10 cm. Pozostala czescia
mieszanki cementowej obsypywaé zbiomik w taki sposéb aby miata ona 30 cm grubogci
liczonej od dna zbiomika. W przypadku gdy poziom wody jest wyzszy lub niz 30 cm od dna
zbiornika, nalezy réwniez zwigkszyé wysoko$é obsypki cementowe]j w taki sposdb aby byla
ona wyzsza od poziomu wody gruntowej. Powyzsze zdanie dotyczy réwniez okresowo
wystepujacego poziomu wody gruntowej (np. na wiosng ).

Nastepnie nalezy zasypywaé osadnik warstwami piasku wraz z ich zaggszczaniem. W
trakcie montazu zbiornik zalewamy woda w taki sposéb aby poziom wody wlewanej do
Zbiomnika byt wyzszy od poziomu obsypki, wody gruntowej. W przypadku gdy wystepuje
problem z zageszczeniem obsypki lub instalator nie jest pewien czy zrobit to dobrze, nalezy
rozpocza® polewanie obsypki wodg, z weza, przy czym woda w osadniku musi zawsze mie¢
wyzszy poziom od wody w wykopie

W przypadku konieczno$ci montazu zbijornika na poziomie wigkszym niz 0,5 m ( lecz nie
glebszym niz 1,0 m p.p.t. ) nalezy zastosowaé obsypke z mieszanki Zwirowo-cementowej
( tj. opisano wyzej ), calego zbiornika. Wysokosé obsypki - H ob. ( rysunek B ) musi by¢
wyzsza co najmniej o 0,3 m od gérmej powierzchni zbiornika. NaleZy pamigtaé, iz
réwniez w przypadku takiego montazu zbiormik napelniamy wodgq ( do pelna ),
réwnomiernie do poziomu obsypki




Zalacznik nr 2.8 do STWiOU ~ 6/10

6. ROZRUCH SEPARATORA

Po zakoficzeniu prac montazowych nalezy separator napeti¢ woda, Separator uznawany jest
'~ zanapelniony w chwili gdy woda pojawi si¢ na jego odptywie

7. ZALECENIA DODATKOWE

Zaleca sig prowadzenie ksiazki obshugi separatora, w ktérej nalezy odnotowywaé wszelkie
zabiegi czyszczenia i konserwacji. Wskazane jest stosowanie Srodkéw biologiczno —
enzymatycznych jak BIO — 7G lub TRIGGER-1, ktére w znacznym stopniu redukuja odér
towarzyszacy rozidadowi thuszezu i resztek organiczaych.

8. WARUNKI GWARANCII

Gwarantujemy dostawe urzadzeri wolnych od jakichkolwiek defektéw produkcyjnych.
Okres gwarancji wynosi — 3 lata. Gwarancja udzielana jest wraz z fakturg sprzedazy.

Gwarancja nie obowiazuje w przypadku uszkodzen powstalych w wyniku:

- nieprzestrzegania przez instalatora, wlasciciela i uzytkownika sposobu instalacji, oraz
instrukeji uzytkowania i zasady obstugi podanych przez Firme ‘
instrukcja montazu jest zawsze dostarczana z faktura, rachunkiem

- przer6bek lub uzytkowania innego vrzgdzenia niz wskazane przez producenta

- zadzialania nadzwyczajnych sit przyrody ( atmosferycznych, geologicznych )
niezaleznych od nas ( np. pow6d% ) '

- montazu zbiornika w przejezdzie w sytuacii nie wykonania plyty zelbetowej, zgodnie
z instrukcjg firmy : '

~ - kladzenia kostki brukowej w sytuacji nie wykonania plyty zelbetowe;j

- spowodowanych przez klienta lub osoby trzecie

- toczenia lub ciagnigcia zbiomika po podiozu

- zrzucania zbiomika ze skrzyni fadunkowej lub z krawedzi wykopu na jego dno

- posadowienia w wykopie uprzednio nie przygotowanym ( bez podsypki piaskowej i
nie oczyszczonym z korzeni, kamieni i innych elementéw mogacych uszkodzié
zbiornik ) '

- posadowienia zbiornika nie wzmocnionegp na poziomie, ktéry spowoduje
przekroczenie 0,5m gruntu nad zbiornikiem

W przypadku stosowania pomp nalezy pamigtaé, ze od dna musi byé ona oddalony
minimum 10 cm. Zabezpieczy to dno zbiornika przed uszkodzeniami ( np. wytarciem )
spowodowanym pracg, pompa,

Kazdorazowo nalezy sprawdzié , czy zbiornik nie ulegt uszkodzeniu podczas transportu.
Jezeli nastapilo uszkodzenie , fakt ten nalezy natychmiast zglosié przedsiebiorstwu
transportowemu i producentowi zbiomika , ktéry podejmie odpowiednie decyzje o
mozliwosciach szybkiego usunigcia powstalego uszkodzenia .

W przypadku gdy zbiornik ulegnie zniszczeniu lub uszkodzeniu po zamontowaniu, nie
mozna jego odkopaé¢ badZ wydobyé przed przyjazdem przedstawiciela firmy. Gdy jednak
klient, instalator zignoruje to, utraci gwarancje, gdyz nie bedzie mozna ustali¢ prawdziwych
przyczyn zaistniatej sytuaciagp. ztego montaz
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A) Rysunek montazowy separatora ST-4
( grunt piaszczysty, woda gruntowa nie wystgpuje )

Podsypka zaggszczana
warstwami co 25-30cm

£

Y
L
'y -
3

22m
Grunt rodzim;

widok na diuzszy bok osadnika

B) Rysunek montazowy separatora ST-4

( grunt piaszczysty, mozliwosé wystepowania wod gruntowych )

Podsypka zaggszczana
warstwami co 25-30cm

F:y

1.2m

v

0,5m

widok na krétszy bok osadnika

0,5m 05m
Grunt rodzimy

0.5m

widok na krotszy bok osadnika
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SZKIC PLYTY ZELBETONOWEJ
PRZYKRYWAJACEJ ZBIORNIK NA PRZEJAZDACH
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SPOSOB WYKONANIA : . BETONB - 20 ; STAL - QR - 2500 AT
ZAKOPAC ZBIORNIK WEDLUG INSTRUKCJI MONTAZU . NA WYSOKOSCI - 62 OD ISTNIEJACEGO

TERENU WYKONAC PODUSZKEBETONOWA O WYMIARACH 50 X 100 CM WOKOE ZBIORNIKA
PO ZWIAZANIU BETONU , WYKONAC SZALUNEK , ULOZYC ZBROJENIE | WYLAG PLYTE .
RUCH KOLOWY DOPUSZCZALNY JEST PO UPLYWIE 28 DNJ .

TAK PRZYGOTOWANA PLYTA WYTRZYMUJE PRZEJAZD POJAZDU O MASIE CALKOWITEJ

NIE PRZEKRACZAJACEJ 3.5 TONY.
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DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 7/13

“Rod identyfikacyjny typu wyrobu: §T

Numer typu: 0.5, 204 7010,

Zastosowania wyrobuy budowlanego zgodnie z majyeq zastosowanie zharmonizowany speeyviikaciy
fechniczng: Separator tluszeau precrnaczony jest do zatraymywania i oddzictania lekkich zmicezyszcsan
areanicanyeh (Huszeze. oleje pochadzenia roslinnego i zwierzeeego).

Producent wyrobu budowlanego:

AVOBET HYDRET™ Sp. 1. Cichecki. Wola Grzymkowa 254, 95-070 Alehsandraw Ladzhi. Polska.

System podwiadezania zgodnodei: 4

Sty cineenad Faseadd provas L

. WOBET-HYDRET Sp.J. Cichecki
Wola Grzymkowa 254, 95-070 Aleksandréw Lodzki

i3

EN i825-1

Oddzielacze tluszezu
NS 6.5 -10
Klasa i
Materiai: HDPE
Wytrzymalo§t na obciazeniar 1.5 kN
Reakeja na ogien. Klasa F

Zharmonizowana specyfikacja techniezna: PN-EN 1825-1:2007 - Oddzielacze tiuszcau

Wiadciwodel uzyvtkowe wyrobu okreSlone w pkt. 1 i 2 sg zgodne z whadciwosciami wiytkowymi

deklarowanymi w pkt.6.

Kinicjsza deklaracja wilasciwosci uzythowyceh wydana zostaje nn wylyezng odpowicedeziaino§é producents

okredlonego w pkt, 4,

Upowazniony w imieniu producenta podpisal: Tomasz Ciehecki

ATUBTT-HYDRET™ Sp.0 Clhes T
s LasiTk [N PV AP
SA N '

KONTROLA
JAKOSCI

Wola Grzymkows, 01,07.2013
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ZAKLAD BIGIENY SRODOWISKA
DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

* Phone (22) 5421354; (22) 5421349 B Fax (22) 5421287 = e-mail: sek-zhk @pzh.gov.pl

24 g.’hucimsk:} 00-791 Warsaw

ATEST HIGIENICZNY mnx/wi0512/01/2013
HYGIENIC CERTIFICATE TORYGINAE

Wyréb / product.  Separatory tuszczy, weglowodorow, olejow.
Separatory koalescencyjne.

Zawierajacy polietylen
/ containing:

stosowania w systemach gromadzenia, oczyszczania $ciekow | wad opadowych z obiektéw

Przeznaczony do
przemysfowo-uslugowych oraz magazynowania oleju

/ destined:

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym Przy speinieniu nastgpujacych warunkow
1'is acceptable accarding to hygienic criteria with the following conditions:

- bez zastrzezen

Wytwérca / producer:
Wobet-Hydret Sp. J. Cichecki

95-070 Wola Grzymkowa 25 a
Aleksandréw t.odzki

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
Wobet-Hydret Sp. J. Cichecki
95-070 Wola Grzymkowa 25 a

Aleksandrow t.odzki
Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po przodstawieniu stosownych dowoddéw

przez ktérakolwiek strong. Niniejszy atest traci wazno$é po 2018-06-28
lub w przypadku zmian w recepturze albo w technologii wytwarzania wyrobu.

The certificate may be corrected or cancelled after appropriate motivation.

The certificate loses its validity after 2018-06-28
or in the case of changes in composition or in technology of production.

Kierownik

Data wydania atestu higienicznego: 28 czerwca 2013 p
o .
The date of issue of the certificate: 28th June 2013 Zakdady Higleny Srodowlska
Reproduk . kop fotog ie. sk fe. digitalizacls Atestu Higieni i ,
w celach marketingowych bez zsgozr;'orsdqlaz?’?PZ;ﬁjest zgl?mn;fri:. grennege ,f(lr Bozena Vr og uiska £ T ety

www.pzh.goiupl
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@

sprawdzié, czy ciénienie/poziom wody w instalacii jest wiagciwy,
sprawdzié, czy instalacja jest szczelna,
oczyscié filtry i osadniki,
dokonad rozruchu instalacji,
sprawdzi€, czy nie wystepuja w obiekcie strefy niedogrzania i w razie potrzeby dokonaé
- regulacji przeplywow w instalacji,
sprawdzi¢ stan izolacji cieplnych,
¢ zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentéw urzadzen przeprowadzaé przeglady
okresowe tych urzadzeri (pompy, kotly, zbiorniki), dla zachowania udzielonej na nie
gwarancji,
¢ sprawdzi¢ otwieranie si¢ i zamykanie wszystkich zawordw.

e e @& @

@

W trakcie sezonu grzewczego moze zachodzié wielokrotnie potrzeba:
e uzupelnienia instalacji woda,
e odpowietrzenia instalacji,
¢ oczyszezenia filtréw i osadnikéw,

Po sezonie ogrzewczym nalezy oczyécié filtry i osadniki a instalacje pozostawié napelmiong woda.

3.10.2 Instalacja wodociagowa, cieplej wody uzytkowej, ciepla technologicznego. .
Odpowiednie stuzby techniczne powinny raz na rok przeprowadzié¢ kontrole instalacji, w
ramach ktérej nalezy: o ,
o  sprawdzié, czy ci$nienie wody w instalacji jest wiadciwe,
sprawdzié, czy instalacja jest nalezycie odpowietrzona,
sprawdzi¢, czy instalacja jest szczelna,
oczyscié filtry i osadniki,
sprawdzi¢ stap izolacji cieplnych

e e e o

Niezaleznie o tego, przeprowadzaé przeglady okresowe urzadzen (pompy, kotly, zbiorniki), dla
zachowania udzielonej na nie gwarancji, zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami producentéw urzadzen,
zawartymi w DTR. ‘

3.10.3 Instalacja kanalizacyjna.

Odpowiednie shuiby techniczne powinny raz na rok przeprowadzié kontrol¢ instalacji, w
ramach ktorej nalezy: :
e sprawdzié, czy instalacja jest szczelna,
e sprawdzié, czy instalacja jest droina, a w razie potrzeby przeprowadzié jej plukanie lub
czyszczenie.

Niezaleznie od tego, przeprowadza¢ przeglady okresowe urzadzess (pompy, separatory, zbiorniki), dla
zachowania udzielonej na nie gwarancji, zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami producentéw urzadzen,
zawartymi w DTR. '

3.10.4 Separator tiuszezu.

Podstawy prawne regulujace warunki eksploatacji separatoréw thiszezu zawarte zostalty w Ustawie
Prawo Ochrony Srodowiska, Ustawie o Odpadach, Ustawie Prawo Budowlane oraz w Rozporzadzeniu
Ministra $rodowiska z 29 listopada 2002r. w sprawie warunkéw jakie naleZy spetniad przy
odprowadzeniu $Sciekdw do wéd lub do ziemi oraz w sprawie substancii szczegdlnie szkodliwych dla
$rodowiska naturalnego.

Obowiazek wiadciwej konserwacji i eksploatacji separatora spoczywa na wihascicielu.

Czyszezenie i odbidr odpadéw powstajacych przy czyszczeniu separatoréw moga byé wykonywane
Jedynie przez firmy specjalistyczne posiadajace zezwolenia wiasciwych organéw ochrony srodowiska.
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Czgstotliwosé wykonywania przegladéw i czyszezenia separatoréw tluszczu Prawo Budowlane
okresla na przynajmniej raz do roku,

Czgstotliwod¢ wykonywania Czyszczen i przegladdw separatoréw thiszezu pracujacych jako instalacje
oczyszczalni Scickow deszczowych zrzucanych do odbiornikéw naturalnych Rozporzadzenie Ministra

Dla kaidego separatora musi by¢ prowadzony dziennik, w ktérym zapisuje sig informacje o:
¢ wewngtrznych przegladach whasnych,
¢ serwisie,
¢ przeprowadzonych kontrolach stanu technicznego urzadzenia i instalacji,
¢ oczyszczaniu, '

Ponadto eksploatacja i obsluga separatoréw tuszczéw powinna byé prowadzona zgodnic z DTR,
instrukeja konserwacji oraz warunkami gwarancji producenta/dostawcy urzgdzen,

Eksploatacja separatoréw tluszezu, :

Zaleca si¢ czyszczenie separatoréw thuszezu co dwa tygodnie lub co najmniej raz w miesigen w .
zaleznosei od obcigzenia instalacji thiszezami, Podcras czyszezenia vrzadzenia nalezy catkowinie .
oprézni¢ separator, osadnik, filtr wody (w przypadku wolnostojacych). Po tych zabiegach ponowne
napelnienie separatora woda powinno by¢ wykonane woda pitng lub odzyskang z separatora tuszczu.

3.10.5 Instalacja hydrantowa — hydranty z wezem pélsztywnym lub plasko skladanym. ‘
Uwagi ogélne, ' |

Konserwacje i eksploatacje hydrantéw wewnetrznych z  wezem pélsztywnym i hydrantéw
wewnetrznych z wgzem plasko skladanym nalezy wykonywaé zgodnie z wytycznymi Zawartymi w
normie PN-EN 671-3. Norma ta ma zastosowanie do hydrantéw wewnetrznych i instalacji
hydrantowych we wszystkich rodzajach obiektéw, bez wzgledu na ich przeznaczenie i sposéb

wykorzystywania.

Ponadto eksploatacja i obsluga hydrantéw wewngtrznych powinna byé prowadzona zgodnie z DTR,
instrukejg konserwacji oraz warunkami gwarancji producenta/dostawcy urzadzen,

Kontrola rutynowa przez osoby odpowiedzialne,

Odpowiedzialna osoba lub jej feprezentant powinna prowadzié regulama kontrole wszystkich
zaworéw hydrantowych i hydrantow w odstepach czasu zaleznych od warunkow otoczenia oraz
ryzyka (zagrozenia) pozarowego w celu upewnienia si, ze hydranty i wyposazenie:

®  $3na swoim miejscu,

e sanie zastawione, widoczne, maja czytelne oznakowanie i instrukcje,

¢ nie majg widocznych uszkodzes, korozji lub wyciekéw.

Osoba odpowiedzialna powinna podja¢ niezwloczne dziatania w celu usunigcia zauwazonych
nieprawidfowosci.

Przeglady i konserwacja.

Coroczne przeglady i konserwacje.

Przeglady i naprawy powinny by¢ przeprowadzane przez kompetentny personel,
Hydrant powinien byé zamkniety (zakrgcony) i pod ciénieniem. Nalezy sprawdzi¢ czy:
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28.12.2020 Separator tuszczu, oczyszozanie Sciekdw tiuszczdw i skrobi | BIOCENT

1. Separatory.
-2, Separalory.
weelowodordw
3. Zhiorniki.
refoncyine
epompowaie
ulatory.

e g

7. Klapy._
Zwroine

8. Zastawki naicienne
ikanalow

9. Realizacje

InZynicrskie rozwigzania
dla Twojej firmy i domu

L. Separator thuszezn BST-G § skrobi BSS-G 2 GRP
2, Separator tluszezu z GRP. z osadnikiem BST-OG
3. Separator tuszezu 7 Zelbety BST-C

4, Separator uszern 7 7elbety 7 ikiem BST-OC
5. Separstor Huszezy ze stalinierdzewnei BST-8
6. Separator thuszesn ze slali pierdzewnej 2 osadnikiem B5T-08
7. Separator thuszezu z uldadein mieszaigeym BST-S/QS-MIX
8. Separator tuszezn z uldadem mieszajzeym BST-8/0S-AUTO

Chronimy érodowisko dostarczajac najwyiszej jakosei rozwigzania technologiczne.

N

1. biogent.com.pl
2. Separator Yuszezu

Separator tluszezu

Thuszcze sg substancjami, ktére w wysokin slopniu zanieczyszczajg kanalizacjg. Konieczne jest wigc ich przechwycenie zanim dostang si¢ do steci
kanalizacyjnej. Ttuszcze i skrobia znajdujq sig przede wszystkim w $ciekach pochadzgcych z restauraci, kuchni zbiorowego zywienia orez w $ciekach
pochodzgcych z obiektéw przemystu rolno-spozywezego. Firma Biocent stworzyla pelng gamg urzadzen, umozliwiajacych oczyszezanie Scickow z fuszezéw i
skrobi, - o

https://blocent.com.pt/sgparatory—!luszczu/ ' 17
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MATERIALY

Nasze separatory thuszezu wykonujemy z:

o poliestrit wzmocnionego wibknem szklanym - GRP
e stali nierdzewnej

e PEHD :

o zelbetu )

e lub innych materialéw wedle Zyczenia klienta.

DOBOR

Rozmiar separatora tinszezu jest okrelany przy wspblezynniku detergentu 1,3,

Okreslenie , kuchnia zbiorowego Zywienia” oznacza przede wszystkim obiekty samoobstugowe, stotéwki szkolne lub zaktadowe.
Dla restauracji przyjmuje si¢ 2 mozliwoci: 1 Iub 2 zmiany dziennie.

Uwaga, dia hotelu, liczbg positkéw nalezy przemnozyé przez wspdlezynnik 1,15,

Przyklad: 70 posilkéw wydawanych w restauracji daje 70 x 1,15 = 80 positkéw wydawanych w hotelu.

KUCHNIA ZBIOROWEGO ZYWIENI RESTAURACIA

1 ZMIANA DZIENNIE 2 ZMIANY DZIENNIE » RZEPLYW L/S

<220 <50 <110 1

<450 <110 <220 2

<660 <160 <320 3

<900 <210 <420 4

< 1400 <320 <620 6

<1800 <460 . <840 8

<2200 - <520 <1040 10

<3400 <800 <1600 15

Separator skrobi

Wybbr separatora skrobi zalezny jeét od liczby positkéw wydawanyéh dziennie lub od liczby ziemniakéw obieranych dziennie przez automat.

ILOSC POSIEKOW DZIENNIEMASA ZIEMNIAKOW DZIENNIEPRZEPLYW L/S

<380 7 Bokg 1
<1200 200 kg : 2
<2400 500 kg 3
<4600 1000 kg 4

DODATKOWE OPCJIE

Mozliwo$é wykonania separatoréw pod , Dysza myjaca wysokocisnieniowa dla Instalacja do oprézniania
warunki istniejgce na danym obiekcie. Alarm do separatoréw thiszezu separatoréw BST/O — AUTO

SEPARATOR TLUSZCZU/SKROBI Z GRP BST-G/BSS-G

‘Temperatura doplywajgeych Sciekéw do 90° C (w separatarach z PEHD jest to max. 40° C

Urzadzenic wykonane z poliestry wzmacnianego widknem szklanym z zywic ortoftalowych lub PEHD

Zgodny z normg PN EN 1825-1 :

Brak koniccznosei wykonywania muréw oporowych

Forma cylindrycana 2 podstaws plaskq i powierzehnig zaokraglong -

Instalacia: Podziemna / nadziemna (wolnostojaca)

Pokrywa z poliestru wzmocnionego widknem szklanym, 100% szczeinosci, zamykana na zatrzaski,Opcjonalnie pokrywa Zeliwna (DROGI 1 CHODNIKT) i
nadstawki '

Wtaz o $rednicy 620mm .

¢ Wentylacja dn 110 i instalacja do oprézniania dn 80 umiejscowiona wedhug zalecen klienta

PRZEPLYW SREDNICA WYSOKOSC OBJETOSC WYSOKOSC WLOTU WYSOKOSC WYLOTU $REDNICA RURY
MODEL NOMINALNY ZBIORNIKA CALKOWITA CALKOWITA OD DNA ZBIORNIKA OD DNA ZBIORNIKA WLOTU I WYLOTU
Qnom D H Ve " HI ‘H2 DN -

https://biocent.com.pl/separatory-tluszczu/ 21t
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PRZRBLYW SRERMICA WY§HEDSC OBIGTOSC WYSOKE@AGIWLOTU WYSOKGASWYLOTU SREDNEGY RURY
MODEL NOMINALNY ZBIORNIKA CALKOWITA CALKOWITA OD DNA ZBIORNIKA OD DNA ZBIORNIKA WLOTU I WYLOTU

Quom D H Ve H1 H2 DN,

) 1] [mm] [mm] ] [mm] [min) [mm]
BST-G2/BBS-G2 2 1600 900 500 640 630 110
BST-G3/BBS-G3* 3 1000 1150 700 840 830 - 160
BST-G4/BBS-G4 4 1000 1520 1000 1290 1280 160
BST-G6/BBS-G6 6 1000 2150 1500 1890 1880 160

Majgc na uwadze staly poprawe jakoéei swoich produktéw Biocent, zastrzega sobie prawo do zmiany wymiaréw produkowanych nrzadzeh, a takze mozliwodci
przystosowania ich do warunkéw istniejgeych w miejscu montazu,

BST-G, BSS-G Karta katalogowa BST-G Deldaracja wartodei uzvikowych BSS-0 Deldaracia wartodei wivtkowych

SEPARATOR TLUSZCZU Z GRP Z OSADNIKIEM BST-OG

Temperatura doplywajacych $ciekéw do 90° C (w separatorach z PEHD jest to max, 40° C)
e Urzgdzenie wykonane z poliestru wzmocnionego widknem szklanym z Zywic ortoftalowych lub PEHD
» Zgodny z normg PN EN 1825-1 ]
¢ Brak keniccznodci wykonywania muréw oporowych
» Forma cylindryczna z podstawq plasks i powierzchnig zaokrgglong
v Instalacja: Podziemna / nadziemna (wolnostojgca)
°

Pokrywa z poliestru wzmocnionego widknem szklanym, 100% szczelnoéci, zamykana na zatrzaskiOpcjonalnie pokrywa Zeliwna (DROGI I CHODNIKI) i
nadstawki ' ’ ) :

o Opcjonalnie pokrywa zeliwna (DROGI 1 CHODNIKI) i nadstawki
¢ Wiaz o §rednicy 620mm ,

 Wentylacja dn 110 i instalacja do oprézniania dn 80 umiejscowiona wedlug zaleces klienta

PRZEPLYW Pommo‘sc SREDNICA WYSOKOSC OBIETOSC  WYSOKOSC WYSOKOSC  $REDNICA RURY
MODEL  NOMINALNY “oc /oo ) " ZBIORNIKACALKOWITACALKOWITA WLOTU ODDNA ‘WYLOTU OD DNA WLOTU X
Quom ‘ n H Ve ZBIORNIKAHI  ZBIORNIKA H2 WYLOTU DN
Vs} i {mm] - [mm] m [mm} ‘ [mm] [mmn]
BST-0G 1,5 1,5 150 1600 - 900 - 500 640 630 110
BST-0G2 2 200 1000 1150 700 840 830 160
BSI-:0G3 3 350 1000 1520 1000 1290, 1280 160
BST-0G4 4 600 1000 2150 1500 1890 1880 - 160

Majgc na uwadze stats poprawe jakosci swoich produktéw Biocent, zastrzega sobic prawd do zmiany wymiaréw produkowanych urzadzef, a takze mozliwosei
przystosowania ich do warunkéw istniejacych w migjscu montasu,

BST-0G Karta katalogowa BST-0G Deklaracja warlosei uZzytkowych

SEPARATOR TLUSZCZU Z ZELBETU BST-C

Urzgdzenie wykonane z zelbetu na bazie betonu C 35/45

Zgodny z normg PN EN 1825-1

Instalacja: Podziemna .

Deflektor wlotowy i wylotowy wykenany ze stali nierdzewnej lub PEHD
Krofce przylaczeniowe z PE

o © 2 o o

hﬂps:l/biodent.com.stepératory-tluszczul 317
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PRZEPLYW SREDNICA SREDNICA WYSOKOSC- POJEMNOSC WYSOKOSC -

WYSOKOSC  SREDNICA RURY

MODEL NOMINALKY ZBIORNIKAZBIORNIKACAEKOWITA CZYNNA WLOTU OD DNA WYLOTU OD DNA WLOTU 1

-Qnom A D H CALKOWITA  ZBIORNIKA E
[Vs) fmim] Imm] -+ [mm] i [mm]

BST-C2 2 1300 1000 1550 480 840 810

BST-C4 4 ‘1300 1000 2150 960 1440 1410
BST-C 7 6 1500 1200 2250 1440 1500 1470
BST-C10 8 1500 1200 2650 1920 1900 1870
BST-C12 10 1800 1500 2350 2400 1600 1570
BST-C15 13 1800 1500 2850 3120 2050 2020
BST-C20 18 2300 2000 2350 4320 1600 1570
BST-C20 20 2300° 2000 2850 4800 2100 2070

[mm]

ZBIORNIKA § WYLOTU DN

[mm]
1107160
110/160
1607200
160/200
200/250
200/250
200/250
200/250

Majgc na uwadze stala poprawe jakoici swoich produktéw Biocent, zastrzega sobie prawo do zmiany wymiaréw produkowanych urzadzen, a takze mozliwosci

przystosowania-ich do warunkéw istniejacych w miejscu montazu,

BST-C Karta katalogowa BST-C Deklaracia wartosei uzytkosych
SEPARATOR TLUSZCZU Z ZELBETU Z OSADNIKIEM BST-OC

e Urzadzenie wykonane z zelbetu na bazie betonu C 35/45
e Zgodny z normg PN EN 1825-1 ’

o Zintegrowany osadnik

o Instalacja Podziemna : .

= Deflektor wlotowy i wylotowy wykonany z PEHED lub ze stali nierdzewnej
e Krécce przylaczeniowe z PE -

. WYSOKOSC WYSOKOSC S$REDNICA
PRZEPLYW POJEMNOSC SREDNICA SREDNICA WYSOKOS$C POJEMN(;SC WLOTU OD WYLOTUOD  RURY

MODEL NOMINALNY OSADNIKA ZBIORNIKAZBIORNIKACALKOWITA CZYNN

~ . DNA DNA  WLOTUL
Quom J I B CALKOWITA,p16RNIKA E ZBIORNIKA S WYLOTU DN

"[s] 0] . {mm]) [mm] - [mm] )] [mm] [mm] [mm]

BSTOC2/200 2 200 1300 1000 1850 680 1040 1010 1101160
BSTOC4/400 4 400 1300 1000 2650 1360 1940 1910 110/160
BST.OCG/600 6 600 1500 1200 2750 2040 2000° 1970 1601200
BSTOCT00 7 700 1500 1200 2350 2380 1600 1570 160/200
' BST-OC 1071000 10 1000 1800 1500 2850 3400 2100 2070 1601200
BSTOC12/1200 12 1200 2300 2000 2350 4080 1550 1520 2001250
BST-OC 17/1700 17 1700 2300 2000 2850 5780 2050 2020 200250
BST-0C202000 20 2000 2800 2500 2350 6800 1550 1520 200/250

Majgc na uwadze stalg poprawe jai(o§ci swoich produktéw Biocent, zastrzega sobie prawo do zmiany wymiaréw produkowanych urz,qdéeﬁ, a takie mozliwoéei

przystosowania ich do warunkéw istniejacych w miejscu montazu,

B3T-0C Karia katalogows BST-OC Deklaracja wartoéei uiytkowych

SEPARATOR TLUSZCZU ZE STALI NIERDZEWNEJ BST-S

| AE— ]

—
3
o

MODELPRZEPLYW L- 8§ H F E DW/DOOBJETOSC CZYNNA

Ws] . [mm]{mm)[mm}[mm]{mm] [mn] i
BST-8-0,50,5 790 480 640 495 490 110 120
BST-8-1 '1 1090 710 560 465 390 110 240
BST-S-2 2 1390 760 830 545 540 110 480
BST-S-3 3 1390 760 1090 775 770 110 720

https://biacent.com.plseparatory-tluszczu/
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MODELPRZEPEYW L° § H F _E DW/DOOBJETOSC CZYNNA

Wsl  [mw][mm)}mm)fmm][mm] fmm) L]
BST-S-4 4 . 1490 1000 1090 775 765 110 ~ 960
BST-$-6 6 - 1790 1200 1090 730 725 160 1440
BST-S-8 8 2190 1200 1090 775 770 160 1920
BST-S-10 8 2790 1200 1090 775 770° 160 2400
BST-8-15 15 2390-1200 1800 1390 1380 200 3600

Istmieje mozliwosé wykonania separatoréw w inych wymiarach.
Majae na uwadze staly poprawe jakosci swoich produktéw Biocent, zastrzega sobie prawo dq zmiany wymiaréw produkowanych urzgdzen, a takze mozliwogei
przystosowania ich do warunkéw istniejacych w miejscu montazu.

BET-S Karta katalogowa BST-5 Deklaracia wartodei uzytkowych

SEPARATOR TLUSZCZU ZE STALI NIERDZEWNEJ Z OSADNIKIEM BST-OS

J o
LSl l I ;
-i '
L- [
-} 0 i ]
OBJETOSC CZYNNA
MODEL PRZEPLYW L S H F. E DW/DOOSADNIK SEPARAT
sl [mm]mm]jpm{nm)mn} mm] 1 m
BST-0S-1 1 1210 680 850 590 520 1100 100 240
BST-08-2 2 1210 680 1360 1100 1030 110 200 480
BST-08-3 3 1690 680 1360 1100 1030 110 300 720
BST-08-4 4 1690 750 1570 1310 1240 {10 400 960
BST-08-6 6 2190 1000 1450 11201050 160 600 1440
BST-0S-8 8 2190 1000 1810.1480 1410 160 800 1920
BST-05-1010 2190 1200 1910 1530 1460 160  '1000 2400
BST-0S-1515 © 2360 1480 2110 1730 1660 200 1500 3600

Istnieje mozliwo$é wykonania separatoréw w innych wymiarach,

Majge na uwadze staly popraws jakosci swoich produktéw Biocent, zastrzega sobie prawo do zmiany wymiaréw produkowanych urzgdzen, a takze mozliwoéci
przystosowania ich do warunkéw istniejgcych w migjscu montazu,

BST-08 Karta katalogowa BST-QS Deklaracja wartogel naytkowych
SEPARATOR TLUSZCZU Z UKLADEM MIESZAJACYM BST-S/0S-MIX

Seﬁaratory thiszezn zbudowane na bazie separatoréw BST-S i BST-0S, Do zabudowy wolnostojacej w pomicszezeniach wewngtrznych. Zastosowana przy
separatorze pompa zewngtrzna pozwalana mieszanie zawartodci zbiomika w celu jego lepszege oczyszczenia przed opréznieniem. -

. . OBJETOSC CZYNNA
MODEL PRZEPEYW L B H DW/DOOSADNIK SEPARAT
fi/s] [mm] [mm] [mm] {mm] il U]
BST-S/08-MIX-1 1 1210 680 850 110 100 240
BST-S/08-MIX-2 2 1210 680 1360 110 200 480
BST-S/0S-MIX-3 3 1690 680 1360 110 300 720
BST-S/0S-MIX-4 4 1690 750 1570 110 . 400 960
BST-S/OS-MIX-6 6 2190 1000 1450 160 600 1440
BST-S/08-MIX-8 8 2190 1000 1810 160 800 1920
BST-5/0S-MIX-1010 2190 1200 1910 160 1000 2400
BST-5/08-MIX-1515 2360 1480 2110 200 1500 3600

BST-O8-MIX Karfa katalogowa BST-Q8-MIX Deklaracja wartose uzytkowych

SEPARATOR TEUSZCZU Z UKLADEM MIESZAJACO OPROZNIAJACYM BST-S/0S-AUTO

hitps:/blocent.com.pl/separatory-tiuszezu/ 817
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Sepa}atory thuszezu zbudowane na bazie separatoréw BST-S i BST-OS. Do zabudowy wolnosto;qcej w pomieszezeniach wewngtrznych. Separator wyposazony w
pompg pozwalajgcq na piukanie i opréznianie separatora. Caly proces jest zautomatyzowany i odbywa za pomoca szafy stequcej

Ws]  [mmj[mm][mm] [mm]

BST-S/0S-AUTO-1 1. 1210 680 850 110
BST-S/0S-AUTO-2 2 1210 680 1360 110
BST-S/0S-AUTO-3 3 1690 680 1360 110
BST-S/0S-AUTO4 4 1690 750 1570 110
BST-S/0S-AUTO-6 6 2190 1000 1450 160
BST-8/0S-AUTO-8 8. 2190 1000 1810 160
BST-S/0S-AUTO-1010 2190 1200 1910 160
BST-$/08-AUTO-1515 2360 1480 2110 200

OBJETOSC CZYNNA
MODEL PRZEPLYW L B H DW/DOOSADNIK SEPARAT

100
200
300
400
600
800
1000
1500

n ]

240 |
480
720
960
1440
1920
2400
3600

BST-05-AUTO Karta katalogowa BST-OS-MIX Deklaracjs wartosci wiytkowych

Skontaktuj sie z nami juz dzi$

)

Masz pytania? Nasz zesp6t specjalistéw odpowie na wszystkie'Twoje pytania,

Biocent

Motyez 325 E

21-030 Motycz

e-mail: biuro@biocent.pl
tel. 573 403 125

Region zachedni:

Rafal Synowice
‘e-mail: poznan@biocent.pl
tel, 512-238-318

Réza Kuziola -
e-mail: roza@biocent.pl
tel. 789-191-799

Region poludniowo-wschodni:

Tomasz Mastowski
e-mail: tomasz@biocent.pl
tel, 504-307-609

Damian Lasota
e-mail: damijan@biocent.pl
tel. 518-912-815

Pawel Bury
e-mail: pawel@bxocent pl
tel. 517-466-370

Region pélnocno-wschodni:

Marta Ochenkowska
e-mail: marta@biocent.pl
tel. 572 402 406 -

Tomasz Mastowski
e-mail: tomasz@biocent.pl
tel. 504-307-609

Pawel Bury
e-mail: pawel@biocent.pl
tel. 517-466-370 ~

Region poludniowo-zachodni:

hﬁps:llbiocent.com.pllseparatow-ﬂuszczu/
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Marcin Pazdur
e-mail: wroclaw@biocent.pl
tel. 797-500-163

Potrzebujesz fachowcea?
Foonularz kontaktowy y

© Biocent 2020

Wszelkie prawa zastrzezone,
Separatory Huszezu
Separatory weglowodoréw
Zbiorniki reteiicyine
Przepompownie §ciekow
Regulatory przeplywy

Wiazy sewizyjne

Klapy zwrotne

Zastawki nagclenne i kanalow
Dostawa 1 wdroZenie oprogrammowania
biocent.com.pl

regulamin

fnas

Realizacja Agzencia interaktywna PROPERIS

https:#biocent.com.plseparatory-tiuszczuf
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DOKUMENTACJA
TECHNICZNO-RUCHOWA

SEPARATOR TLUSZCZU:
EST - bez osadnika

EST-H -z czescia osadowa

PRODUCENT I DOSTAWCA:
ECOL-UNICON Sp. z o.0.

ul. Réwna 2
80-067 Gdansk

DOKUMETACIA ZAWIERA:

o  Separatory thuszczu EST - opis systemu
o Instrukcja montazu

o Instrukcja eksploataciji

GDANSK - styczen 2011
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SEPARATOR TLUSZCZU EST, EST-H - oPIs SYSTEMU

PRZEZNACZENIE

Separatory  tuszczu stosuje  sie
wszedzie tam, gdzie §cieki zawierajg
Huszez w iloSci wigkszej niz w
normalnych  $ciekach  bytowych.
Odtluszczacze nalezy instalowaé
blisko Zrédta ttuszczu, np. na wylocie
$ciekow z kuchni restauracji, Zgodnie
z Aprobatami Technicznymi 108 w
Warszawie Nr AT/2006-08-0190/A1 |
Nr AT/2006-08-0191/A1 separatory
Huszczu EST i EST-H moga byt
wykorzystane do oczyszczania
Sciekéw  odprowadzanych np. z
kuchni i stoldwek, zakladéw
migsnych, wedliniarskich i rybnych,
zakladéw gastronomicznych, fabryk
olejéw spozywczych, margaryny, itp. ' -
W przypadku doprowadzania do separatora Sciekéw, ktére szybko opadajg | zagniwajg (np. Scieki z
przetwérstwa rybnego), wskazane jest zamontowanie przed separatorem sita lub innego urzadzenia
odcedzajgcego, zatrzymujacego duze odpady. Przed separatorem EST nalezy instalowaé dodatkowy
osadnik.

Do_separatora_tluszczu nie nalezy wprowadzaé éciekéw zawierajacych fekalia, $ciekéw opadowych oraz
Sciekow zawierajacych oleje i tuszcze pochodzenia mineralnego.

ZASADA DZIALANIA

W procesie oddzielania substanciji ttuszczowych wykorzystywane jest zjawisko grawitacyjnego rozdzialu
Huszczu ze $ciekdw podczas przeplywu przez separator,

Po wplynieciu do separatora czeéci stale gromadza sie na dnie separatora, o ile nie zostaly zatrzymane w
dodatkowym osadniku, a tluszcz, ktérego cigzar jest mniejszy od cigzaru wody, unosi si¢ do gdry i tworzy
warstwe na powierzchni wody. Odtluszczone $cieki wyplywaja z urzadzenia przez zatopiony wylot.
Uksztattowanie wylotu uniemozliwia wydostanie si¢ z separatora zatrzymanego tuszczu.

WARUNKI STOSOWANIA

Separator nalezy zasila¢ doplywem grawitacyjnym. W razie koniecznoéci pompowania Sciekéw, pompownie
nalezy zlokalizowaé ponizej separatora lub zastosowaéd komoreg uspokojenia przed separatorem. Ze wzgledu
na koniecznoéé okresowych koritroli wnetrza separatora oraz jego czyszczenia, zaleca sie lokalizowanie
urzadzenia poza terenem drog, parkingdw, itp. Lokalizacja urzadzenia musi umozliwia¢ dojazd wozu
specjalistycznego i przeprowadzenie czynno$ci eksploatacyjnych.

W przypadku wystepowania zwierciadia wody gruntowej powyzej poziomu posadowienia urzadzenia, nalezy
sprawdzi¢ warunki statecznosci ich posadowienia w najbardziej niekorzystnych warunkach - maksymalny
poziom zwierciadta wody gruntowej, przy opréznionym w trakcie czyszczenia urzadzeniu.

BUDOWA

Separator w wersji standardowej sktada sig z korpusu betonowego wibroprasowanego klasy C35/45, z
otworami do podtgczenia rur wyposazonymi w uszczelki gumowe, pokrywy Zelbetowej z jednym lub dwoma
otworami zamknigtymi wilazami zeliwnymi ¢600 oraz profili wymuszajacych odpowiedni przeptyw $ciekow,
Separator moze mie¢ nadbudowe z kregéw betonowych dostosowujaca jego wysoko$é do zaglebienia kanalu
doprowadzajacego $cieki, Szczelnogd stykow pemigdzy kregami zapewniajg uszczelki gumowe lub zaprawa
wodoszczelna., .

W separatorze EST-H cze$¢ osadowa i flotacji tworzg jedng komore ~ osady gromadzg sie w dolnej czesci
zbiornika, :

ECOL-UNICON ' T Separator tluszczu EST, EST-H ~ Opis systemu
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INSTRUKCJA MONTAZU
SEPARATORA TrUszczU EST, EST-H

. PRZYGOTOWANIE DNA WYKOPU

W przypadku gruntow noénych dno wykopu w miejscu posadowienia. korpusu urzgdzenia nalezy
przygotowa¢ wykonujac podbudowe grubosci 10 cm z betonu B-7,5 lub B-10, wzglednie usypujgc warstwe
grubego zwiru lub pospotki grub. min. 10 cm | zaggszczajge az do uzyskania odpowiedniej rzedne;.

Dla gruntéw nienosnych warunki posadowienia winien okreslac projekt techniczny.

W czasie wykonywania wykopu nalezy pamigetac o zapewnieniu mdzliwosci dojazdu samochodu
dostawczego i dzwigu w poblize miejsca montazu.

Il. MONTAZ

i.1. Montaz korpusu urzadzenia

Do montazu korpusu nalezy przygotowac dzwig o takiej nosnosci i wysiegu, ktdre pozwolg na bezpieczny
montaz urzadzenia w wykopie przy uwzglednieniu konkretnych warunkéw montazu,

11.1.1. Montaz korpusu o $rednicy wewnetrznej do 2500 mm

Korpus nalezy umiesci¢ w wykopie w osi przewodu kanalizacyjnego, sprawdzajgc rzedne, odpowiednie
ustawienie kierunkdw wlotu/wylotu (oznaczone na korpusie) oraz pionowe ustawienie zbiornika.

Wykop nalezy zasypac do wysokosci spodu podigczanych rur, zwirem lub innym gruntem niespoistym,
uktadanym warstwami grubosci ok. 30 cm i zageszczanym az do uzyskania I,=0,6. W czasie
zageszczania nalezy unikaé nieréwnomiernego nacisku gruntu na $cianki zbiornika.

IL.1.2. Montaz korpusu o $rednicy wewnetrznei 3000 mm

W wykopie ustawi¢ sekcje denng separatora na projektowanej rzednej, w osi przewodu
kanalizacyjnego. Na sekcji dennej zamontowaé nastepne elementy korpusu zgodnie z kolejnoscig
podang w protokole przekazania urzadzenia. Uszczelnienie potaczen migdzy elementami betonowymi
uzyskuje sie przez zastosowanie zaprawy wodoszczelnej (np. Ceresit CR 65).

Na dolny krag po uprzednim przygotowaniu podfoza (usunigcie luznych czesci, oczyszezenie z piasku,
tluszozu, itp.), nalozy¢ warstwe zaprawy o grubosci ok. 2 cm a nastepnie ustawié kolejny krag. Wyciskane na
zewnalrz male ilosci zaprawy mozna usuna¢ za pomocq szpachli lub innych narzedzi i wykorzystaé do
dalszego montazu. Niedopuszczalna jest syluacja, gdy zaprawa wyciskana jest w takim stopniu, Ze kregi
stykajq sig ze sobg. Moie to powodowaé nieszczelnosci na stykach, a nawet doprowadzié do pgknigé
elementow. Styki pomigdzy elementami betonowymi nalezy wypeini¢ zaprawq i zatrze¢ na gladko.

Podczas montowania korpusu zaleca sig zasypywanie wykopu wokoét zamontowanych i uszczelnionych
elementow korpusu, Zwirem lub inny gruntem niespoistym (ukiadanym warstwami grubosci ok. 30 cm i
zageszczanym az do uzyskania 1D=0,6) do wysokosci ulatwiajacej polozenie | uszczelnienie jego
kolejnego elementu, az do osiggniecia rzednej spodu podigczanych rur.

Jezeli w dostarczonych elementach korpusu nie ma przygotowanego otworu wlotowego i wylotowego,
nalezy po zmontowaniu korpusu wykona¢ je na odpowiednich rzgdnych.

W tak przygotowanym korpusie zamontowa¢ wyposazenie wewnetrzne urzadzenia.

11.2. Podigczenie rur kanalizacvinych

Koncowki rur kanalizacyjnych (w zaleznosci od ich rodzaju) podigcza sig do osadzonych w korpusie
uszczelek, przejs¢ szczelnych, kréécow podigczeniowych lub obetonowuje sie w przygotowanych
otworach. .

ECOL-UNICON . Separator Hluszezu EST, EST-H - Instrukcja montazu
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1.3. Montaz kreqdw nadbudowy i pokrywy

W celu dopasowania rzednej pokrywy do poziomu terenu korpus separatora moze zostaé nadbudowany
kregami betonowymi. Szczelnosé stykéw miedzy kregami uzyskuje sie przez zastosowanie uszczelek
gumowych iflub zaprawy wodoszczelnej np. Ceresit CR 65,

Uszczelki: na doiny krag, po uprzednim nafozeniu uszczelki i dokladnym oczyszczeniu podioza, nalozyé ok, 1-
centymetiowq warstwe zaprawy cementowej (wykonanej z drobno przesianego piasku), a nastepnie ustawié

Po zamontowaniu kregéw nadbudowy i zakoriczeniu prac uszczelniajacych nalezy na ostatnim kregu, na
warstwie zaprawy ulozyé zelbetowa pokrywe urzadzenia. Jezeli pokrywa separatora wyposazona jest
w 2 otwory eksploatacyjne, to pokrywe nalezy utozyé w taki sposob, aby otwory znalazly sie w poblizu
wiotu i wylotu (umozliwi to dostep do deflektoréw w celu ich kontroli i oczyszczenia).

W przypadku, gdy w urzadzeniu nie przewiduje sie kregéw nadbudowy, pokrywe nalezy ulozyé na
warstwie zaprawy bezposrednio na korpusie,

Po uozeniu pokrywy zamontowaé wiaz/wiazy.

lll. ZASYPANIE WYKOPU

ECOL-UNICON k v Separalbr tuszczu EST, EST-H - Instrukeja montazn
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INSTRUKCJA EKSPLOATACJI
SEPARATORA TrUSszczU EST, EST-H

KONTROLA URZADZENIA

Separator tluszczu powinien by¢ regularnie kontrolowany i oprézniany. Wyniki kazdej kontroli nalezy
odnotowa¢_w_Karcie Kontroli Separatora, Czestotliwo$¢ usuwania zgromadzonych zanieczyszczen
uzalezniona jest od ilosci oczyszczanych $ciekéw oraz zawartosci w nich ttuszczu i innych zanieczyszczen.
Grubos$¢ warstwy zgromadzonego w separatorze tluszczu nie powinna byé wigksza niz 10-15 cm. Zaleca sie,
aby separator byt czyszczony co 14 dni.

UWAGA: Nie dopuszcza¢ do sytuacji, w ktdrej zgromadzony na dnie separatora osad uniemozliwia
swobodny wyplyw wody z urzadzenia.

Kontroli pod wzgledem ilo$ci zgromadzonego osadu podlega réwniez osadnik wspdlpracujacy z separatorem
(o ile wystepuje).

USUWANIE ZATRZYMANEGO TLUSZCZU | ZAWIESIN ,
Oproznianie separatora wykonuje sig przy uzyciu wozu asenizacyjnego wyposazonego w pompe i miekki
waz. Firma odbierajgca zanieczyszczenia musi posiadaé odpowiednie zezwolenia, ’
W czasie czyszczenia separatora nalezy wykonac nastepujace czynno$ci: '
- wypompowanie zawartosci separatora i osadnika za pomoca wozu asenizacyjnego;
- oczyszczenie $cian i dna urzadzenia oraz profili stalowych na wiocie | wylocie z urzgdzenia (sp%ukanie
wodg pod ci$nieniem); :
- wypompowanie popiuczyn;
- napeinienie separatora czystg woda, az do przelania przez otwdr wylotowy.

Powyzsze czynnosci dotycza réwniez dodafkowego osadnika poprzedzajgcego separator (o ile wystepuje),
Kazde czyszczenie separatora | wspotpracujaceqo osadnika nalezy odnotowaé w Kargie Kontroli Separatora,

OBOWIAZKI UZYTKOWNIKA

Uzytkownik separatora zobowigzany jest do zapewnienia sprawnosci urzadzenia oraz zawarcia umowy z
firma uprawniong do czyszczenia separatora.

Uzytkownik separatora, zgodnie z art. 36 Ustawy o odpadach z dnia 27.04.2001 r. Dz.U.01.62.628, jest
zobowigzany do prowadzenia ewidencji odpadéw. Jako poswiadczenie wykonania czyszczenia i odbioru
zanieczyszczen uzytkownik separatora otrzymuje Karte Ewidencji Odpadu oraz Karte Przekazania Odpadu,
ktére jest zobowiazany przechowywac¢ i okazywa¢ na zadanie organu przeprowadzajacego kontrole. Wzory
kart okresla Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 11.12.2001 r. Dz.U.01.152.1738. '

Uwaga:

o Warunkiem uzyskania gwarancji, jest spelnienie wymagan okreslonych w
Dokumentacji Techniczno-Ruchowej, w tym przeprowadzenie obowiazkowego
przegladu urzadzenia co 12 mc. Przeglad, wykonany przez uprawniong
osobe/serwis, nalezy udokumentowac w ksigzce eksploatacji.

* Nalezy réwniez przestrzega¢ wymogow okreslonych w Rozporzadzeniu Ministra
Srodowiska z dnia 24 lipca 2006 r. w sprawie warunkdw, jakie nalezy speni¢ przy
wprowadzaniu sciekéw do wéd lub do ziemi, gdzie wymaga sie co najmniej 2 razy
do roku, przegladow eksploatacyjnych urzadzen oczyszczajacych.

WYMOG! BEZPIECZENSTWA PRZY EKSPLOATACJI SEPARATOROW TLUSZCZU

ECOL-UNICON Separator tluszczu EST, EST-H - Instrukgja eksploatacji
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Separatory tuszezu EST i EST-H nie zaliczajg sie do urzadzen zagrozonych wybuchem Jub samozapaleniem.
Separator tluszczu nalezy traktowaé jako urzadzenie mogace ulec zapaleniu w przypadku utworzenia sie
odpowiedniej grubosci warstwy tluszczu na powierzchni wody.

Przy eksploatacji, remontach i konserwacji separatoréw thuszczu nalezy przestrzegaé zasad BHP, a w
szczegélnosci wymagania zawarte w JInstrukeji BHP przy eksploatacfi, remontach i konserwacji separatorow
tuszezu EST | EST-H" stanowigcej zatacznik do niniejszej Instrukgji eksploataciji,

Instrukcja BHP przy eksploatacji, remontach i konserwacji
separatoréw ttuszczu EST i EST-H

1. Prace remontowe | montazowe powinny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby posiadajgcej
odpowiednie uprawnienia,

2. Teren prowadzenia robét powinien by¢ ogrodzony iub zabezpieczony zastawami ochronnymi,
oznakowany i oéwietlenie w porze nocnej; na wypadek przerwy w dostawie pradu nalezy przewidzied
oéwietlenie zastgpcze. ~ 4 : ' : :

3. W razie prowadzenia rob6t na ulicach i drogach, stanowiska pracy nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem
0sob niepowotanych oraz oznakowaé zgodnie z przepisami o ruchu drogowym.

4. Pracownicy wykonujacy czynnosci na jezdni powinni byé ubrani w kamizelki ochronne fub w odziez
posiadajacg barwy bezpieczefistwa w postaci -elementéw trwale "z nig polaczonych o cechach
umozliwiajacych dobrg ich widocznoéé, '

5. Prace w separatorach poWinny by¢ prowadzone z zastosowaniem niezbednych $rodkéw techniczno-
organizacyjnych, zapewniajgcych bezpieczeristwo i higiene pracy, przewidzianych w instrukcii
eksploatacji. .

6. Przed rozpoczegciem robdt w separatorze nalezy zabezpieczy¢ pracownikéw przed naglym podniesieniem
" sie poziomu $ciekéw.,

7. Terminy pracy w separatorze powinny by¢ uzgodnione z uzytkownikami urzadzenia w celu wstrzymania
odprowadzania $ciekéw w okresie trwania robot.

8. Przy pracach w separatorze nalezy zapewni¢ stalg facznosé pomigdzy pracujacymi w separatorze .a
osobami ubezpieczajgcymi. ‘ _ : C

9. Otwarcie wlazu separatora znajdujacego sie w jezdni lub chodniku moze nastapi¢ po uprzednim
zabezpieczeniu terenu robét od kazde; strony ruchu. :

10. Otwieranie pokryw separatora nalezy dokonywaé za pomocy hakéw wykonanych z materialéw
iskrobezpiecznych. '

11. Odmrazanie pokryw wlazowych przy uzyciu otwartego ognia oraz palenie tytoniu podczas otwierania
wiazu i pracy w separatorze jest zabronione.

12. Przed wejéciem do separatora nalezy go przewietrzy¢, zdejmujac pokrywy wiazowe.

13. Pracownicy zatrudnieni przy robotach w separatorach powinni posiadaé odziez i obuwie robocze oraz
$rodki ochrony indywidualnej przewidziane dla tych stanowisk w katalogach ochron indywidualnych i
zakiadowych tabelach norm wyposazenia. ‘

14. Pracownikom czuwajgcym przy wiazie nie wolno opuszczac swego stanowiska przez caly czas pracy w
separatorze, :

16. Po zakonczeniu pracy nalezy usunaé z separatora sprzet, narzedzia i materialy, a teren robot
uporzadkowat i usunag¢ zagrozenia dla zycia i zdrowia pracownikow i oséb postronnych.

16. Transport zanieczyszczen stalych i ptynnych, usuwanych z separatora nie powinien zagrazaé
bezpieczerstwu pracownika przebywajacemu w separatorze,

17. Czyszczenie separatora powinno si¢ odbywaé zgodnie z .instrukcjg eksploatacii opracowang przez
producenta urzadzen — firme ,ECOL-UNICON".

Nalezy réwniez przestrzegaé pozostatych wymog6éw bezpieczenistwa okreslonych w Rozporzadzeniu

Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia 1 pazdziernika 1993 r. w sprawie

bezpieczeristwa i higieny pracy przy eksploatacji, remontach i konserwacji sieci kanalizacyjnych

(Dz.U.93.96.437).

ECOL- UNICON ) ' ' Separalof tluszczy EST, EST-H - Instrukcja eksploatacji
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KARTA KONTROLI SEPARATORA
Kartg nalezy wypeinia¢ po kazdej kontroli i czyszczeniu separatora
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pompy systemy pompowe

Dotyczy: przepompownia w m. Wroclaw - #lobek.

PRZEPOMPOWNIE DOBRANO NA PARAMETRY:
o Q=8,031/s Hc=2,34m

WYPOSAZENIE PRZEPOMPOWNI OBEJMUJE:
1. Pompy produkcji KSB ( typy pomp wg tabeli) - szt.2

2. Zbiornik (wymiary wg tabeli) wykonany z polimerobetonu
Wyposazenie zbiornika: ' :
- drabinka ztazowa - stal nierdzewna
- kominki wentylacyjne - PCV
- wlaz wejsciowy - stal nierdzewna
- belka wsporcza - stal nierdzewna
- prowadnice - stal nierdzewna
- faficuchy do pomp i regulatoréw ptywakowych - stal nierdzewna
- zasuwy z klinem gumowanym DNG65 szt. 2 - zeliwo
- zawory zwrotne kulowe DN6S szt.2 - zeliwo
- przewody ttoczne DNG6S - stal nierdzewna
~ - pofaczenia Kolnierzowe nierdzewne
- elementy zlaczne - stal nierdzewna
- uszczelnienie faicuchowe DN65
- wspornik, obcigznik regulatoréw ptywakowych

3. Rozdzielnia Sterowania Pomp:
a) Obudowa szafy sterowniczej:

° wykonana z tworzywa sztucznego — poliester wzmocniony wiknem szklanym z
uszczelkg PUR o stopniu ochrony min IP 65, wyposazona w drzwi wewngtrzne z
tworzywa sztucznego, na ktérych sg zainstalowane : '

o kontrolki:
® poprawnosci zasilania,
*  awarii ogdlnej,
= awarii pomp
= pracy pomp
o wylacznik gléwny zasilania,
o przetgeznik trybu pracy pompowni (Reczna — 0 — Automatyczna),

o przyciski Start i Stop pompy w trybie pracy recznej
HAYOHOSTARTSLICSH, 2o !
od=1t Lonosal, Gronoveska da
BT EY SY R0, joy 65 5732 8AS
Boesn () R20a09, NP av7-20-67-33 1
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HYDRO |

o stacyjka z kluczem do rozbrojenia/uzbrojenia obiekty
Wyposazona w plyte montazows z blachy ocynkowanej o grubosci 2mm
Wyposazona w co najmniej dwa zamki patentowe w drzwiach zewngtrznych
posadzona na cokole z tworzywa, umozliwiajacym montaz/demontaz wszystkich kabli
(np. zasilajgcych, od czujnikéw plywakowych, itd.) bez koniecznosci demontazu
obudowy szafy sterowniczej

b) Urzadzenia elektryczne:

sterowanie oparte na przekazniku bistabilnym lub czasowym
czujnik poprawnej kolejnosci asymetrii i zaniku faz
uklad grzejny 50W wraz z elektronicznym termostatem
wylacznik réznicowo-pragdowy 30 mA dla ochrony przed porazeniem

wylacznik gléwny zasilania
gniazdo serwisowe 230V/16A wraz z zabezpieczeniem nadmiarowo-pradowym
wylacznik silnikowy, jako zabezpieczenie pompy przed przecigzeniem pradowym
styeznik dla pompy ‘
wylaczniki instalacyjne nadmiarowo - pradowe 1/3 polowe dla urzgdzen odbiorczych
dla pomp o mocy < 5,0 kW rozruch bezposredni
syrenka alarmowa 24 VDC z osobnymi wejsciami dla zasilania sygnatu dzwiekowego
i optycznego ‘
4 regulatory plywakowe

Szafy steroxvnicie przepompovwni §ciekéw posiadajg Europejski Certyfikat Jako§ci ‘CE’.

Lp Zbiornik przepompowni 1 Pompy zatapialne
[wymiary mm]
Ps | DN AMA-PORTER
1000 x 4950 503 ND

HYDRO-PARTNER Sp. z 0.0. 64-100 Leszno, ul. Gronowska 4a tel. 65 52 52 850, info@hydro-partner.pl

Strona2z2
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=SSEL Ecolift

Inteligentna alternatywa dla klasycznej przepompowni § ciekdw do § ciekow
zawierajacych fekalia, przy naturainym spadku do kanat u

Rys, przedstawla; -
Ecolift do zabudowy
na swobodnym przewodzle

Do $ciekdw zawlerajgcych fekalia i bez .
fekallow

Funkcjonalrios & zawory 2wrolnego i pompy
odwadaniajyce]

Bozpleczerstwo przepompownl

{atwa zabudowa na przewodzla
kanalizacyjnym

Szafka sterownicza gotowa do podt gezenia

Urzadzenle sterownlcze z systemem samo-
tlagnozy (SDS) ze zintegrowanym podirzy-
mywanlem bateryjnym

tatwa wymiana cz¢$ of
eksploatacyjnych

{atwa konserwacja bez usycla narzgdzl

Urzqdzenle sterownicze z wyswietlaczem

Automatyczna hlokada Klapy zwrothej

Zintegrowana funkcja wpusty
do odwadnianla powlerzchni

O Instalacje 7 Uruchomlente
przeprowadzit zakt ad specjallstyczny:

O Instruktaz

Nazwisko/podpis Dala

Pleczg firmy specjalistycznej

"™ (i KESSEL

Zmiany techniczne zastrzeione

oS
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Szanowny Kliencle, -

przed rozpoczgslem eksploatacil urzadzenia
KESSEL Ecolift prosimy o uwame
przeczytanle niniejsze] Instruke)i obst ugl

I o przestrzeganie przedstawlonych w nie)
wskazowek!

Prosimy natychmiast skontrolowaé, czy urza-
dzenle dotarl o w stanle nieuszkodzonym,

W przypadku stwierdzenia szkdd transporto-
wych prosimy postepowat zgodnie ze wskazéw-
kami w rozdz. § “Gwarancja",

1. Wskazéwki dotyczace bezpleczenistwa
Podczas instalacji, eksploatacfl, konserwacl
i napraw urzadzenla naledy przestrzegaé odpo-
wiednich przepiséw BHP oraz norm DIN | VDE,
jak réwniezlokalnych przepisow dolyczagych za-
silania w energieelektryczngl

Przed rozruchem specjalista musi sprawdzié,
czy zadbano o konleczne zabezpieczenia, Uzie-
miene, zerowanie, zabezpieczenie przeplecio-
we musza odpowiada¢ wymogom lokalnego
przedsiebiorstwa zasilania energiq elekiryczna,
Urzadzenia nie momna ustawiaéw miejscach
naramnych na eksplozja.

Urzadzenle to wykazuje napigia elekiryczne
I sterule obracajacym) sig mechanicznymi
czes clami urzadzenia, W wypadku nieprzesirze-
ganla tych zalecert mo® dofs 6 do powanego
uszkodzenla rzeczy, obrazf clal a lub nawet
do wypadkéw $mlertelnych.

Przed rozpoczeiem  wykonywnla
wszelkich prac na urzadzeniu nalezy
% jo odl gozy6 od sieci!

Nalezy upawnié sig 2 kabel elekiryczny, jak row-
niez elemanty elektryczne urzadzenla znhajdujg
sigw nisnagannym stanie. W razie stwier-dzenia
lch uszkodzenia urzadzenia nie wolno wt aczaé

lubrzeba je natychmiast wyl gezys,

W celu zachowania sprawnos o} urzadzenia na-
lezy przeprowadzaé prace inspskcyjne | konser-
wacyjne zgodnie z DIN 1986-3,

Zalscamy zawarcle umowy o konserwacje
z firmg instalatorska,

W wypadku wystapienia przept ywu zZwrotnego
lub zagroZnia przepl ywem zwrotnym  nie
mo#na przeprowadzac napraw ani prac konser-
wacyjnych,

Wedl ug DIN VOE 0100-701 sdne kompo-
nenty urzadzenla nle. mogg byé zabudo-
wywane w strefie ochronnej 0 fub 4, Przy
prysznlcach réwnych z podt 093 strefa 1
zdefinlowana Jest Jako obszar o pramleniu
1,20 m (powierzchnia podi ogl) wokét mie-
Jsca odbioru wody, Nalesy przestrzegaé in.
nych przeplséw lokalnych,

Naley przestrzega¢ przeplséw VDE 0100,
VDE 01107, JEC oraz lokalnych przeplséw do-
tyczacych zasitania w energle elekiryczng
(dostawcy energii),

Urzadzenle sterownlcze moma ustawlac
tylko w miejgsach nlenarazonych na eksplo-
ZJe.

Ptzy pracy tego urzadzenla naledy korzystaé
z ninlejsze] Instrukeji oraz Instrukeji nr
010-847. '

Gy KESSEL
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2.1 Zastosowanls .
Urzadzenie KESSEL Ecolift przeznaczone jost
do instalowania na przewodach kanalizacyjhych
wedt ugnommy PN EN 12056-4/13564 tyn 3, do
ktorych podt aczone sg przewody wody brud-
nej, muszle klozetowe | pisuary, W ten sposcb
zapewnione fest bezpieczne odwadnianie mie-
jsclezacyeh ponize) poziomu zalewania - réwniez
podezas przepl  ywu zwrothego. Pompa pracu-
je tylko podczas przept ywu zwrotnego |
It oczy wo-dg brudng w kierunku przeciwnym
do kierunkuprzep! ywu zwrolnego do kanal u,
ktora must byé prowadzona ponad poziomem
zalewania do kanal u. W trybie normalnym,
gdy nie wystpuje przepl yw zwrolny, woda
brudna jest odprowadzana dzigi naturalnemu
spadkowl do kanal u,

Ecolift nle postada ochrony przed gryzoniamil
W razle wystgowania szczuréw, urzadzenle na-
lezy chroni¢ przed uszkodzeniami,

Wainel

Wiyl Lvinsawdnej.eksploalact wrzadzenfa;

> wystarczajacy spadek w przewodach
odprowadzajacych (wskazéwka: pomigizy
dopt ywsmiodpt ywem urzadzenia Ecolift
spadek musi wynosl¢ 9 mm)

> dula zawarlo$ ¢ wody w § ciekach w celu op-
tymalizacji efeklu samoczyszezenla

> prawidt owa Ul oZenie i przede wszystkim
odpowistizanle przewodu dopl ywowego
wed ug PN EN 12056/ DIN 1986-100

> w przypadku § ciekéw zawierajacych fekalia
moZiwo$ ¢ eksploatacjl tylko przy wysszych
nakt adach na konserwacjgl czyszezenls

> powlerzchnle odwadnlane z wody deszczo-
wej do 20m?

2.2 Zakres dostawy

Zakres dostawy urzadzenia KESSEL Ecolift
skl ada sigz korpusu z pompg i zaworu zwrot-
nego oraz pakietéw elekirycznych, Paklety elek-
tryczne skt adajg sigz:

Zabudowa zabezpieczenia zwrotnego na wi_ad ciwym miejacu

1.dwoch sord optycznych i silnika napedo-
wego

2. urzadzenia sterowniczego z wyé wisflaczem
(podt aczenie do siecl 230 V, 50 Hz, rodzaj
ochrony 1P 54) z podirzymywanlem ba-
teryjnym (2 x 9 V) do alarmowania w razie za-
niku napiecla w slacf),

3. instrukc]i zabudowy i obsi ugf.

2,3 Instalacja

Podezas fazy budowlane] zabudowuje sig
ipodt gpzalylko korpus zgodnle z rozdzlal em
3. Tak samo w te] fazle montowany jest krciec
it ocany, Z regut y bezposrednio po tym nie
momna konfynuowaé podi aczenla urzadzenia
do pradu (rodzial 4) | przeprowadzenia jego
uruchomienia (rozdzial 5), Eleklryczne kom-
ponenty urzadzenia (pompa, sondy, silnik i urza-
dzenle sterownicze) nalezy podi  aczaé doplero
przy rozruchu Urzadzenia KESSEL Ecolift, Do
tego momentu zat gczone elementy te nalezy
przechowywa¢ w migjscu suchym i czystym.

Rapiaki zabezplerzujuue vsuivs, Joplaro przy -

uruchomieniu,
Koniecznie naley zwréci¢ uwage na to, aby
urzgdzenle zawsze byl o zamknide nasadg i
pokrywa urzadzenla lub pokrywa ochronng przy
swobodnym ustawieniu, aby zapobiec jego za-
nisezyszczeniu, ,

Uwagal Pompa Jest zabezpleczona zabes-
pleczajacym pasem fransportowym, kiéry na-
ley usunggé przed rozruchem.

2.4 Ogélne wskazéwki na temat zabudowy za-
bezpieczeit przeciwzalewowych

Wedi ug normy PN EN 112056 nie jest dopusz-
czalne zabezpleczenie wszystiich miejsc od-
pt ywuwbudynku,zwl aszczatychpol oznych
powyasj poziomu zalewania (gérna krawed: ulicy)
23 pomoca zawordw zwrotnych, ponlewas przy
zamknidym zaworze 2wrotnym woda nje mozz juz
spl ywa¢ z gory do kanat v, tylko zgodnle z za-
sadg naczyh pot gczonych najplerw wysteuje z

Zabudowa zabezpieczenia 2wrotnego na niewl s Ciwym migjscu

najnizz}zarstalowanych miejsc odpt  ywu poni
poziomu zalewanla (z regul y piwnice) | w ten
sposdb zalewa pomieszczenta piwnlczne.
Jedynle misjsca odpt ywu ponizej poziomu zale-
Wania mogg byt zabezpieczane przed pr-
zepl ywem zwrotnym. Wszystkie miejsca od-
ph ywu powysj poziomu zalewania nalezy odpro-
wadzac ze swobodnym spadkiem do Kanal u
obok zaworu przeclwzalewowego,
Konsekwencja: Rozdzlelenie przewodow odpro-
wadzajacych.

Sclekl domowe powyzs) pozlomu zalewanla moga
byé tym samym umleszczone w plonie maksymal-
Nie do wysoko$ ¢! gdmaj krawedzi drogi i nie zale-
waja piwnicy.

Wody deszczows) nle nalezy odprowadzat przez
2abezpisczenia przeciwzalewows.

2.5Kréclec tt oczny

Zabudowe przewodu ocznego  wykonaéd
zgodnia z PN EN 12058,

Przyl gezet oczne: 112" gwinl zewngrzny ze-

staw przewodu | ocznego (nr art, 28 040) za- S

" wiera przewod gleki dol oczeniaodt ugoscl

5m DA 40 oraz adapter z opaskg rurowa, Al-
ternatywnie moina zastosowad rurgt oczng
D=40 mm min, 38 mm dia pof aczenie klejone-
goPVC. Przewdd i oczny nalsdy poprowadzlé
za pomocg peli przeciwzalewows powyz) lo-
kalnego poziomu zalewania I'podt aczyé bez
poérednio do rozszerzonego (min. DN 70) na-
powietrzonego przewodu gt 6wnego lub zbi-
orczego. Bezcié nlenlowe przyl aeza rurowe
(np. rury HT) nle q dopuszczaine w przypadku
przewoddw tf ocznych, '
Swobodny przewdd rurowy:

Ten przewéd musi zostac zainstalowany i za-
mocowany przez Instalafora, aby nlemogiwe
byt oodi aczenle urzgdzenla Ecolif,

Poziom 2alewanta

Pozom zalewanta
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Uwagal .
Podezas ukt adanla przewodéw naledy prze-
strzagaé zasad normy DIN EN 120561 Plony ka-
nalizacyjne nalesy pod! aczaé za urzadzenlem
Ecollft (ok. 1m). Poza tym naledy przewidzieé od-
cinek uspokalajacy przed | po Ecofifi (min. 1 m),
Przy montaa zabezpieczenla przeciwzalewowsgo
naledy zwr6clé uwagena wystarczajacy odstep od
§ciany konleczny do wykonywanla prac konser-
wacyjnych, Rury KG nie moina podi gczaé bez-
pos rednio do korpusu, tylko jedynle do krédea,
UWAGAI

Przy zabudowle zawsze naley zwrdclé uwage

na strzat ki kierunku przepl ywu,

3.1 KESSEL Ecollft do zabudowy w pl yole
podt ogowe}

Korpus KESSEL-Ecolift naley wypoziomowaé
(patrzrys, 1),

W celu podt gozenla przewoddw elekirycznych
sondy | pompy naley przewidzie¢ rureochronng do
przeprowadzenta kabli (min. DN 70, Kesse! zaleca
aolanko 2 457, ¢v tysi Ciu Ut 03y rurgochronng
przynajmnief na wysoko$ ¢ gotowej podf ogl
{patrz rys. 2) | wprowadzit w prze]$ cie kabla ele-
mentu poérednlego urzadzenia KESSEL Ecolift
{rura ochronna powinna wystawaé oK. 2 cmw § rod-
ku - szczelnod¢ (rys.5), Zmiany kierunku.wy-
konywaé za pomoca, kolanek maks. 45°, Aby za-
pewni¢ prawidt owe napowietrzanie | odpowietr-
zanle zbiornika pompy, rury ochronne] nle paledy
zamykat hermetycznie, Zal gczong profilowang
uszezelke wargowg wt o¢ w rowek elementu
posredniego | nasmarowaé. Nastgonle zamonto-
wa¢ nasadke(paliz rys. 3). Dzigk zastosowaniu te-
leskopowej nasadkl urzadzenie KESSEL Fcolift
momapl ynnie dostosowat do rzeczywistej gt e
boko$ ¢i zabudowy. Urzadzenie moma wyréwnad
do nachylenia dna do 5°, Dzieki modiwos ¢i prze-
krgcenia nasadki modiwe jest wyréwnanie pokrywy
przykl adowo do wzoru pt ytek (patrz rys, 4). Po
wyrownaniu sprawdzi¢ osadzenie uszczelek.

UWAGAI

W celu osiagniecla minimalne] gl ¢hokoscl za-
budowy nasadkenaley odpowiednio skrocié, W
razle potrzeby w okolicy rury na kable, krééca
tt ocznego oraz przewodu odpowletrzajacego
wyclaé wgt elenla w nasadzle. Maksymalna
odpornosé na wode gruntowg wynosi 2 m, Po
ostatecznym dopasowanlu nasadki, w okoli-
cach przej$ cla kabla naledy wykonaé wybranle,
aby przy pdinlejszych inspekejach modiwe
byl o ponowne wyciagnlecia kabla,

Uszczelka wargowa musi zostaé zal oZna w po-
krywle, Nalezy przy tym uwazat, aby uszczelka war-
gowa | nosek cenirujacy byl y przy montaiu skiero-
wane do gory. Nosek centrujacy wl o%yé w rowek
(p- rys. 6).

Podezas zabudowy nalezy zwrocié uwaggna to, by
dzial anie agregatéw w studzience nie zosial o
zakl dcone przez materiat - y budowlane.

Zabudowa z pokrywa dla dowolnej powlerzchni
(wysokodé pt ytek maks, 15 mm)

W przypadku pokryw o dowolnej powlerzchni ist-
niefe modiwos & uki adania pt ytek lub kamienia
naluralnego w pokrywie | lym samym dopasows-
nia urzadzenia do wygladu podt ogi, Do uki ada-
nia pt - ytek nadaja signa przyk! ad takie produkly
Jak np.; PCI, Schomburg, Dsitermann. W celu wy-
konanla bezproblemows) obrébki | uzyskania
dobref przyczepno$ ci, zalsca slewykonanie nastg
pujacych krokdw: .

Ukt adanle pt ytek:
a) Grunfowanie pf yly pokrywy za pomoca pro-

duktu PCI 303, Po odpowiednim czasie ukl a- -

danie pt ylek przy uzyciu sylikonu, Ten sposob
ukl ‘adanla ma przede wszystkim zastosowanie
dop! ylekcleriszych, ponlewazmomanal ozyé
produkt do odpawiedniej wysokos ¢,

b) Ukt adanie p! yiek np. przy ulyclu PCI-Silco-
ferm 8 (samoprzyczepny syllkon). W ten sposob
mozna wykonat clenszy podk! ‘ad pod grubsze
ptytki. :

Yl adanle pt ytek r kamlenta natural=ony. |

{marmur, granit, marmur aglomerawany)

a) Gruntowanie pt yly pokrywy za pomoca pro-
duktu PCI 303, Ukl - adanie pt yiak przy udyclu
produkiu PCI-Carralit,

b) Ukt ‘adanie pl ytek na przyki ad pray uiyclu
produktu PCl-Carraferm (specjainy syllkon do
kamienia naturainego). Zakres zastosowania
analoglcznie do punktu Ukl adanle p! ytek”,

326t ¢szazabudowawpl yclepod! ogowej

(nr kat, 83071). Zwrdcié uwageprzy zabudowie w
wyslgoujacej wodzie rozdz, 3.4,

W zaleino$clod gl ebokosci zabudowy naledy za-
stosowat jeden Jub maks. dwa elementy prze-
di ufjace pomigzy nasadkq a slementem
pos rednim, Uszczelki naledy przy tym odpowlednio
nasmarowac,

Naley psmidat, B przy gl ehszej zabudowie trze-
ba nizj siggaé do korpusu w celu wykonania prac
kanserwacyjnych.

3.3 Przyl gcze odpowletrzania

Ecolift Jest seryjnis wyposaony w zawdr odpowie-

Irzajacy zaopatrzony w filtr z weglem aktywnym. Al-
temnatywnie moa przyl aczyé odpowielrzanie
zgodns z noima,

Zalgoznik nr 2.1 do STWIOU—4/11_|
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W tym celu mokna
usungt zawsd odpo-
wietrzajacy | po- ,
dt qozyd poprzez o
przyt acze gwinto- f
wane 1/2" z dosle-
nym w handlu adap-
terem bezpoSradnio
do !
przewodu odpowie-f .~ »
trzajacego {wypro- | . [T e
wadzenle na dach), [o - =

<

3.4 Zabudowa w wystepujace] wodzle
{zestaw uszczelek nr art, 83023)
Je$li ma zostaC wykonana zabudowa w wyste
pujacej wodzie, wowezas kot nierz st udy jako
konieczna  pi aszczyzna  uszczelnlajgca
do wykonania "bial & ub “czarnej” wanny
(patrz rysunek 10), Dodatkowo pomiglzy prze-
ciwkol nierzem z tworzywa sztucznego i zinte-
growanym. na Korpusie przeciwkol nlerzem
zakleszczana jest ta$ ma uszczelniajaca | przy-
Krecana za pomocg zal  gczonych §rub,

wlane] folil uszczelnlajacej. W przypadku zabu-
dowy w wannie “bial ef", KESSEL oferuje do-

© Zabudowa przy ugyciu przedt ul (nr art,

83071), , ,
Przedt ua umodlwiaindywidualne dopasowa-

-nie wysokodci ko! nlerza. Nasadke mokna w

razle potrzeby skrdcl¢ do potrzebnej wysokos ci,

3.5 Cechy szezegblne Ecolift

Ecolift posiada zintegrowang funkcjgwpustu do
odwadniania powletrzchni,

3.6 Montaz

Pol gezenle funkel wpustu na pokrywls
dop! ywows] wykonuje sleza pomoca zat g¢-
zonego pizyl  gcza wpustu, Przyl gcze wpustu
wprowadzit do otworu i zablokowaé Jednorecz-
nym szybkozt gezem,

W zaleiosci od gt ghokos ci zabudowy (gt &
bokos$ ¢ osadzenla nasadkl) odpowlednio dopa-
sowaé wymlar przyt acza nasadkl (patrz, 8) lub
przed! ulyéza pomocy rury HT DN 70, jes li wy-
konywana jest pogt eblona zabudowa za po-
mocq elementu przedt uZjacego (nr -arl,

. nanTgy
~ioarg EFEEEY N

Jake xS my uszczeinisjgos] roina uyé buds: -

* Przeciwkol nlerz
* Ta$ ma uszezelniajgca

Dociskowy kol - nierz uszczelniajacy

'R_vs.7 .

datkowo pasujaca fa$ meuszczelniajaca z kauc- B
2uku naturainego NR/SBR, W przypadku kidraj gy
otwory do przykigania sa- juz wykonane v
‘ o ?u
(p.rys7). Ji!
Je$ libedzie konieczne przekucie wodoszczelnsj
wanny betonowej, przykl adowow celu podt g- - - p
czenia dopl ywdw, rur ochronnych na kable ltp, L e = ! Przyt gcze
wowczas naledy olwory te wykonaé w sposeb - L : przewody
wodoszczelny, | T X # ocznego
Maksymalna cdpomos ¢ na wodggruntowa wy- ;_i':-’ ’ DA40
nosi2 m, ' - Lt Rys. 9
Y .. " Rys.8 ys.
Przykt ad zabudowy ,wanna czarna® Przykt ad zabudowy ,wanna blaf a“
Przevsd § oy 3 Prewdd b oczny
Piytkl . RN B Pl
J n Ft I RROLRRL S P ytki
" jeolaga us* Jasirych
Beton . {zolac)a ®
Beton ochronny — ] ——Beton
l—— Uezozelnlenle
rPodk&ad betonowy
o) Bl
' airac il “?—"“(r’—”‘éf'» “:;;.“.l‘:j’.l'._’u“%f-‘-*"ﬁ(‘?‘"‘:é“% "":‘r{'-;'af”’:ﬂk“% VT

® Przed! ukanrar. 83071

@ tacznik DN 100 z doclskowym kol nlerzem uszczelniajacym ze stall

nierdzewnej nr arl, 27 198

(D KESSEL-Ecolift, Staufix FKA, Staufix SWA, Controlfix
@ Dociskowy kot nierz uszczelnlajacy z zestawem uszczelek nr art. 83023

(® Elastomerowa fa$ m
(® Nasadka z pokrywa z tworzywa szlucznego
@ Urzadzenle sterownlcze
Déwignia ryglujaca
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a) Wyciagna¢ element wsuwany

b) Wyczys ci6 wszystkle cz¢b ci

¢) Sprawdzi¢ uszczelki ,

d) Uszczelki elementu wsuwanego z zewnaliz oraz
czgd € prowadzaca zamykania klap przesmarowaé
$rodkiem anlydhezyjnym (sp. smar do armatur).

e) Dokl adnie zat oyé slementy wsuwane

f) Sprawdzic prawidt owe osadzenie zaciskéw moou-
jacyeh

0) Przestrzegat Instrukeji montaar 4.2.1

h) Wykonat kontrolg dzial anla zgodnle z instrukeja
010-847

4,1 Inspekeja

Urzadzenie mus! byé co mieslac kontrolowane

przez uZylkownika pod katem przet aczania, goto-

wos i do pracy i szczelno$ cf:

+weisnaé przycisk TEST w celu sprawdzenla
dzial ania klapy zwrolnej > Klapa zamyka sle

»podl gezyé dopt yw wody

* poczekat, az zadzial a sygnal  LED poziomu
i pompy.

+ zamknat dopl yw wody

+ odczekad nd wyl gczenls sygnal u LED pozio-
mu | pompy

Uwagal

Nalezy pamidat, 8 po zakoriczeniu inspekejl klapa

zwrotna musi pozostac otwartal

.Pompa powinna byé kontrolowana w regularnych Zalecamy wykonanle tych prac taée po di us

zdistg)aé:h czas(;:. W praypadku coraz dwrésszy Sh saym praestoju lub maglazynowanlu urquzenia,
al asow Urzadzenia przy pracy, spadk Wydak oy vntesw pravoadku df - uiszoh lub castszy-

nodcitl oczenia lub drgar w systemie przewoddw chprzypadkéw wystgowania przepl ywu zwrol-

b ocanyoh, obudowa pompy i wimik muisza zostat - an W raate wystapienta usterek niemodiwych

sprawdzone, czy nie s3 zuiyle lub zatkane przez do usunlecia prosimy w przypacku watpliwos i

Rys, 11

Jgieczyszezenia. L o6 sladnfachowann zakl adit Kiory przes
4.2 Konserwacja (min. raz na pt roku) m}vag:gn. Instalacje (palrz pleczgt na stronie

UWAGAI Przed wykonywaniem wszelkich prac
konserwacyjnych urzadzenle naledy odt aczyé  4.2.1 Montazobu pokryw (patrzrys. 12, 13, 14)

od slecl! Przestrzegaé wskazowek dotyezacych  Pokrywe  wsunaé  na  jedne] stronie
bezpleczenstwal Brak gwarancfi w razle nleod-  druga sirone weisnaé na dét | zabezpisczyé
powlednie] konserwac]ll Wszystkle oplsane d2wignig ryglujaca, Czerwona dzwigienka klapy
prace Inspekeyjne | konserwacyjne moi prze-  lub ustawlenie klasy silnika musi byé przy tym na
prowadzaéwyl acznleautoryzowanypersonelfa-  pozycji zamknie,

chowy. Naprawy mois przeprowadzié tylko pro-

dticent.

Przy konserwacii urzgdzenia naledy przestrza-
gat przepisow normy DIN 1986, czed € 3, Prace
kenserwacyjne powinny byt przeprowadzans re- 4,3 Kontrola
gularnie, przynajmniej raz w roku, przez autory-
zowany personel,

Naley przy tym przeprowadzat nastepujace czy- 1. Sondgslinlka zanurzyé w wodzle Klapa zamyka sig Kontrolka cofania LED migs
Anos o Kontrolka LED klapy miga
+ kontrola wizualna cal ego urzadzenia : Klapazamkniga- . | Kontrolka cofania LED miga
+ grunfowne czyszczenie Urzgdzenia caf kowi- . Kontrolka LED Klapy $wieci
%ggtiopor:spy ' A "o Sendepompy zanurzys w wodzie Pompa uruchamia slg Kontrolka LED slaci §wlec!

+ sprawdzanie cal ego urzadzenia i obudowy
pomp pod katem uszkodzert zewndiznych | wi-
docznego zuycia

+ sprawdzenle, czy pompa dzial a poprawnie,
czy nle jest zuzyla | czy nie powstal y na nie
osady

*kontrola przewodow przyt aczeniowych pod
kalem uszkodzet mechanicznych | zuycia

+ kontrola po} gezen uszezelnionych, czy nie sg
rozszczelnione | czy nle wykazujg zuzycla

» sprawdzenie izolagji siinika pompy

+ spradzenle, czy urzadzenie sterownlcze nie
jestuszkodzone lub zanieczyszezone

» sprawdzenie | wyczyszczenie zaworu odpo-
wielrzajacego

" e wyczyszczenie sondy optyczne}

Kontrola sondy
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Rys. 13

zaryglowac able strony)

Dzwignia do
wyjmowania pornp 0 o

e 4.4 WyJmowanie pompy
Moma wyja¢ sama pompg W tym celu przekre
{ clé dzwignig do wyjmowanla pompy o 180°.
] Rozsuwajq sig one na zenwalrz, w wyniku
i ¢zego pompemoma podnies ¢ do gary,

4.5 Montazsilnlka

PI aski wal napgdowy silnika musi sig zna}-
dowac w kierunku pionowym (stan dostarcze-
nia urzadzenia). Dzwignigblokujaca zamknievia
roboczego na pokrywie zamykajacej ustawlé
na pozycjg“zamkniga', silnik napglowy wsunad
od géry w rowek napedu po bokach | zamoco-
wat za pomoca czterech § rub M5 x 12 (TX25)
na pokrywie ryglujacsj (patrz rys. 16),

Rys.16  Montazsiinikas

. (5} KESSEL
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5.1 " Ecolift do zabudowy na swobodnym przewodzie
kanalizacyjnym

- Wszystkie ¢z ci zamlenne mona zaméwlé w zaki adzle specjalisty-
cznym.

Oznaczenie Nrart,
1. Szafka sterownicza Ecolift Komfort IP 54 21071

a) dodatkowa pl ylka drukowana dla styku bezpotenclal owego 80072

b} Zdalny podajnik sygnal u 20m 20162

c} Bateria 9V (konisczne 2 sztuki 197-081) 197-081
2. Sonda optyczna IP 68 (5 m, z adapterami) 80888
3. Pokrywa pompy po stronle dopi ywu (bez funkc)i wpustu) 28052
4. Pokrywa Ecolift strona odp} wu 21056
5. Pompa Ecolift IP 68-{5 m, z wiyczka) 28351
8. Odpowlelrzanie komplet 28060

a) Filtr z waglern aklywnym 28061
7, Klapa automatyczna 80038
8. C§ 6 wio e Vapy automalyczne] - - 20039
8. Silnik napedowy IP 68 {przewéd 5 m) ’ 80076
Zestaw uszczelek i 70319

5.2 Ecolift do zabudowy w pt ycie podi ogows]

Wszyslkie cz¢s ¢ zamienne moma zaméwié w zaki adzle specjalisty-
cznym,

Oznaczenie Nrart.
1. Szafka sterownicza Ecolift Komiort 1P 54 21074
a) dodatkowapl yika drukowana dla slyku bezpotencjat cwego 80072
2) Zdalny podajnik sygnat u 20 m 20182
c) Balsria 9V (konieczne 2 sztuki 197-081) 197-081
2. Sonda optyczna IP 68 (5 m, z adapterami) 80888

3. Pokrywa pompy po stronie dopt ywu (z funkcla wpustu) 28054

4. Pokrywa Ecolift strona odpt wu 21056 @\v‘\s -

5. Pompa Ecalift IP 68 (5 m, z wiyczka) 28351
6. Odpowietrzanle komplet 28060
6a) Filtr z weglem aklywnym 28061
ﬂlapa automalyczna 80038
8. Cze8 ¢ wsuwana klapy automatyczne) 80039
9. Silnik napgowy IP 68 (przewdd 5 m) 80076
Zeslaw uszczelek I} 70319
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W celu demontas slinika najp

montowa¢ pokrywe wylolowa, W tym celu of-
worzy¢ diwigniezamykajaca (D 1 zdjag krécisc
dopt ywowy. Dzwignie @ 1 @ zluzowaé |
usunag kréciec tf oczny, w tym celu kréciec pr-
2yl aeza pompy @ odchylié, w razie potrzeby
wyjaé pompg Po zwolnieniu obu dZwignl ryglu-
jacych pokrywy & moina zdjaé pokrywewylotu,
Teraz mona odkreeié sifnik.

4,7 Funkeja zamykania awaryjnego
Pozycja ryglowania: welé nigcle przycisku TEST

(kiapa) powoduje zamknigcle klapy zwrotnej.
Zamkniezie zwrolne st udy jako odclesle rury, Ta
funkcja jest zabezpieczenlem na czas prze-
pt ywu zwrolnego przy df ulszych okresach
nigohecno$ ¢i (np. urlop). Podl’ aczone migjsca
odp!” yWu 8g nadal cdwadniane,

W celu przejScia do frybu normalnego
zamykanle awaryjne nalety odblokowaé po-
przez ponowne wciénigie przyclsku TEST
(klapa),

NaleZy przy tym zwroclé uwage aby w tym
momencle nle wystmowal  przept yw
zwrotny.

4.8 Konserwacja odpowietrzanla

Odpowielrzanie (palrz cze5 ¢i zamienne punkt 6)
nalezy regularnie czyd cié i raz wroku Jub w razie
potrzeby wymieniaé fillr z weglem aktywnym

(rys. 18).

Po kaiej awarll pompy odpowletrzanle
nalezy wyczys ci¢ | skontrolowaé.

Odpowletrzanle (rys. 17 od prawe] do lewsj)
ski ada sigz uszezelkl, korpusu, kuli pt . ywako-
wej, uszczelkl, kapturka zamknigsla baghetowe-
go, filtra z weglem aktywnym 1 pokrywy. Pokrywe
(rys. 19) éciagna poprzez lekkle wychylenis.
Nastepnle kapturek zamknigla bagnetowego
(ys. S 20)
przekrecié (D i pociagnaé do géry @,
Uszezalkei kulkep! ywakowg usunag | wszystko
wyczys olé. Monlazodbywa sigw odwrotne] kole-
jnos ci,

Rys. 17 Odpowietrzanle

Rys. 20 Kapturek zamknigia bagnetowago

{(iK} KESSEL
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1. Jedli dostarczono wadliwy towar, firma Kessel ma prawo wyboru sposobu postgpowanla, czy usterka zostanie usunigla na czy tez wadliwy produkt
zostanle wymieniony.

2, Jesll po dwéch naprawach wada nadal nle zostanle usunigla, kupujacy/zlecajgoy ma prawo do odstaplenia umowy lub 2gdania obnizenia ceny.

3. Fakt stwlerdzenla jawnych wad nalszy zglosi¢ niszwiocznie na pismie, w przypadku wad ukrylych fakt ten naley zglosi¢ niszwlocznie po ich
slwiardzeniu.

4, Za naprawy | dostarczone w terminle péZniejszym czgscl firma Kessel odpowlada w takim samym stopnlu jak w przypadku umowy pierwotnsj. W
razle dostarczenia nowych czesci gwarancje obowiazuje od poczatku, ale tylko w zakresie nowej dostarczonsj czescl.

5. Gwarancja obejmule Jedynie przedmioty nowe, Okres gwaranc]l wynosi 24 miesigce liczge od wydania parinerowi umowy. Firma Kessel AG
veydluza okres gwarancjl w przypadku separatordw cieczy lekkich, separatoréw liuszczu, studzienek, przydomowych oczyszozalni §clekdw i
cystern na wodg deszczowa do 20 fat na zblornikl, Odnosl sig to do szezefnoscl, zdolnodci do ukytkowania | bezpleczenstwa statycznego.

6. Warunkiem waznosci gwarangl jest:

o fachowy montaz wykonany zgodnle z zalecenjemi zawarlymi w Dokumonlacﬂ techniczno-ruchowej | obowigzujgeymi normari,
« eksploatacja zgodna z przeznaczeniem urzadzenia,

o uruchomisnie zerowe podplsane przez asobg upowazniong przez firmg Kessel,

o regularne przeprowadzanie konserwac]l wg wskazéwek zawartych w Dokumentac)i techniczno-ruchowe)j,

¢ udokumentowana przeglagdy okresowe w podanych ponizef odstgpach czasu,

‘ ' " Okres migdzy
Urzadzenle _ Warunkl zabudowy przegladami
Wpusty piwniczne ) . ) . b ! 6 miasigoy . s
: Dom mieszkalny Jednorodzinny E & miesigcy
Zawory zwrotne klapowe do $clekow : e e - ! oo
niefekalnych | fekainych (Staufix, PUmpfix) | Dom "'"ESZkal“V W'9l0f OdZ‘"n)’ . 3 mlesigoe
Budynkn uiyfecznoscl publ!czne} j przemystowaj * 3 miesigce
Dnm mleszkalny jednorodzinny ' 12 miesigoy
Przepompownle $ciekdw feralnych | i \ A ot oo
nisfekalnych, jadno | dwupompowe ! Oom mleszkalny wlelorodzinny v v ; 6 mlesigoy
Budynk! uzytecznodc! publiczne} | przemyslowe] : 3miasiqce
Inslalacje wody deszozowe} 8 mlas:ecy
Separatary szomik f 12 mieslecy '
’ |
Podzespoly elektromechaniczne ! :
soparatarow , " 6 miesigey
(pompy, zawory odcinajgce) ;
Oczyszezainle Sciekéw B . 6 miesigcy

7. Firma KESSEL wyraznie Informule, 2e zutycie nie jest wada, To samo dotyczy Bledéw. kidre powstang w wyniku wadliwef konstrukcji.
8. W sprawie uruchomien i przegladéw okresowych prosimy o kontakt z serwisem: serwis@kessel.p! lub tel, + 48 71 774 67 60.
9, Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczpaspolite] Polskie).

Stanzdnja 31.08.2011
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SSEL Ecolift

Inteligentna alternatywa dla klasycznej przepompowni § ciekéw do § clekéw
zawierajgcych fekalia, przy naturalnym spadku do kanat u

B Do §clekéw zawlerajacych fekalla | bex
fekallow '

B Funkcjonalno§ ¢ zaworu zwrotnego i pompy
odwadanlajgce]

& Bezplsczeristwo przepompowni

i tatwa zabudowa na przewodzle
kanallzacyjnym

B Szafka sterownicza gotowa do podt aczania

1 Urzadzenle sterownlcze z systemam samo-
dlagnozy (SDS) ze Zintegrowanym podtrzy-
mywanlem bateryjnym

B latwawymlana czgicl
sksploatacyjnych

{atwa konserwacja bez uycla harzedzi
Urzadzenls sterownleze z wyswietlaczem
Automatyczna blokada klapy zwrotne]

Zintegrowana funkeja wpusty
do odwadniania powlerzchni

Rys. przedstawla;

Egollft do zabudowy ;M‘! :
na swobodhym przewodzla ( g}’é‘:&k‘
: Y i81,

{7 Instalacje (1 Uruchomienie O Instruktaz
przeprowadzit zakt ad specjalistyczny:

Nazwisko/podpis Daia Miejscowos & Plecz¢ firmy specjellstycznej

o KESSEL

Zmiany techniczne zastrze®ne
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Szanowny Kliencie,

przed rozpoczglem eksploatacji urzadzenia
KESSEL Ecolift prosimy o uwaie
przeczytanie ninlejsze] Instruke]l obst ugl

I o przestrzeganie przedstawlonych w nlej
wskazéwek!

Prosimy natychmiast skontrolowaé, czy urza-
dzenle dotarl o w stanie nisuszkodzonym.

W przypadku stwlerdzenia szkéd transporto-
wych prosimy postegpowad zgodnie ze wskaz6w-
kami w rozdz, 6 “Gwarancja”,

1. Wskazéwki dotyczace bezpleczenistwa
Podczas instalacjl, eksploatacfi, konserwaci
i napraw urzadzenia nalely przestrzegaé odpo-
wiednich przepiséw BHP oraz norm DIN | VDE,
jak réwniezlokalnych przepiséw dolyczacych za-
silania w energigelekiryeznal

Przed rozruchem specialista musl sprawdzi¢,
czy zadbano o konieczne zabezpisczenia, Uzle-
mienie, zerowanie, zabezpieczenie przeplesio-
we muszg odpowiadaé wymogom lokalnego
przedsihiorstwa zasllania energig elskiryczna,
Urzadzenia nie moma ustawiaéw migjscach
naramnych na eksplozje.

Urzadzenle to wykazuje napicia elekiryczne
I steruje obracajacyml sig mechanicznymi
czes clami urzadzenia, W wypadku nleprzestrze-
gania tych zalecert moie doj$6 do powainego
uszkodzenla rzeczy, obrazer clal a lub nawet
do wypadkéw § miertelnych.

Przed rozpoczeclem  wykonywnla
, Wszelkich prac na urzagzenly naley
=% je odl gczyt od sieci!

Nalezy upewnit sig 2 kabel elekiryczny, jak row-
nieZ elementy elektryczne urzadzenla znajduja
sigw nienagannym stanie. W razie stwier-dzenia
ich uszkodzenia urzagdzenia nie wolno wt 4czaé
lub trzeba je natychmiast wyt aczyé. .
W celu zachowanla sprawnoé ol urzadzenia na-
ledy przeprowadzac prace Inspekcyjne | konser-
wacyjne zgodnie z DIN 1986-3,

Zalecamy zawarcle umowy o Konserwacje
z firmg instalatorska,

W wypadku wystgplenia przept ywu zwrotnego
lub zagrozenia przepl ywem zwrotnym nle
moa przeprowadzad napraw ani prac konser-
wacyjnych,

s .

Wedt ug DIN VDE 0100-701 zdne kompo-
nenty urzadzenla nle moga byé zabudo-
wywane w strefie ochronnej 0 lub 1. Przy
prysznicach réwnych z podt oga strefa 1
zdefinlowana jest Jako obszar o promieniu
1,20 m (powlerzchnia pod! ogi) wokét mie- -
jsca odbioru wody, Nalesy przestrzegaé in-
nych przepiséw lokalnych, -

Naledy przestrzegaé przeplséw VDE 0100,
VDE 01107, |EC oraz lokalnych przeplséw do-
tyczacych zasilania w energie elektryczna
(dostawcy energii).

Urzadzenie sterownleze moma ustawlad
tylko w miejgeach nlenaratonych na eksplo-
zje.

Przy pracy tego urzadzenla naledy korzystad
z niniejszs| Instrukeji oraz Instrukcji nr

- 010-847.

iK; KESSEL
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2.1 Zastosowanie - .
Urzgdzenie KESSEL Ecolift przeznaczone jest
do Instalowania na przewodach kanalizacyjnych
wedt ugnommy PN EN 12056-4/13564 typ 3, do
ktorych pod! gozone sg przewody wody brud-
nej, muszle klozetows i pisuary, W ten sposdb
zapewnione Jest bezpieczne odwadnianie mle-
Jsclezaeyeh ponidj poziomu zalewania - réwnie
podezas przepl ywu 2wrotnego. Pompa pracu-
je tylko podczas przept ywu zwrotnego |
1l oczy wo-dg brudna w kierunku przeciwnym
do kierunku przept ywu zwrotnego do kanal u,
kiéra musi byé prowadzona ponad poziomem
zalewania do kanat u. W tryble normalnym,
gdy nie wystgule przep! yw zwrotny, woda
brudna jest odprowadzana dzigi naturalnemu
spadkowl do kanal u.

Ecolift nie posiada ochrony przed gryzoniamil
W razle wystepowanla szczurdw, urzadzente na-
ledy chroni¢ przed uszkodzeniami,

Waine!

Wee b rinzawodnej eksplpatacli urzadzenia:

> wystarczajacy spadek w przewodach
odprowadzajacych (wskazéwka: pomigizy
dopl ywemiodp! ywem urzadzenia Ecolit
spadek musi wynosit 9 mm)

> duza zawarlo$ ¢ wody w § ciekach w celu op-
tymalizacj efekiu samoczyszczenla

> prawidt owe uf oznle i przede wszystkim
odpowlelrzanie przewodu dopl ywowego
wedl ug PN EN 12066/ DIN 1986-100

> w przypadku § clekéw zawierajacych fekalia
modiwo§¢ eksploatac]l tylko przy wyiszych
nakt adach na konserwaclel czyszczenie

> powlerzchnle odwadniane z wody deszczo-
wej do 20 m?

2.2 Zakres dostawy
Zakres dostawy urzadzenia KESSEL Ecolift

skl ada siez korpusu z pompg ! zaworu zwrot-
nego oraz pakietow elekirycznych. Pakiety elek-
tryczne skl adajq sigz;

Zabudowa zabezpieczenla zwrotnego na wi_as ciwym misjscu

1. dwoch sont optyoznych i silnika napedo-
wego

2, wrzadzenia sterowniczego z wyéwistiaczem
{podt aczenie do siecl 230 V, 50 Hz, rodzaj
ochrony 1P 54) z podirzymywanlem ba-
teryjnym (2x9 V) do alarmowania w razie za-
niku napiecla w slecl).

3. instrukcli zabudowy i obst ugi.

2,3 Instalacja

Podezas fazy budowlanej zabudowuje sie
ipodt aczatylko korpus zgodnle zrozdzial em
3. Tak samo w te] fazie montowany Jest krociec
it oczny. Z regul y bezpos$rednio po tym nie
moina kontynuowad podl gczenla urzadzenia
do pragdu {rodziat 4) | przeprowadzenia jego
uruchomlenia (1ozdzla! - 6). Elektryczne kom-
ponenty urzadzenia {pompa, sondy, siinik | urza-
dzenle sterownleze) naledy podi gczaé doplero
przy rozruchu urzadzenla KESSEL Ecolift. Do
tago momentu zal gozone elementy te naley
przechowywaé w miejscu suchym | czystym,

aptuh zabezpleriuiue ustiz dopiero przy -

uruchomlenlu.

Koniecznie nalezy zwréclé uwage na to, aby
urzadzenle zawsze byt o zamknige nasadg |
pokrywg urzgdzenla lub pokrywg ochronna przy
swobodnym ustawieniu, aby zapoblec jego za-
nleczyszczeniu,

Uwagal Pompa jest zabezplaczona zabez-
pieczajacym pasem fransporiowym, kiéry na-
ley usunaé przed rozruchem.

2.4 Ogéine wskazéwki na temat zabudowy za-
hezpieczen przeciwzalewowych

Wed! ug normy PN EN 112056 nis jest dopusz-
czalne zabezpleczenie wszystkich miejse od-
pt ywuwbudynku,zwl aszczatychpo! ofnych
powyz] poziomu zalewania (gorna krawedZ uficy)
za pomoca zaworbw zwrotnych, poniewaz pray
zamknilym zaworze zwrotnym woda nle moze juz

. spl ywad z gory do kanal v, tylko zgodnle z za-

sada naczy pol aczonych najplerw wysteiuje z

Zabudowa zabezpieczenia zwrofnago na niewt_ag ciwym miejscu

najnizsjzainstalowanych miejsc odpl  ywa ponis)
poziomy zalewanla (z regul y piwnice) | w ten
sposéb zalewa pomieszczenla piwniczne,
Jedynle migjsca odpt ywu ponis] poziomu zale-
wania mogg byé zabezpieczane przed pr-
zept ywem zwrotnym, Wszystkie misjsca od-
Pl ywu powyis] poziomu zalewanla nalezy odpro-
wadza¢ ze swobodnym spadklem do kanal u
0bok zawor przeciwzalewowego.
Kensekwencja: Rozdzlelenie przewodow adpro-
wadzajgcych.

Scleki domowe powyzsj poziomy zalewania moga
by tym samym umleszczone w plonie maksymal-
nie o wysokos cf gormaj krawedzl drogi i nie zale-
wajg piwnicy. ,
Wody deszczowe] nie nalezy odprowadzaé: przez
zabezpiaczenia przeciwzalewowe.

2.5 Kréclec tt ocany

Zabudowg przewodu tl ocznego wykonag
zgodnie z PN EN 12058,

Przyl gezetl -oczne: 112 gwint zewngrzny ze-

staw przewodu # ocznego (nrart. 28 040) za-

wiera przewdd gldki dotl oczenia o it ugos ci
5m DA 40 oraz adapter z opaska rurowg, Al-
ternatywnie moina zastosowat rure tt oczng
D=40 mm min, 38 mm dla po gczenle Klejone-
go PVC. Przewdd tl oczny naledy poprowadzié
Za pomocg peli przeciwzalewowe powyis| lo-
kalnego poziomu zalewania  pod aczyé bez-
pos rednio do rozszerzonego {min, DN 70) na-
powistrzonego przewodu g Gwnego lub zbi-
orczego. Bezcis nlenlowa przyl geza rurowe
(np. rury HT) nie 53 dopuszczalne w przypadku
przewoddwtt ocznych, '
Swobodny przewdd rurowy:

Ten przewdd musi zostac zainstalowany i za-
macowany przez instalatora, aby nlemogiwe
byt oodt aczenle urzadzenla Ecolit,

Pozlom zaleweanla

Pozlom 2alswania
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Uwagal .
Podezas ukt adanla przawodéw naledy prze-
strzegad zasad normy DIN EN 120561 Piony ka-
nalizacy)ne nalezy podl gozaé za urzadzenlem
Ecollft (ok, 1m). Poza tym nalely przewidzle¢ od-
cinek uspokajajacy przed | po Ecolift {min. 1 m).
Przy montaas zahezpieczenla przeciwzalewowago
naledy zwréci¢ uwagena wystarczajacy odstey od
$ciany konisczny do wykonywanla prac konser-
wacyjnych. Rury KG nie moma podl gczaé bez-
pos rednio do korpusu, tylko jedynle do krééca.

UWAGAI
Przy zabudowle zawsze naledy zwrdcié uwage

na strzat ki kierunku przepl ywu,

3,1 KESSEL Ecollff do zabudowy w pt yele
podf ogowej

Korpus KESSEL-Ecolift naley wypoziomowad
(pairzrys. 1).

W celu podt gozenla przewoddw elekirycznych
sondy | pompy naledy przewidzie rurgochronng do
przeprowadzenia kabli {min, DN 70, Kessel zalsca
solanko 2x 437}, fiyni bxiu Ul o3yé ruraochronng
przynajmnie] na wysokod é gotowej podt ogl
{palrz rys. 2) | wprowadzié w przs]$ cie kabla elg-
mentu pos redniego urzadzenia KESSEL Feolift
(rura ochronna powinna wystawaé ok, 2 cm w & rod-
ku - szczelnodé {rys.5). Zmlany Klerunku wy-
konywat za pomoca kolanek maks, 45°, Aby za-
pewnié prawidt owe napowielrzanie | odpowietr-
zanie zbiornika pampy, rury ochronne] nle naledy
zamykat hermelycznie, Zal aczong profllowang
uszozelke wargowa Wi o#yé w rowek elementu
poéredniego | nasmarowat. Nastenle zamonlo-
wad nasadke(palrz rys. 3). Dzidd zastosowanlu te-
leskopowej nasadki urzadzenie KESSEL Ecolift
monapl ynnie dostosowaé do rzeczywistej gl - &
bokos ci zabudowy. Urzqdzenie mona wyréwnaé
do nachylenia dna do 5°, Dzleki mo#iwos of prze-
krecania nasadki modiwe jest wyrdwnanie pokrywy
przykt adowo do wzaru pt ytek (patrz rys. 4), Po
wyréwnaniu sprawdzié osadzenle uszczalek.

UWAGAI

W celu oslagniecia minimalne] gl ehokoécl za-
budowy nasadkenaley odpowlednio skrécié, W
razie potrzeby w okollcy rury na kable, krdéea
tt ocznego oraz przewodu odpowietrzajacego
wyciaé wgt ¢blenla w nasadzle, Maksymalna
odpornos é na wode gruntowg wynosi 2 m, Po
ostatecznym dopasowanlu nasadki, w- okoll-
cach przajé cla kabla naledy wykonaé wybranle,
aby przy poinlejszych inspekejach modiwe
byl o ponowne wytlagnlecia kabla,

Uszczelka wargowa musi zosta¢ zal  oZona w po-
krywie. Nalezy przy tym uwazat, aby uszczelka war-
gowa I nosek centrujacy byl y przy montazi skiero-
wane do gory. Nosek centrujacy wi oy w rowek
{p. rys. 6).

Podczas zabudowy halezy zwréci6 uwaggna lo, by
dzial anie agregatéw w sludzlence nie zostal o
zakl écone przez material y budowlane.

Zabudowa z pokrywa dia dowolne] powlerzchnl
{wysokosé pl ytek maks, 15 mm)

W przypadku pokryw o dowolne] powlsrzchni ist-
nisje mosiwos ¢ uki adania pl ylek Jub kamienia
naturalnego w pokrywie | lym samym dopasowa-
nia urzadzenia do wyg}adu podt ogi. Do ukl ada-
nia pt ylek nadaja signa przykt ad takie produkty
fak np.: PC, Schomburg, Dsitermann. W celu wy-
kenania bezproblemowe} obrobki 1 uzyskania
dobrrej przyczepnos ¢, zaleca siewykonanle naste
pufacych krokdw:

Ukt adanle pt ytek:

a) Gruntowanie p! yty pokrywy za pomocg pro-
duklu PCI 303, Po odpowisdnim czasie ukf a-
danie pt . yiek przy uyciu sylikonu. Ten sposéb
ukl -adanla ma przede wszystkim zastosowanle
dopl ylek ciefiszych, ponlswazmoma nal -yt

- produkt do odpowiednie) wysako$ dl,

b) Ukt ‘adanie pi ytek np..przy uiyclu PCI-Silco-
ferm S (samoprzyczepny syllkon). W ten sposéb-
moma wykonaé clertszy podkt -ad pod grubsze
pl oyl

Ukt adanle pt ytek 7 kamlenla naturalnono

{marmur, granit, marmur aglomerowany)

a) Gruntowanie pl_yly pokrywy za pomocg pro-
dukiu PCI 303. Ukl adanie p yiek przy usyciu
produktu PCI-Carralit,

b) Ukt adanie pt ytek na przykl ad przy ugyclu
produktu PCl-Carraferm (specjalny sylikon do
kamianla naturainego), Zakres zastosowania
analogicznie do punktu Ukl adanis pl ytek".

326t dhszazabudowawpt yclepodi ogowej

{nr kat. 83071). Zwrécié uwage przy zabudowle w
wysteujacej wodzie rozoz. 3.4,

Wazalenosciodgl gboko$ ci zabudowy nalezy za-
slosowaé jeden lub maks, dwa elementy prze-
dl uZjace pomldzy nasadkqa a slemeniem
pos rednim, Uszezalki nalesy przy tym odpowlednio
nasmarowad, v
Nalely pamidad, 8 przy gl éhszej zabudowle trze-
ba niz] siggac do korpusu w celu wykonania prac
konserwacyjnych.

3.3 Przyt 3cze odpowlstrzania

Ecolift jest seryjnle wyposaony w zawdr odpowie-

Irzajgcy zaopalrzony w filtr z weglem aklywnym. Al-
ternatywnle mona przyl aczy¢ odpowistrzanie
zgodne z normg,

Zatacznik nr 2.11 do STWiOU — 4/1 1 |
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W tym celu mona
usunad zawrd odpo-
wietrzajgcy | po-
dt gozy¢ popizez

przyt acze gwinto-
wane 1/2° z doste-
nym w handlu adap-| -
terem bezpoérednio |
do g
przewodu odpowie-

trzajacego  (wypro-+.

wadzenie na dach). L ;

3.4 Zabudowa w wystgpujace] wodzle
{zestaw uszczelek nr art, 83023)
Je$li ma zostat wykonana zabudowa w wyste
pujgcej wodzie, wéwezas kol nierz st uzy jako
konieczna pl aszczyzna  uszezelniajgca
do wykonania “bial ef" lub “czarne]” wanny
(patrz rysunek 10). Dodatkowo pomigdzy prze-
ciwkot nierzem z tworzywa sztucznego i zinte-
growanym na korpusie przeciwkoel nlerzem
zakleszczana jest t8s ma uszozelniajaca i przy-
Krecana za pomocg zat qezanych rub,
Jake'ti5 my uszezeiniajace] rroina ulyG bugs:
wlane] folif uszczelniajgcej. W przypadku zabu-
dowy w wannie “bial ¢J', KESSEL oferuje do-
datkowo pasujaca la$ meuszczelnigjgca z kaug-
zuku naturainego NR/SBR, w przypadku kiorej
olwory do przykigania sg juz wykonane

(p.rys. 7).

Jes i bedzie konieczne przekucie wodoszczelnej

wanny betonowe], przykt adowow celu podt a-
~ czenia dopt ywow, rur ochronnych na kable itp,

wowozas naledy olwory te wykonaé w sposéb

wodoszczelny.

Maksymalna odporno$ ¢ na wodggruntowg wy-

nosi 2 m.

Przyki ad zabudowy ,wanna czarna®

* Zabudowa przy ugyclu przedt ul {nr art,

-nie wysoko$ci kol nierza, Nasadke moma w

. nanTly .

83074),
Przedt uza umoziwia indywiduaine dopasowa-

razie potrzeby skréci¢ do potrzebnej wysokos ¢, .
3.5 Cechy szczegdlne Ecolift Zestaw uszczelek (83023)
+ Przeciwkol nierz

Ecolift posiada zintegrowang funkcjewpusiu do T, o
odwadniania powletrzchni. Tas ma uszczalnigjgca

3.6 Montaz

Pol gczenie funkell wpustu na pokrywie
dop! ywowsj wykonuje sleza pomocq zat ge-
zonego przyt- gcza wpustu. Przyl acze wpusiu
wprowadzi¢ do otwory i zablokowa¢ jednorecz-
nym szybkozi gczem.

W zaleino$ci od gl ¢hokos ci zabudowy (gt &
bokos ¢ osadzenla nasadki) edpowisdnlo dopa-
sowaé wymiar przyl gcza nasadki (patrz. 8) lub
przedi U#¢ za pomoca rury HT DN 70, jeé i wy-
konywana Jest pogt eblona zabudowa za po- Dociskowy kol  nierz uszczelniajacy
mocg elementu przedl uzjgcego {nr arl. Rys, 7

v
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(@ KESSEL-Ecolift, Staufix FKA, Staufix SWA, Controlfix (® Elastomerowa ta$ ma uszczelniajaca nr art, 27 159
@ Dociskowy kol nierz uszczelniajacy z zestawem uszczelek nr art, 83023 (® Nasadka z pokryws z tworzywa szlucznego

® Przedi ua nrar, 83071

(@ Urzadzenle sterownicze

@ tacznik DN 100 z dociskowym kol nierzem uszczelniajacym ze stall Dzwignia ryglujace Rvs. 10
¥S.

nierdzewnsj nr art, 27 198
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4.1 Inspekeja

Urzadzenie mus! byé co miesigc kontrolowane

przez uytkownika pod katem przel gczania, goto-

wos ci do pracy | szczelnos ci:

sweisnaé preycisk TEST w celu sprawdzenia
dzial ania klapy zwrotne] > Klapa zamyka sig

+pod! gezyédopt yw wody

» poczekaé, az zadzial a sygnat LED poziomu
i pompy.

+ zamknaé dopl  yw wody

+ odczekaé na wyl gczenie sygnal u LED pozio- '

mu | pompy
Uwaga!
Nale pamidat, 2 po zakoficzeniu inspekcjf klapa
zwrotna musi pozostaé otwartal

Pompa powinna byé konirolowana w regularnych

odstepach czasu, W przypadku coraz wigkszych
hal aséw urzadzenia przy pracy, spadku wydaj-
nocitt oczenia lubdrgan w systemie przewodow
t ocznych, obudowa pompy | wimik musza zostaé
sprawdzone, czy nie s zuzyle lub zatkane przez
 zanjeczyszezenia. .

4.2 Konserwacja (min. raz na p6t  roku)

UWAGAI Przed wykonywaniem wszelklch prac
konserwacyjnych urzadzenie naledy odt gezyé
od slecl! Przestrzegat wskazéwek dotyczacych
bezpleczenstwal Brak gwarancji w razle nleod-
powiedniej konserwacjll - Wszystkle oplsane
prace Inspekeyjne | konserwacyjne mo prze-
prowadzaé wyl gcznle autoryzowany personel fa-
chowy, Naprawy moz przeprowadzié tylko pro-
ducent,

Przy konserwacji urzadzenia nals?y przestrze-

gat przepiséw normy DIN 1986, czes ¢ 3. Prace

konserwacyjne powinny byé przeprowadzane re-

gularnie, przynajmniej raz w roku, przez autory-

zowany personel.

Nalezy przy fym przeprowadzaé nastepujace czy-

nnos ci;

+ kontrola wizualna cal ego urzadzenia

« gruntowne czyszczenie urzqdzenia cat kowl-
tego i pompy

« sprawdzanle cal ego urzadzenia i obudowy
pomp pod katem uszkodzerh zewngrznych | wi-
docznego zuycia

* sprawdzenle, czy pompa dziat a poprawnle,
czy nle Jest zuyta | czy nie powstal v na nigj
osady

* konfrola przewodoéw przyl aczeniowych pod
katem uszkodzefi mechanicznych | zuycla

»kontrola pot  gezer uszezelnlonych, czy nle sg
rozszczelnlone | czy nle wykazufg zuycla

+ sprawdzenie izolacji siinka pompy

« spradzenis, czy urzadzenie sterownicza nle

jest uszkodzone lub zanieczyszczone

+ sprawdzenie | wyczyszezenle zaworu odpo-
wielrzajacego ,

+ wyczyszczenie sondy oplycznej

+ ZWOCiC siedo fachwann zakl ady, kdry prze--

Jacych

a) Wyciagna¢ element wsuwany

b) Wyczy$ cit wszystkie czeb ci

¢) Sprawdaié uszezelki

d) Uszezelki elementu wsuwanego z zewnaliz oraz
Cze3 & prowadzaca zamykania Klap przesmarowad
§rodkiem antydhezyjnym (sp. smar do armatur).

e) Dokt adnie zat oiyb elementy wsuwane

f) Sprawdzic prawidi owe osadzenie zaciskéw mocu-

g} Przestrzagat instrukcji montaz 4.2,1
h) Wykona¢ kontrolg dzial ania zgodnie z instrukejg

Rys. 11

Zalecamy wykonanle tych prac takée po dl ux
szym przestoju lub magazynowanlu urzadzenia,
jak réwniezw przypadku df Uzszch lub czestszy-

ch przypadkdw vrysteoowania przept ywu zwrot-
nego. W razie wystapienla usterek niemodiwych
do usunigia prosimy. w przypadku watpliwo$ cl

prowadzll instelacle (patrz pleczes na stronle

tytul owe]).

4.2.1 Montazobu pokryw (patrzrys, 12, 13, 14)
Pokrywe wsunaé na  Jedne] stronie
drugq sirong weisnaé na dét | zabezpieczys
dzwignig ryglulaca, Czerwona dzwigienka klapy
lub ustawlenle klasy silnika musi byé przy tym na
pozycji zamknidsj,

4.3 Kontrola

1, Sondgslinika zanurzyé w wodzie Klapa zamyka slg Kontrolka cofanta LED migs
Kontrolka LED Klapy miga =

Klapa zamkniga Kontrolka cofania LED miga
Kontrotka LED klapy §wleci -

2, Sondgpompy zanuyzyé w wodzie

Pompa uruchamia sig

Kontrolka LED slecl $éwleci

Kontrola sondy

{ic; KESSEL
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Rys. 13

zaryglowaé obie stronyl

Dzvignia do

4.4 Wyjmowanle pompy

Moina wyjaé sama pompa W tym celu przekre
“clé dzwignie do wyjmowania pompy o 180°.
Rozsuwajg sig ons na zenwaliz, w wyniku
Czego pompemoma podnies ¢ do gory,

EN

4.5 Montazsilnika

""'u.’{.‘w—..--' il Lo

v

P askiwal napgowy siinika musi sig znal-
dowat w Kierunku pionowym (stan dostarcze-
nia urzadzenia). Diwlgnigblokujchzamkni@fa
roboczego na pokrywle zamykajace] ustawic
na pozycje“zamknida", silnik napedowy wsungé
od géry w rowek napedu po bokach | zamoco-
wat za pomoca czlerech § rub M5 x 12 (TX25)
na pokrywie ryglujacej (patrz rys. 16),

- /
Pxs

Rys. 18 Montazsinika

. EEKESSEL
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5.1 " Ecolift do zabudowy ha swobodnym przewodzle
kanalizacyjnym

Wszystkie ¢z ci zamienne moina zamowié w zakt adzle specjalisty-

cznym,
Oznaczenie . Nrart,
1, Szafka sterownicza Ecollft Komfort IP 54 21071
a) dodalkowa pi ylks drukowana dla styku bezpotencjal owego 80072
b} Zdalny podajnik sygnal u 20m 20162

c) Bateria 9V (konisczne 2 szfuki 197-081) 197-081

2. Sonda optyczna [P 68 (5 m, z adapterami) 80888
3. Pokrywa pompy po stronie dopt  ywu (bez funkcji wpustu) 28052
4. Pokrywa Ecolfft strona odpl wu 21056
5. Pompa Ecolift IP 68 (5 m, z wiyczka) - 28351
~ 6. Odpowielrzanie komplet 28050
a) Filtr z weglem aktywnym 28061

7, Klapa aulomatyczna 80038
9. C36ws vorn Ueny automalyczne] - - - 80039
9. Silnik napgdowy IP 68 (przewdd 5 m) 80076
Zestaw uszczelek |} 70319

5.2 Ecolift do zabudowy w pt ycie pod! ogowej

Wszystkie czgs ¢i zamienne moma zaméwié w zaki adzie specjalisty-
cznym.

Oznaczenle Nrart,
1. Szafka sterownicza Ecolift Komfort IP 54 21074
a) dodatkowapl ytka drukowana dla slyku bezpotencjal owego 80072
2) Zdalny podajnik sygnal v 20 m . 20162
c) Bateria 9V (konieczne 2 sztuki 197-081) - 197-081
2. Sonda oplyczna IP 68 (5 m, z adapterami) 80888
3. Pokrywa pompy po stronie dopt ywu (z funkcja wpustu) 28064
4. Pokrywa Ecolifi strona odpt wu 21056
5. Pompa Ecolt IP 68 (5 m, z wtyczka) 28351
8. Odpowiefrzanie komplet 28060
6a) Fillr z weglem akiywnym 28061
7. Klapa automatyczna 80038
8. Czg8 ¢ wsuwana Klapy automatyczne) 80039
9. Silnik napglowy IP 68 (przewtd 5 m) 80076
Zestaw uszczelek f 70319
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W celu demontai siinika najpierw trzeba zde-
montowat pokrywg wylotowa, W tym cslu of-
worzyé diwignlezamykajaca (D | zdjaé kréclec
dopt ywowy, Dzwignie @ | @ zluzowas |
usung¢ kréciec tf oczny, w tym celu kréelec pr-
zyt acza pompy @ odchyli¢, w razie potrzeby
wylat pompeg Po zwolnieniu obu d2wigni ryglu-
jacych pokrywy B mona zdjaé pokrywewylotu,
Teraz moina odkrezié sifnlk,

4.7 Funkeja zamykanla awaryjnego

Pozycja tyglowania: welé nigcle przycisku TEST
(klapa) powoduje zamknigcle klapy zwrotnej,
Zamknigcie zwrotne sl uzy jako odciele rury, Ta
funkcja jest zabezpieczeniem na czas prze-
pl ywu zwrolnego przy dt ulszych okresach
nieobecnos ci (np. urlop). Podl -aczone miejsca
odpi” yWu sg nedal odwadniane,

W celu przejscia do trybu normalnego
zamykanle awaryjne naley odblokowaé po-
przez ponowne wolénlgle przyclsku TEST
(klapa), '
Naledy przy tym zwrdcié uwage aby w tym
momencle nie wystpowal  przepl yw
zwrotny.

4.8 Konserwacja odpowietrzania

Odpowietrzanie (palrz cz¢ ¢l zamienne punki 6)
naledy regularnie czys ciéiraz w roku lub w razie
polrzeby wymienia¢ filtr z weglem aktywnym
(rys. 18). ~ :

Po kaide] awaril pompy odpowletrzanis
nalezy wyczy$ cié I skontrolowac.

Odpowietrzanie (rys. 17 od prawej do lews])
skl ada slez uszczelki, korpusu, kulipt ywako-
wej, uszczelk, kapturka zamknigcia bagnetows-
go, filtra z weglem aktywnym | pokrywy. Pokrywe
(rys. 19) §clagnat poprzez lekkle wychylenie.
Nasteonle kapturek zamknigela bagnetowego
(rys. 20) , v i
przekregié @ i pociagnaé do gory @), Rys. 20 Kapturek zamknigcla bagnetowsgo
Uszozelkei kulkgpt ywakowa usungg i wszystko

wyczy$ ¢lé. Monlazodbywa sigw odwrotne] kole--

jno$ci,

(i3 KESSEL
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1. Jedli dostarczono wadiiwy towar, firme Kessel ma prawo wyboru spasobu postgpowanta, czy usterka zostanle usunigla na czy tez wadiiwy produkt
zostanie wymlentony, ‘
2. Jesli po dwdch naprawsch wada nadal nle zostanle usunigla, kupujgey! zlecajacy ma prawo do odstaplenla umowy lub 2adania obnizenla ceny.
3. Fakt siwlerdzenla jawnych wad nalety zglosi¢ niezwlocznie na piémie, w przypadku wad ukrylych fakl ten nalezy zgtosi¢ niszwlucznie po ich
stwierdzeniu,
4. Za naprawy | dostarczons w terminle péZnlejszym czgscl firma Kessel odpowlada w takim samym stopniv jak w przypadku umowy plerwotnej. W
razle dostarczenia nowych czgécl gwarancja obowigzuja od poczatku, ale tylko w zakresie nows] dostarczone] czgsch
5. Gwaranc]a obejmuje Jedynie przedmioly nowe. Okres gwaranc]l wynosi 24 miesigce liczac od wydania parinerowi umowy. Firma Kessel AG
wydluza okres gwarancii w przypadku separatordw cleczy lekkich, separatorow tluszozu, studziensk, przydomowych oczyszczalni Sciekéw i
cystern na wodg deszczowa do 20 lat na zblornikl, Odnost sig to do szczelnoscl, zdolnodei do uzylkowania i bezpisczenstwa statycznego
6, Warunkiem waznos$ci gwaranc)l Jest:
» fachowy montaz wykanany zgodnia z zalecenismi zawarlymi w Dokumentacji lechniczna-ruchowej | obowlqzujqcyml normami,
« eksploatacja zgodna z przeznaczeniem Urzgdzenla,
« uruchomienle zerowe podplsane przez osobe upowazniong przez firmg Kessel,
o reqularne’przeprowadzanie konserwac|l wg wskazéwek zawartych w Dokumenlacji {echniczno-ruchowej,
+ udokumentowana przeglady okresows w podanych ponlzef odstgpach czasu.

f Okres migdzy
Urzadzenle , _ Warunkl zabudowy . przagladami
Wpusty piwnlczne . o mime ! 6 mlesigoy VR
- Dom mieszkalny jednorodzinny " 6 miesigoy
Zawory zwroine klapowe do $ciekéw T - -
niefekalnych i fekalnych (Staufix, Pumpfix) ; DOm m:eszkalny W|B‘°f OdZ'ﬂﬂY ;3 mieslace
Budynki u2ytecznoscl publlcznej I przemyslowe] 3 mlaslgce
Dom mleszkalny jednurodzlnny ' 12 mlastecy
Przepompownle $ciekéw ferainych | ! ' T o
niefekalnych, Jadno | dwupompowe Dom mleszkalny wlelorodzlnny . 6 mlesi¢cy
: Budynkl uzytecznoscl publiczne] | przemyslowsj : '3 mlesraca
Instalacje wody deszczowej ' 6 mlasxecy
Separatory zbiomlk 12 mlesxecy
. U S e e e
J
Podzespoly elektromechaniczne i
separatoréw ) . * 6 miesiecy
{pompy, zawory odcinajgas) : ,
Oczyszezalnie Sclekéw : : 6 mieslgcy

7. Firma KESSEL wyraznie informuje, ze zuzycle nis jest wada. To samo dotyczy bleddw, kidre powstana w wyniku wadliwe] konstrukefi
8. W sprawle uruchomlen | przegigdéw okresowych prosimy o kontakt z serwisem: senvis@kessal.pt fub tel. + 48 71 774 67 60.
9. Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczpospolite] Polskie), .

Stan z dnla 31.05.2011
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Kessel — urzadzenie sterownicze
Aqualift Comfort 230 v

W wersji przeznaczonej do
instalacji Pojedynczych | pod-

* wdjnych
0 tatwa obstuga
Rys. przedsta- Q  Nawigacja na wielowlerszowym
v.;ia: urz?dzenie wyswietlaczy
f\e&:}?’f? ;f; o . .10 2z systemem aytodlagnozy SDS
- Cgm fort TR e oraz funkcjg przypomnienia o
" kolejnej konserwacji
0 Wyswietlanie aktuainych war-
tosci pomiarowych
Q  tLatwe ustawianie istotnych
_ parametréw dziatania
O Lleznik godzin pracy
O zezigezem USB dla po prostu -
czytajac dzlennik
¥ Rys. przedsta- O Opcjonaina funkeja informowa-
wia: urzadzenle hia o awariach alarmy i pradu
sterownicze poprzez zigcza 3SM
Agqualift Duo
Comfort
0 Instalacja Q Uruchamianie 4 Wprowadzenie
Instalacje wykonano w Zakladzie specalistycznym:
Nazwisko/podpis , Data Miejscowos¢  Pieczatka zakiadu specialistycznego
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Informacje ogéline

Wstep i powitanie

Szanowni Kllencil

Gratulujemy zakupu jednego z naszych produktéw, Z pewnoscig spelni on wszystkie Panstwa oczeklwania. Zyczy-
my, by montaz przebiegt bez zakidcen. :

Dazac do utrzymania najwyzszego poziomu Jakoscl, korzystamy oczywigcle takze 2 Paristwa pomocy, Bedziemy
wdzigezni za wszelkle sugestie dotyczace mozliwoscl ulepszania naszych produktéw.

Czy majg Panstwo pytania? Zapraszamy do kontaktowania sle z nami..

Opis produktu, informacje ogélne
Urzgdzenie sterownlicze Aqualift to sterownik przepompowni do Sciekaw fekalnych 1 wolnych od fekaliéw. Sygnaty
sterownicze czujnikéw poziomu wody Sciekowe) przetwarzane sg elektronleznie. Jako czujnikl poziomu stosowane
mogg byé przelgezniki poziomu lub czujniki ciénienla. Gdy pojemno$¢ napelnienia zbiornika zostanle osjggnieta,
aktywowane jest wypompowywanie. W zaleznosci od wersjl, wigczana Jest w tym celu jedna lub dwie pompy do
$ciekéw. Jesli stan wodowskazowy zostanie odpowiednio obnizony, odpompowywanie zostanie zakoriczone.

v S

W przypadku podtgczenia dwdch pomp $clekowych, sg one wigczane pojedynczo lub réwnoczeénié, w za!e?.noééi '

od pojemnoscl | rozmieszczenia czujnlkéw poziomu.

Wersje
Urzadzenie sterownicze Aqualift Comfort predukowane jest w nastgpujgacych wersjach:

Aqualift Comfort 230\’ Mono ' Przylacze jednej pbmpy Sciekowej

Aqualift Comfort 230 V Duo _ Przylgcza do dwéch pomp Sclekowych

KESSEL | | 38/68’ T | T vio
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2. Tabliczka znamionowa
Informacje na tabliczce znamionowej
1 |Nazwa urzadzenla sterowniczego ( e KESSEL
2 | Numer katalogowy urzadzenla sterowniczego Behnbolstrotie 31
3__|Napigcle przylaczeniows | czestolliwose @\ 285101 Lenting
Aquallft Comfort
4 [Moc ®\ V Dug
5 | Rodzai =) 28746
odzaj ochrony (IP) @\ T
6 | Numer seryjny L ue 230vac- sor
7 | Oznaczenta ostrzagawcze (elektr urzadzenie P54
sterownicze)
_ 28
8 | Klasa ochfonnosci | — uzlemienie ochronne @,TA@ gce\l\.g
9 | Materlaf niebezpleczny — urzadzenls alekiryczne 8 l f
10 | Wersja sprzetu ‘ c
(: ).._.—-- 8rilr, XXXK RevStd.X.X—-.
28 | Oznaczenie CE Lot Gomary ©
 EEe—)
21, Zakres dostawy - BERUE
11 | Urzgdzenie sterownicze [
12 | Instrukcja eksploatacji i konserwacji
17 | Schemat polgczen, w pokrywie obudowy urzgdzenia
sterowniczego
18 | Elementy mocujgce
28 | Szablon wiertarsk|
V1.0 39/68 @ KESSEL
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2.2, Ogdine wskazéwki do ninlejszej instrukeli eksploatacji i konserwacji

Zastosowane symbole | legendy

<1> Wskazdwka w tekécie odnoszaca sig do numeru z legendy na rysunku

[2] Odniesienie do rysunku '

. Etap pracy

- Wyliczenie

Kursywa Tekst wyréznlony kursywa: odniesienie do rozdziaiu/punkiu w menu sterownika

ZACHOWAJ OSTROZNOSC: ostrzega przed niebezpleczefistwem grozgeym osobom 1 sprzetowi, Skut-
kiem nisprzestrzegania wskazdwek oznaczonych tym symbolem mogg by¢ powazne obrazenia lub szko-

dy materialne,

WSKAZOWKA: wskaz6wki techniczne, na kiére naleZy'zwrécic': szczegdlng uwage..

2.3. Podzespoly i elementy funkcyjne ‘ ( ‘ : “
13 | Tabliczka znamlonowa

15 | Przepusty kablowe, przylacza
18 | Wyswietlacz | panel sterowniczy

@KESSEL | T | V1.0
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231  Wyswietlacz i panel sterowniczy, komunikaty
19 |LED Pompa 1 ( )
20 |LED Pompa 2
21 |LED Alarm .
22 [LED Urzgdzenie gotowe do pracy Aqualifs Comfor
85* |LED Poziom
668 | Strzatka w gére Przeglgdanie menu
67 | Strzatka w dot Przegladanie menu @_
68 |ESC Kasowanie wplsu, powrdt \ﬁa N
89 |Alarm Kasowanie alarmu akustycznego D
71 | Pompal/test Pompa 1 wigczona/wylgczona
72 J1OK Potwierdzanie wpisu, kolejny poziom SSSIURN NI S
78" | Pompa/test Pompa 2 wigczona/wylaczona 68) (7
*Wersja urzgdzenla sterowniczego Aqualift Comfort Duo
(4]
V1.0 41/68 {i5; KESSEL
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Bezpieczenstwo
3.1, Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie sterownicze Aqualift przeznaczone Jest wylgeznie do sterowania przepompownlami (DIN EN 12050,
czgsé 1-3) oraz stacjami pomp do Sciekéw fekalnych | wolnych od fekalidw®*,

Zastosowanie urzadzenia sterownlczego w obszarze zagrozonym wybuchem Jest niedozwolone,
Zaleznie od wykonanla (patrz 1.2.1) przewidziano podigczenie przetacznikéw ptywakowych
Wszslkie przeprowadzane bez wyraznej | pisemnej zgody producenta

- dobudowy i przebudowy,

- zastosowanfe nieorygihalnych czescl zamlennych,

- naprawy przeprowadzane przez osoby lub zaklady
nieautoryzowane przez producenta

mogg prowadzic do utraty gwarancil,

*Pod warunkiem przestrzegania krajowych wymagar odnosnie ochrony przeciwwybuchowe] (ATEX).

3.2, Dobéri kwa!iﬂkac}e personelu - ) . .
Osoby zajmujgce sie obstuga i/lub montazem urzgdzenia sterowniczego Comfort Aqualift muszg
- mie¢ co hajmniej 18 lat,
- ukonczy¢ przeszkolenie odpowiednio do wykonywanych czynnosci,
- znac odnoéne zasady techniczne | przepisy bezpieczeristwa } ich przestrzegadé,
Uzytkownik okredla wymagania dotyczace kwalifikac)i dia
- personslu obslugowego,
- personelu przeprowadzajgcego prace konserwacyjne,
- personelu odpowiedzlainego za utrzymanie ruchu. .
Zadaniem t:Zytkownika Jest zapewnlenle, aby przy urzadzeniu Aqualift Comfort pracowat wylacznie wykwalifikowa-
ny personel,

Wykwalifikowany personel to osoby, ktdre wykonujg wymagane czynnosci, korzystajgc ze swojego wyksztatcenia
i doswladczenia oraz znajomosci odnos$nych przepistw, obowigzujgcych norm oraz przepiséw dotyczacych zapo-
biegania wypadkom, potrafigc przy tym rozpoznawa¢ mozliwe zagrozenia | ich unikad.

“Prace na elektrycznych elementach konstrukeyjnych mogg byé przeprowadzane wylgcznle przez wyksztatcony
personel specjalistyczny araz przy zachowaniu wszelkich przepisow zapoblegania wypadkom (UwW),

3.3. Organizacyjne $rodki bezpleczaristwa
Instrukcja eksploatacil | konserwacji powinna byé caly czas dostepna w pablizu urzgqdzenia sterowniczego Aqualift
Comfort., : o

3.4. Zagrozenia zwigzane z produktem

3.5. Zagrozenla zwigzane z napieciem elektrycznym | przewodami

" Wszystkie przewodzgce prad elementy konstrukeyjne sa zabszpieczone przed przypadkowym kontaktem, Przed
. A otwarciem oston obudowy, wtyczek | przewoddw nalezy je odiaczyé od zaslilania, Prace na elekirycznych elemen-

tach konstrukcyjnych moga byé przeprowadzane wylgcznie przez personel specjalistyczny (patrz 2.2).

@ KESSEL | | Taes B | T Vie
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Montaz
Montaz urzgdzenia sterowniczego

é ; 1 Uwaga, zagroZenle ze strony pradu elekt
et po jego odigezeniu od sieci elektrycznej,

* Odtgczy¢ zasilanie elektryczne i otworzy¢ obudowe, odkrecajac
obie $ruby <29> (obracajac je w lewo), a nastepnie podniesé

pokrywe obudowy
* Zamontowaé obudowe w przewldzlanym mlejscu, stosujac
oble mozliwosci zamocowania, Zakres dostawy obejmuje

szablon wiertarski.

» Wyprowadzi¢ zigeze USB, jezell jestto przewidiiane (patrz 7.4.3).

* Zamknaé pokrywe obudowy i dokrgcié obie sruby <29>
(obracajgc je w prawo),

rycznego! Urzgdzenie sterownicze wolno otwieraé lylko

V1.0
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4,2, Podtaczanie pomp(y) do $ciekdw

v '!' . Uwaga, zagrozenie ze strony pradu elektrycznego w przypadku nieuprawnionego otwarcla wiyku podczas pracy,
“5 np. przez dziecl! Nakretki mocujace wiyk dokreci¢ tak macno, by dzieci nie mogly ich odkrecié.

Aby podiaczyé pompe(y) do sciekdw, nalezy dla kazdej pompy . .
* podigezy¢ wtyk kabla zgodnie z rys. [7]. Dokreci¢ przy tym
nakrgtk¢ momentem dokrgcenia 3 Nm, Szczelina <32> miedzy @ Wi
nakretkq a zlgczem wiykowym wynosi w tym LR E
przypadku 3-4 mm (patrz rys, [8]) ; =2
pompa 1 = <30> . DR0
pompa 2 = <31> (dotyczy tylko wersjl Duo)) B
@

wp
Y

Kable pomp mozna przediuzaé albo skracaé. Patrz:,

- 7.2, Zmiana wyposaenla urzdzenia sterowniczego, warunkl specjaine
- 7.4.1, Skracanle albo przeduanle kabla zasllajeego pomp/czujnik

ﬁ

@‘KESS'EL T T 44768 | | ” V1.0
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4.3, Podiqczanle czujnika poziomu

4.3.1  Czujnik cidnienia (opcjonalnie)
Podtgczy¢ czujnik cisnienla stuzgcy do okreslanla pozioméw wigczania/wylaczanla pomp(-y)

Aby unikng¢ kondensacji wewnatrz przewodu ci$nieniowego,
nalezy go ulozyé ze stalym wzniosem.

* Przewdd cignieniowy rury nurkowe] dosungé do zigczkl przylgcza
przewodu cisnleniowego <17> i przymocowad piercieniem
zaclskowym | nakretkg zaciskowa..

* Ewentualnie nalezy wykonaé przylgcze sprezarkl do
przewodu cisnieniowego, : ~

4.3.2  Podigczanie czujnika alarmu
Podigezy¢ czujnik alarmu (sonde optyczna) siuzgey do okreslania poziomu alarmowego,

! ' Uwaga, zagrozenie ze strony pradu elektrycznego w przypadku hisuprawnlonego otwarcia wtyku podczas pracy,
© np. przez dziecl! Nakretki mocujgce wtyk dokrecié tak mocno, by dzieci nle mogty ich odkrecié

* Podtgozyé wtyk <33> kabla zgodnie z rys. [10]. Dokreoié przy
tym nakretke momentem dokrecenla 1 Nm. Szczeling <32>
migdzy nakretkg a ztgczem wtykowym wynosl w tym
przypadku 1-2 mm (patrz rys, [8]))

Kabel czujnika alarmu mozna przediuzag albo skracaé. Patrz:
7.2, Zmiana wyposaenia urzdzenia sterownlczego, warunkl specjaine
7.4.1, Skracanle albo przeduanie kabla zasilajcego pomp/czujnik

V1,0 45/68 @ KESSEL
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Pierwsze uruchomienie

Nalezy koniecznie unikaé pracy pomp(y) przy niedoborze $rodkow Smarowych, Wskazéwka: przed podigczeniem
napigcia sieciowego nalezy napefnié zbiornik na $cieki wodsg, aby w przypadku przypadkowego wigczenia pomp(y)
(np. nieprawidtowego podiaczenia czujnika poziomu) nie doszto do pracy przy niedoborze $rodkéw smarowych,

* Po podigczeniu urzadzenia

sterowniczego do naplgcia w siecl rozpocznle sig inicjalizacja. Diody LED Swiecq przez okolo 4 sekundy, a w tym
czasie sprawdzane sg elekiryczne elementy konstrukcyjne, aklywowana jest baterla dia komunikatu o braku zasi-
lania | wyswietlane Jest menu 0.1, Jezyk. Nastgpnie mozna przeprowadzlé Inicializacje.

Jesli wyswietlacz (menu 0.1. Jezyk) nie sugeruje rozpoczecia inicjalizacji, urzadzenle sterownicze zostau‘o‘ Juz zaj-
nicjalizowane. W tym przypadku nalezy sprawdzié ustawione parametry lub przywréclé ustawienia fabryczne (patrz
punkt 3.8 Reset w rozdziale 7.1), Po przywréceniu ustawien fabrycznych automatycznie zostanie zaproponowana

inicjalizacja urzadzenla sterowniczego. v
Nalezy zwrdcié uwage na to, ze reset nie dotyczy licznika przerwy migdzy konserwacjami oraz licznika wlaczen/
wylgczen, :

4.5, Przeprowadzanie inicjalizacji
Inicjalizacja uaktywnia baterie alarmu braku zasilania,

Podczas inicjalizacji nalezy wprowadzié nastepujgce dane;
- Jezyk, , ~

- data/godzina, -

- typ Aqualift,

- konflguracja czujnika,

- termin konserwacji

Jezyk
*» Wybra¢ Jezyk za pomocy strzatek i potwierdzi¢ przyciskism OK, nastgpnie wyswietlone zostanje menu Data/
godzina,

Data/godzina ;
o Nalezy ustawi¢ kazdg kolejng, puisujgey cyfre w dacie | godzinie, a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem OK. Po
wprowadzeniu ostatnich danych wyéwistlone zostanie menu Konflguracla czujnika.

Konfiguracja czujnika

Konieczna tylko wtedy, gdy Jako typ Aqualift ustawlona zostanie przepompownia specjalna albo przepompownia
specjaina. .

° Wybrad rodzaj podigczonych czujnikéw za pomocay strzatek | potwierdzié przyciskiem OK.

* Dostosowaé parametry w menu oprogramowania 3.1.

(i KESSEL | 46/68 - | V10
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Typ Aqualift
Jezell pompy instalac]l $3 dostosowane do urzgdzenla sterujgcego (oryglnaine produkty firmy KESSEL), to ustawi-
enia dokonaé zgodnle z punktem A), jezell nie - zgodnie z punktem B),

+ Weisng¢ przycisk OK.

+A) Artder angeschlossene(r) Pumpe(n) mit den Pfeiltasten auswéhlen und mit OK bestétigen, das Menii 0 SysA)
Za pomocy strzatek nalezy wybra¢ rodza) podigczone; pompy (pomp) i potwierdzié przyciskiem OK, wyswietlone
zostanle menu 0 Info systemowe — urzgdzenie sterownicze Jest gotowe do pracy.

*B) Wybra¢ za pomocg strzatek Przepornpownig specjalng | potwierdzié przyciskiem OK, nastepnie wyswletlone
zostanie menu 0 Info systemowe. Teraz nalezy nastawi¢ wszysikie parametry Instalacji. Ustawienia plywaka |
czujnikéw — patrz 7.2 { 7.3,

Upewni¢ sie, ze podane na tabliczce znamionowe;j podtaczonych(-gj) pomp(y) warto$ci zakresow pradunie pr-

zekraczajg wattoscl maksymalne| urzgdzenia sterowniczego. W takim przypadku urzgdzenie sterownicze moze

zosta¢ podczas pracy uszkodzone albo bgdzie sygnalizowalo komunikat o bledzle,

" nterwat konserwacji
W przypadku, gdy nie wprowadzono Zadnego terminu konserwacji, wyswlatlony zostanle komunikat tekstowy. Aby
Wprowadzi¢ termin konserwadjl, nalezy skorzystad z menu (patrz 6.1, Ustawlanie terminu konserwacji),

451  Kontrola funkgji

Przygotowanle

- Nale2y zapewni¢, by zbiornik na $cleki, ktdry bedzie oprozniany przez pompe(y), mogt zostaé napeiniony woda
w jak najkrotszym czasie,

- W zbiorniku na $ciekl nalezy umiesclé oznaczenie na wysokoscei nieco ponizej stanu wodowskazowego, w ktdrym
powinien byé aktywowany alarm,

Podczas kontroli funkejl wykonuje slg dwle procedury testowe,

1. Kontrola pomp(y) ’
2. Kontrola przetgcznika alarmowego (

Aqualift Comfort
1. Kontrola pomp(y) _ , D
* Wiqezy¢ urzgdzenie sterownicze. [—_—E—

* Za pomoca sterowania recznego tymezasowo wylgezys pompe, 0
W tym celu nalezy weisnaé przycisk <71>*, znajdufgca sig przy ] 0 0
nim dioda LED zacznle pulsowacé | pompa jest wytaczona,

ij»
| @0 @

“w wersji Duo naclsnaé rowniez przycisk <73>

[11]

Po krétkim czasie urzgdzenle sterownicze samodzielnie przelgczy sterowanie reczne do trybu automatycznego,
Pompa zostanie zatem wigczona po osiggnigeiu danego stanu wodowskazowego. W przypadku, gdy napetnianie
zbiornika na wode Sciekowa bedzie trwato diuZej, nalezy ponownie wclsngé przycisk(l) sterowania rgcznego, aby
tymeczasowo wytgezyd pompeg(-y).wcisngé przycisk(l) sterowania recznego, aby tymczasowo wytgczyé pompe(-y).
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© e,

* Napalinlé zbiornik na $cleki a2 do oznaczenia.

* Nie kontynuowaé pracy w trybie rgeznym, nie wciskaé zatem ponownie przycisku <71> (<735), urzadzenie -
sterownicze wiqczy pompe(y), a zbiornik na $cieki zostanie oprézniony*.

* w wers]l Duo 2wrécié uwage na to, Ze wylaczanie drugie] pompy dzlata odpowlednio do poziomu wodowskazo-
wego Sclekow. ,

2. Kontrola czujnika alarmowego

* Napelni¢ zbiornik na $cieki w sposéb przedstawlony w punkcie 1. Kontrola pomp(y}, jednakze stan Wodowska-
zowy powinlen znalezé sie na takle] wysokoscl ponad oznaczenlem, aby urzadzenie sterownicze uruchomito
alarm (rozbrzmlewa sygnat dzwlgkowy / pulsuje alarmowa dioda LED).

» Zakrgci¢ dopltyw wody.

* Nle kontynuowas pracy w tryble rgcznym, dlatego nle weiskaé ponownle przycisku <71> (<735), urzgdzenie
sterownicze wigczy pompe(y), a zblorik na écleki zostanle oprézniony.

* Skasowaé alarm urzadzenla sterowniczego, weiskajac przycisk <69>, alarmowa dioda LED zgasnie.

Instalacja (urzgdzenle sterownicze z pnmpa(-ami) jest gotowa do pracy Coa L

Ustawienia, menu

Informacje ogdine
Sterowanie menu oferuje tryb obstugl oraz tryb wstrzymania.

W trybie obstugi mozna wyswietlaé oraz zmleniaé ustawlenla systemowe na wyswietlaczu (patrz réwniez 7.1,
Struktura menu).

Jesdli zaden przycisk nie zostanie weisniety przez okolo 60 sekund, urzgdzenie automatycznie przechodzi do trybu
wstrzymania, podswietlenle wy&wletlacza Jest wéwcezas wylgczone,

Przyciski nawigacyjne meny o

66 | Strzatka w gére | Przegladanie menu

67 | Strzatka wdét | Przegladanie menu

68 [ESC Kasowanle wpisu, powrét

72 | OK Potwlerdzante wpisu, kolejny poziom

Aktywacja trybu obstugi

* Naclsng¢ przycisk OK <725 na panelu sterowniczym,
wigezy slg podswletlenie wyswietlacza i wyswietiony
zostanie ekran startowy (Info systemowe, rys, [13]). . ‘ D

—o
—e

67

(12]
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* Nacisngé przycisk OK <72>, aktywowany zostanie 1. [

poziom menu (patrz 7,1, Struktura menu),

Uwaga: wyglad wyéwletlacza moze sie réznié w zaleznosci

od konfigurac]h.

Nawigacja po menu

| Zatgeznik nr 2.12 do STWiOU — 15/19

Uhrzeit Rp—
Niveau; - mm
Pumps I: Aus
Pumps I Aus
Fohler/Meidung/Erelgnis {Statuszeile)

[13]

Czynnoéé

Obsluga

Wybdr punktu menu

| Strzatka w gore / strzatka w d6l, wybrany punkt menu zostanie

wyswietlony odwrotnie.

Aktywowanie punktu menu do edycji

OK. Jesll dostegpny jest punkt podmenu, zostanie on
wyswietlony odwrotnle.

Edycja wyswletlanych warto$ci nastawczych

OK, warto$¢ zostanie wyswietiona bgdz przedstawiona
odwrotnie wzgledem ustawlenla.

Zamknigcle menu

ESGC, wyjscle z aktualnego poziomu, przejécle do wyzszego
poziomu. :

V1.0
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5. Dziatanie
51, = Wiaczanie
* Podigezy¢ urzadzenie do sieci, po pomyéinym tescie systemu ( B

ukaze sig na wyswiellaczu <23> menu0 info systemowego
oraz zaswleci sig zielona dloda LED <22>, urzadzenie sterownicze
Aquallft Comfort jest gotowe do pracy.

5.2, Kasowanle alarmu
Komunikat o alarmle podezas normalne] pracy

W przypadku wystapienia stanu, kidry wywota alarm
(np. blad pompy, stan wodowskazowy wody $ciekowsj osiggnie &
poziom alarmowy) ukazg sie nastgpujgce wskazanla:

- Zaswieci sie alarmowa dioda LED <21>.
- Ew. ukaze sie na wyswietlaczu komunikat o alarmie.
- Alarm akustyczny. '

Alarm akustyczny mozna wylgezy¢, naclskajge przycisk <69>
. ~{nk.1 =) Po usunigelu preyozyny alarmu mozna skasowad alarm, -

weiskajgc (na co najmniej 5 s) przycisk <69>,

Komunikat o alarmie w przypadku braku zasilania

Urzadzenie sterownicze rozpoznaje brak zasilanla. Zasilanie bateryjne urzadzenia ‘
umozliwla wyswietlenle komunikatu o alarmie. Jednoczeénle rozlega sie alarm @

akustyczny. Na wySwietlaczu ukazg sie symbole. '
[15]

W przypadku bezczynno$ci urzadzenia sterowniczego po jednej minucie nastgpi wylgczenie wyswietlacza w celu
oszczgdnosci baterii. Naci$niecie dowolnego przycisku (ok. 1s) spowoduje ponowne wigczenie wysdwietlacza,

Alarm akustyczny mozna wyltgczy¢, naciskajac przycisk <69> (ok. 1 s).

5.3. Konserwacja

W. przypadku, gdy na wyswietlaczu wy$wletlany jest pulsujgcy napls Termin konserwacjl, nalezy przeprowadzic
prace konserwacyjne i wprowadzié nowy termin konserwagji (patrz 6.1). ,

5.4.  Wylaczanle
« Odigezy¢ urzgdzenie od sieci, rozlegnle sig alarm akustyczny, a alarmowa dioda LED zacznie pulsowad.
* Wylaczy¢ alarm akustyczny, naciskajgc przycisk <69> (rys. [14]) (ok. 1 5), a2 na wyswietlaczu ukaze sig prze-
krelony symbol alarmu.
* Wylgezyé urzgdzenie sterownicze, weiskajgc i przytrzymujac przycisk <69> (co najmnlej 5 s), a2 wylgezy sie
wyswletlacz oraz alarmowa dioda LED. _

Urzadzenie sterownlcze Aqualift jest wytgczane.

@i KESSEL | T some | T vio




6.1.

Dane techniczne

Zatgeznik nr 2,12 do STWiOU - 17/19

Urzadzenie sterownicze Aqualift Comfort Mono Duo
Wymiary obudowy (gt x szer. x gt) 210x200x75 295x200x75.
Masa urzgdzenia sterowniczego okofo 1,2 kg * okolo 1,4 kg
Napiacie robocze 230 VAC 50 Hz
Prad znamionowy (podczas dziatania) zaleznie od pompy
Zakres pradu \ 1-10A 2x1-10A
maks, obcigzalnosé, cos & = 1 1,6 kW 2x1,8kwW
Moc podczas wstrzymanla okolo 3,5 W
Kontakt bezpotencjalowy (akcesorla) 42V DC/0,5A
Temperatura pracy urzgdzenia sterowniczego 0°C bls + 50°C
Rodzaj ochrony 1P 54
Klasa ochronnoécl |
Typ przylgcza Wiyk z zestykiem ochronnym
Diugo$é kabla 1,4m
| Nlezbedny bezplecznik B N C 16 A 1-bleg.

| Bateria, 8 V, typ MN, Duracell, nr katalogowy 197-081 2x "

1.) Przy zamontowanym zigczu USB: zapewnia sig tylko wtedy, gdy na zigcze USB nalozony jest kapturek ochronny,
2.) Alternatywnie mozna stosowaé baterle (9 V, ANS| 1604): Energizer Alcaline 522, Ultralife U9VLBP

Opcfe (wyposazenie dodatkowe)

- Zewngtrzny podalnik sygnatu (nr art. 201 62)
- Gniazdo USB do obudowy (nr art. 28785)

V1.0
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7. Konserwacja
Urzadzenie sterownicze nie wymaga konserwacji.

7.4, Ustawianle terminu konserwacji
Termin konserwacjl ustawia sle poprzez menu 2, punkt 2.3 (patrz 7.1). Nalezy postepowaé zgodnie z oknami dia-
logowymi (patrz réwniez 3.5, Ustawienia, menu),

7.2,  System autodlagnozy (SDS)
System autodiagnozy sprawdza automatycznie (czas misdzy kontrolami mozna zmieniac) opisane ponize] funkcje
urzgdzenia. Zmian dokonule sie poprzez menu 3,1.10 (patrz 7.1). ,

Kontrola: pompa 1, pompa 2 (Duo), bateria )
W przypadku wystaplenla bledu na wyswietlaczu ukazuje sie komunikat tekstowy, a dioda alarmowa LED éwiec.
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7.3.

Wyszukiwanie biedow

Zatgeznik nr 2.12 do STWiOU - 19/19 |

Tekst komunikatu

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Blad baterii

Bateria jest brakujacy lub uszkodz-
ony, lub éladowe napigcie jest zbyt
mate

Sprawdzié przylacze bateril, ew. wymienié
baterie

Termin konserwacji
{pulsuje)

- Nadszedt termin konserwagji
- Nie wprowadzono zadnego terminu
konserwacji

- Priebrowédzfé kohsehNacje
- Wprowadzi¢ termin konserwacii (patrz 6.1)

Nisdomiar prqdu 1
badz 2

- Minimalna wartosé poboru pradu
przez pompe nie zostata oslggnieta

- Uszkodzony przewdd igczacy
urzgdzenle sterownicze | pompe

- Uszkodzona pompa

Sprawdzié lub wymienié przewdd; sprawdzic
lub wymieni¢ pompg

Nadmiar pradu 1
bgdz 2

Maksymalna warto$¢ poboru pradu '
przez pompe zostala przekroczona,
ew. blokada kota fopatkowego

Oczyéci¢ pompg i sprawdzic koto fopatkowe
pod katem swobodnego dzialania, ew. wy-
mienic

Awaria przekéihika 1
bgdz 2

Stycznik mocy nie wylgcza sie

Odigezy¢ urzadzenie sterownicze od siec),
wymieni¢ sterownicze

T e p——

Brak zasllania

| - Awaria zasilania elekirycznego

- Awarla bezpiecznika urzgdzenia
- Przerwany przewdd zasilania

- Brak, ogdIny brak zasilania

- Sprawdzl¢ bezplecznik

-SprawdzIé przewdd zasilanla

W przypadku celowego wylgczenia wylgczyé
urzadzenie sterownicze (patrz 4.4)

Blad poziomu

Nleprawidlowe rozmieszczenie badz
okablowanle sond (wylacznik plywa-
kowy, wylgcznik cisnienlowy, sonda
poziomu lub szczelnoét systemu)

Kontrola funkejl, wyszukiwanie blgdow

Spadek cisnienia

Nieszczelny przewdd elastyczny
przy dtawnicy rury nurkowe] (lub dz-
wonu nurkowego) badZ nieszczelns
urzgdzenle sterownicze-

Sprawdzi¢ szczelnogé systemu czujnika cisni-
enia

Przelaczanie przekazni-
ka 1 badz 2

Przekroczona maks. liczba przstac-
zeth

| Mozna skasowaé Poinformowaé serwis Blgd

wystapit ponownie po kolejnym 1000 cykli
przelgczenia

Maksymalny czas
pracy1 badi_z

Pompa pracuje za diugo podczas
procesu wypompowywania

Sprawdzié projekt instalacji, ew. poinformowat
serwis

Maksymalna liczba cykli
pracy 1 badZ 2

Pompa pracuje zbyt czesto w kot

kim czasle

Sprawdzié projekt instalacji, ew, poinformowad
serwis

Brak, ekran startowy

Podigczono pamieé USB bez przypl-
sanej nazwy albo dysk twardy USB.

Wylgczy¢ zasllanle elektryczne, odtgczyé po-
digczone urzgdzenie USB, ponownie wigczyd

zasllanie urzgdzenia sterujgcego {patrz 7.4.3)

V1.0
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Zatacznik nr 2.13 do STWiOU - 1/1 |

Przepompownie $ciekow Aqualift S do Sciekéw bez fekaliow
Do zabudowy wewnatrz budynkow

Przepompownlia wody brudne] KESSEL Aqualift 8 5o5.51 : pago | 28500
z tworzywa sztucznego do Instalacjl podpodiogowej 1000-S1  DA40 ;28 500-KTP1000
Do zabudowy w plycie podiogowe], i .
algboko$¢ zabudowy (T) od 481 mm do 656 mm. ;
Z teleskopowa nasada do plynnego wyréwnania wysokosci | pozio-
mu, z pokrywa klasy A15 / L15 z tworzywa sztucznego do przy- :
kigjania plytek, ze zintegrowanym wpustem, z kotnlerzem do ; i
uszczelnienia przeciwwilgociowego, z wyjmowana pompa KTP500 ‘
lub GTF 1000 i sterowaniem plywakowym oraz ze zintegrowana, i
klapa zwrotna,
- Kréciec oczny: R 1V gwint zewnetrzny,
przewdd toczny DN32/DA40 mm do'polaczenia kigjonego PVC lub
przewodu flocznego (nr art, 28040), !
Maks. wysoko$§6 podnoszenia; 8m !

Napigcie robocze: 230V ~ 50 Hz

Moc rozruchowa P1: 480 W/ 1080 W ’
Moc robocza P2; 310wW/620W :

Pozlom wigczania: 200 mm

Poziom wylaczania: 85 mm

Maks. wlelkodé ziarna: 10 mm

Przewdd elektryczny zasilajacy: 5m

Cigzar; ok, 19 kg.

@ ( 6 PN-EN 12050-2

Prze}o%bb@ﬁe $ciekow KESSEL
Aqualift S Tronic / Aqualift S Duo S I \
- Ziworzywa sztucznego do Instalacji podpodiogowe|

Do zabudowy w plycie podlogowe], gleboko$t zabudowy (T) od 481
mm do 656 mm, . ;
. Z teleskopowa nasads o plynnej regulacji wysokosci | poziomu,

z pokrywa Klasy A15/L15 z tworzywa sztucznego do przykle-jania

plytek, ze zintegrowanym wpustem, kolnierzem do uszczel-nienia !
przeciwwilgociowego, ze zintegrowana klapa zwrotna. '
~ Kréciec tloczny: R 1Y:" gwint zewnetrzny, przew6d tloczny

- DA32/DN40 mm do polaczenia klejonego PVC lub przewodu

tiocznego (nr art. 28040). Maks, wielkosé ziara: 10 mm. maks.

wysokos§¢ podnoszenia: 8 m. Napigcie robocze: 230 V ~ 50 Hz.

SUSNUREY S
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Aquallft 8 Tronic z wyjmowana pompa KTP 500-81
I sterowaniem za pomoca sondy do cleczy
przewodzacych, z szatkg sterownicza Comfort
Moc rozruchowa P1: 480 W

Moc robocza P2: 310 W

Przewdd elekiryczny zasilajacy: 5 m.
- Ciezar: ok. 19 kg. '

500-81 © DA40 28550-C

Aqualift § Duo z dwoma wyjmowanym| pompami KTP 500-51
1 sterowanlem za pomoca sondy do cleczy przewodza- :
cych, szafka sterowniczg Comfort | i :
Moc rozruchowa P1: 2x 480W '

Moc robocza P2: 2 x 310W

Przewdd elektryczny zasilajacy: 5 m.
Cigzar: ok. 26 kg,

Z kontaklem bezpotencjafowym,
Sterowanie za pomacg sondy elektrodowe] nie nadae sle do wody !
deszczowej, Rozwigzania specjalne z sonda oplyczng na zapylanie. [ '

. ch_ €~~PN-EN 12050-2

Wykres wydajﬁoécl tto‘cienia priepompbwni Aqualift

500-S1  DA40 28530-C

Wybranie 700 x 700 mm

Wartosci dla KTP 500 (Aqualift S)

! Wydajnos¢  Q (m’h) lo.5'1,o‘~1,5 12,0|2,5 13,0 ‘3,5 4,014,5|501/5,5|6,0(6,5]7.0(73
Wydajno$6  Q (ifs) 01]03104/06}0,7/08]11,0{1,1/1,3]1,4]15 ,1,7'1,8'1,9,2,0
Wysokos¢ Hoczenia H (m HZO)I7,4!6,9!6,6!6.225,815,314,9[4,5|4,oi3,613,112,6!2,211,7l1,4

Wykres wydajnosci dla pompy GTF 1000 na stronie 83.
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Biocent Dystrybucja sp. z 0.0. NIP: 712-333-73-73
ul, Do Dysa 5,-20-1489 Lubfin REGON: 367027629
biuro@biocent.pl KRS 0000673417

c € Lublin, 17.04.2017r.

DEKLARACIA WEASCIWOSCT UZYTKOWYCH

Nr 001/CE/BST/2017

1. Niepowtarzalny kod iden’tyfikacyjny typu wyrobu:
Separator tluszczéw BST - typoszereg
2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Odseparowanie tiuszczy zawartych w $ciekach, z kuchni zbiorowego iywienia, éciekéw z
przemystu rolno-spozywczego poprzez flotacje, bez zapotrzebowania energetycznego
3. Producent:
BIOCENT DYSTRYBUCIA SP. Z 0.0.

Ul. Do Dysa 5, 20-149 Lublin

4. Upowatniony przedstawiciel:
Nie dotyczy

5. System oceny i weryfikacji statosci wlasciwoéci uzytkowych:
System 4
6. A)Norma zharmonizowana:
PN-EN 1825-1:2007
B) Jednostka notyfikowana:

Nie dotyczy
7. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:
Zasadnicze charakterystki | . | HkWIaéciwoécMi’ Qf}tkﬂWe Zﬁaﬁoni::;ar‘?:z:gecyﬂma !

Reakcja na ogien F
' Szczelno$é na ciecze T Wynik pozytywny

Skutecznoé€ - Wynik pozytywny PN-EN 1825-1:2007
‘Wytrzymalodé na obcigzenia ‘Wynikpozytywhy ]

Trwatoé¢ - Wynik poaytywny

 Wiadciwoséci uiytkowe oki’ééidhego. porquﬁ'éj \.wrobu 'sq_z‘godnre‘z zestawem deklardwanych wlasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
305/2011 na wyltaczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego powyiej.

Deklaracja zostata sporzadzona zgodnie z normg PN-EN |$0/lEC 17050-1:2005 oraz PN-EN 1SO/IEC 17050-
2:2005

Piecze¢ firmowa producenta ‘ . Prezes Zarzadu

PKQ BP SWIFT: BPKOPLPW, PLN 70 1020 3150 0000 3602 0100 6071, EUR 91 1020 3150 0000 3102 0110 8273
Sad Rejonowy Lublin-Wschéd w Lublinie z siedzibg w Swidniku, V| Wydzial Gespodarczy Krajowego Rejestru Sadowego







Zatacznik nr 3 do STW i OU

HARMONOGRAM REALIZACYINY
ustugi okresowego czyszczenia, oprézniania i wykonania przegladéw
konserwacyjnych dla zadania I i II

1. Separatory tluszczu i piasku:
1) Ztobek nr 1 - Lwowska 20

a) 1-szy termin II kw. 2021r. (kwiecien 2021r.);

b) 2- gi termin pazdziernik 2021r. - skorelowany z kontrolg obiektéw budowlanych*;
2) Ztobek Nr 3 - Bialowieska 27

a) 1-raz na kwartat ( kwiecient 2021r., lipiec 2021r., pazdziernik 2021r.);

b) przeglad w miesiqcu pazdzierniku 2021r. winien by¢ skorelowany z kontrolg
obiektow budowlanych;
2) Ztobek Nr 6 - Krowia 1
a) 1-razw miesigcu poczawszy od miesigca wrzesnia
b) przeglad w miesiacu pazdzierniku 2021r. winien by¢ skorelowany z kontrolg
obiektéw budowlanych;
3) Ztobek nr 8 - Sadowa 6
a) 1-raz w miesiacu,
b) przeglad w miesigcu pazdzierniku 2021r. winien by¢ skorelowany z kontrolg
obiektéw budowlanych;
4) Ztobek nr 10 - Brodatego 17
a) 1-raz w miesiacu,
b) przeglad w miesiqcu pazdzierniku 2021r. winien by¢ skorelowany z kontrolg
obiektéw budowlanych;
5) Ztobek Nr 12 - Jugostowiarnska 85a
a) 1-raz na dwa miesigce, poczgwszy od miesigca kwietnia 2021r.;
b) przeglad w miesiqcu pazdzierniku 2021r. winien by¢ skorelowany z kontrolg

“obiektéw budowlanych;
2) Ztobek nr 13- Wieczysta 107
a) 1-szytermin II kw. 2021r. (kwiecien 2021r.);
b) 2- gi termin paZzdziernik 2021r. - skorelowany z kontrolg obiektéw budowlanych;
3) Ztobek nr 14 - Mulicka 4c
c) 1-szytermin I kw. 2021r. (kwiecien 2021r.);
d) 2-gitermin II kw. 2021r. (czerwiec 2021r.);
e) 3- ci termin III kw. 2021r. - (pazdziernik 2021r.) skorelowany z kontrolg obiektéw
budowlanych;
f) 4-ty termin IV kw. 2021r. - (grudzien 2021r.);
4) Ztobek nr 15 - kukowa 37 ( 2 separatory)
a) 1- szy termin do 31.05.2021r. termin skorelowany z Kkontrolg obiektéw
budowlanych; ' '
b) 2- gi termin do 30.10.2021r. termin skorelowany 2z Kkontrolg obiektéw
budowlanych. .
5) Ztobek nr 16 - Sygnatowa 23 ( 1 seperator ) )
a) 1- szy termin do 31.05.2021r. termin skorelowany z kontrolg oblektow
budowlanych;*
b) 2- gi termin do 30.10.2021r. termin skorelowany z kontrolg obiektéw budowlanych.
2. Separator skrobi — Sygnatowa 23 ( 1 separator )
a) 1- szy termin do 31.05.2021r. termin skorelowany z kontrolg obiektow
budowlanych *
3. b) 2- gi termin do 30.10.2021r. termin skorelowany z kontrolg obiektéw
budowlanych*,




4, Separator ropopochodnych = Mulicka 4c¢
©III kw. 2021r. (wrzesien 2021r.);
5. Przepompownia éciekéw sanitarnych - Jugostowianska 85a
1) 1- szy termin I kw. 2021r. *;
2) 2- gi termin pazdziernik 2021r. (ok. 6- m-cy od poprzedniego, skorelowany
z kontrolg obiektéw budowlanych);
6. Przepompowhnia sciekéw sanitarnych - Mulicka 4c¢
1) 1- szy termin II kw. 2021r. (kwiecien 2021r.);
2) 2- gi termin pazdziernik 2021r. (ok. 6- m-cy od poprzedniego, skorelowany
z kontrolg obiektéw budowlanych);
7. Przepompowhia $ciekéw deszczowych - Mulicka 4
II kw. 2021r. (kwiecieh 2021r.);
‘8. Zespot zbiornikdw retencyjnych ZB1 -kukowa 37
II kw. 2021ir. - do 31.05.2021r., termin skorelowany z kontrolg obiektéw
budowlanych;* ‘ ’
9. Zesp6ét zbiornikéw retencyjnych ZB2 -Lukowa 37
II kw. 2021r. - do 31.05.2021r., termin skorelowany z kontrolg obiektow
budowlanych. , '
10.Przepompownia éciekéw sanitarnych Aqualift System Kessel - Krowia 1
1) 1-szy termin I kw. 2021r. (luty 2021r.);
2) 2-gi termin III kw. 2021r. (sierpief 2021r.).
11.Przepompownia $ciekéw sanitarnych Kessel Aqualift S - H. Brodatego 17
1) 1 raz do roku, IT kw. 2021r ( kwiecien)
12.Wpusty deszczowe DN 400 i studzienki deszczowe z osadnikiem o zblizonej srednicy
czyszczenia i przeglady wg potrzeb, na pisemne zlecenie Zamawiajacego.
13.Studzienki deszczowe DN 1000 - 1200 z osadnikiem czyszczenia i przeglady wg
potrzeb, na pisemne zlecenie Zamawiajacego.
14.Naprawy i usuwanie awarii. Naprawy wg potrzeb i w uzgodnionych terminach.
Przystapienie do usuwania awarii do 180 minut od chwili zgtoszenia, zgodnie ze
zlozong ofertg: awaria - przepompownia/ awaria sieci kanalizacyjnej - separatora.

UWAGA: Niniejszy harmonogram ma charakter ramowy. Dokfadne terminy podlegajq

uzgodnieniu mailem z przedstawicielem Zamawiajacego oraz z kierownikami

poszczegblnych ztobkdw z trzydniowym wyprzedzeniem. Iloé¢ w/w ustug moze ulec

zmianie pod warunkiem nieprzekroczenia kwoty przewidzianej w umowie.

+ Doktadny termin zostanie ustalony z dziatem Technicznym, przeglad serwisowy
gwarancyjny nalezy wykona¢ najpézniej w dwunastym miesiacu eksploatacji.




Zalacznik nr 4 - WZOR ZLECENIA / PROTOKOLU ODBIORU

ZLECENIE WYKONANIA NAPRAW / KONSERWACJI / USUNIECIA AWARIT*

Nr zlecenia:

Data zlecenia:

Adres realizacji:

Z, gl&szajqcy:

Zakres prac:

Termin
wykonania:

Podpis sporzadzajacego zlecenie: Podpis Zamawiajgcego: * Podpis przyjmujacego zlecenie:

PROTOKOL ODBIORU NAPRAW / KONSERWACJI/ USUNIECIA AWARII *

Komisja w skladzié'
1. Z ramienia ZamaWia]CeE0%. .. euerrvrrerenn e ineniaeireane et ettt e e e e e

2. Z ramienia WYKONAWCY: ... vvuunivtsiiniiinees e et re e st st e et e st e s e
zebrata sig wdnit..........cooi celem dokonania odbioru technicznego robot j.w.

W wyniku czynnosci odbiorowych stwierdzono, ze roboty wg zlecenia j.w.
zgloszone do odbioru wdniu @ ...

zostaly wykonane w dnitl ...

WYKONANe CZYNNOSCLI ..\vvvsivieeiiiineiiiei e

WYMIENIONE CZESCE .. vvvivtiinriiiiniei et iercre e

ZAlBCEMIAT . .vvivienieireriiiein et rete ettt .

zgodnie ze zleceniem jw. i Umowanr.........c..coovenennn zdnia ......... e za wyjatkiem n/w usterek:

Ponowny odbidr robdt wyznacza sig w dnitl ........oooeivieiii
Opierajac si¢ na powyzszym uznaje si¢ wykonane roboty za odebrane/ meodebrane*
*mepotrzebne skresli¢

Potwnerdzeme wykonania robot

Przedstawiciel Zamawiajacego Wykonawca ' Przedstawiciel Uzytkownika







Zalacznik nr 5 - WZOR PROTOKOLU ODBIORU PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH, KONSERWACIJI,
CZYSZCZENIA i OPROZNIANIA - zgodnie z zal. nr .......... doumowynr ......... U zdnia ... i
zal. nr ... do STWiOU

PROTOKOLU ODBIORU PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH, KONSERWACJI,
CZYSZCZENIA i OPROZNIANIA - zgodnie z zal. nr .......... do umowy nr ................. Z dnia
reeeessrereessenees i zalo mr ... do STWIOU

Komisja w skladzie:
1. Z ramienia ZamaWIBJBCEE0 .. . vuntereerirtstrtre et e e et e e e e e e e

2. Z ramienia WYKOMAWCY: ... ..uietnettiiniitetn ettt e ettt e e e s r e et
zebrala sig wdniu............co celem dokonania odbioru technicznego robot j.n.:

Wykonanie przegladu konserwacyjnego, konserwacji, czyszczenia i oprézniania

separatora tluszczu, separatora ropopochodnego, zbiornika retencyjnego, przepompowni Sciekdéw sanitarnych,
przepompowni Sciekéw deszczowych™®

na obiekcie Zlobka nr ... - ul.

W wyniku czynnoéci odbiorowych stwierdzono, ze roboty wg zlecenia j.w.

zgloszone do odbioru w dniu @ .......coooiiiiiiiiiniiinnins IOTTTUTTO

zostaly wykonane w dniu ..o

wykonane czynnosci: wykonano przeglad konserwacyjny, konserwacjg, czyszczenie i oproznianie
........................................................... ** - zgodnie z § ... umowy

wytworzono odpad***: kod ................oin O [Mg] i przewieziono do utylizacji

2rub0$6 Wartstwy tHISZCZUI ....vivviiv it [cm]

ZAlECOMIA: ©vvvvvvreeeeririieireeeeneeiins ST TOPPPRUON ‘

zgodnie zUmowa nr.........cooovvvenn zdnia ..o za wyjatkiem n/w usterek:

Ponowny odbi6r rob6t wyznacza sig W dnill ...
Opierajac si¢ na powyZszym uznaje si¢ wykonane roboty za odebrane/ nieodebrane*

Potwierdzenie wykonania rob6t

Przedstawiciel Zamawiajacego © Wykonawca: k Przedstawiciel Uzytkownika

* piepotrzebne skresli¢

** nalezy wpisa¢ odpowiednio separator tiuszczu, separatora ropopochodnego, zbiornika retencyjnego, przepompowni $ciekéw sanitarnych,
przepompowni $ciekow deszczowych

** podstawa prawna: Ustawa o odpadach z dnia 14.12.2012r, (Dz.U.2016.1987 t.j. z dnia 2016.12.09) art.3, ust.1 pkt 32,

Wytwdrca odpadéw - rozumie sig przez to kazdego, ktérego dziatalnoéc lub bytowanie powoduje powstawanie odpaddw (pierwotny wytworca
odpadéw), oraz kazdego, kto przeprowadza wstepng obrébke, mieszanie lub inne dziatania powodujace zmiang charakteru lub sktadu tych
odpadéw; wytwérca odpadéw powstajacych w wyniku $wiadczenia ustug w zakresie budowy, rozbidrki, remontu obiektéw, czyszczenia
zbiornikéw lub urzadzen oraz sprzatania, konserwacji i napraw jest podmiot, ktéry $wiadczy ustuge, chyba ze umowa o $wiadczenie ustugi stanowi
inaczej







Biocent Dystrybucja sp. z 0.0. NIP: 712-333-73-73
ul. Do Dysa 5,-20-149 Lublin REGON: 367027629
biuro@biocent.pl KRS 0000673417

c € ‘Lublin, 17.04.2017r..

DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr 001/CE/BST/2017

1. Niepowtarzalny kod iden’tyﬁkacyjny typu wyrobu:
Separator tluszczéw BST - typoszereg
2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Odseparowanie tluszczy zawartych w-éciekach, z kuchni zbiorowego Zywienia, Sciekéw z
przemystu rolno-spoiyweczego poprzez flotacje, bez zapotrzebowania energetycznego
3. Producent:
BIOCENT DYSTRYBUCIA SP. Z 0.0.

UL, Do Dysa 5, 20-149 Lublin

4. Upowatniony przedstawiciel:
Nie dotyczy

5. System oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych:
System 4
6. A) Norma zharmonizowana:
PN-EN 1825-1:2007
B) Jednostka notyfikowana:

Nie dotyczy
7. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:
Zaéaginicze #haraktervstki - . ’W!aﬁciwofciidtgytkowe ‘ B Vﬁé%&ﬁﬁ?ﬁi‘;&vﬁmé
Reakeja na ogien F ‘ ’
Szczeinoéé na ciecze Wynik pozytywny
Skuteczno$é - | Wynik pozytywny PN-EN 1825-1:2007 ’
Wytrzymaloéé na obcigzenia | Wynik pozytywny ) ’
Trwatos¢ Wynik pozytywny

© Whadciwosci UiytkOWé okreélonego. poWyie} wyrobu Asq’zﬂgbdne‘i“z-ééfa\}\;éhi deklarowanych wilagciwogci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
305/2011 na wylgczng odpowiedzialnosé producenta okreslonego powyzej.

Deklaracja zostata sporzgdzona zgodnie z norma PN-EN lSO/lEC 17050-1: 2005 oraz PN-EN 1ISO/IEC 17050-
2:2005

Pieczed firmowa producenta ‘ Prezes Zarzadu

PKO BP SWIFT: BPKOPLPW, PLN 70 1020 3150 0000 3602 0100 6071, EUR 91 1020 3150 0000 3102 0110 8273
Sad Rejonowy Lublin-Wschod w Lublinie z siedzibg w Swidniku, VI Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego







Zalacznik nr 1 - WZOR PROTOKOLU ODBIORU PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH, KONSERWACI],
CZYSZCZENIA i OPROZNIANIA - zgodnie z zal. nr .......... doumowy nr ...............e zdnia ... i
zal. nr ... do STWiOU

PROTOKOLU ODBIORU PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH, KONSERWACJI,
CZYSZCZENIA i OPROZNIANIA - zgodnie z zal. nr .......... d0 UMOWY BY ...covvvererrnnn Z dnia
crersasnsnssinnneness L zalonr ... do STWIOU

Komisja w skladzie:

2. Z ramienia WYKONMAWCY: ... .uit ittt ottt et vt e et et s e et et r e r e e e et et e e et ein e nenen S
zebrata sie wdniu..............oo celem dokonania odbioru technicznego robét j.n.:

Wykonanie przegladu konserwacyjnego, konserwacji, czyszczenia i oprézniania

separatora tuszczu, separatora ropopochodnego, zbiornika retencyjnego, przepompowni Sciekéw sanitarnych,
przepompowni Sciekdw deszczowych™®

na obiekcie Ztobka nr ... - ul.

W wyniku czynnoéci odbiorowych stwierdzono, ze roboty wg zlecenia j.w.

zgloszone do odbioru wdniu @ ..o

zostaty wykonane w dniu ...,

wykonane czynnosci: wykonano przeglad konserwacyjny, konserwacjg, czyszczenie i opréznianie
........................................................... ** . zgodnie z § ... umowy

wytworzono odpad***: kod ............... T [Mg] i przewieziono do utylizacji

grubos$¢ wartstwy HUSZCZU ..o.vvvvivii i [cm]

ZAIBCEINIA 1\ ivitir et e

zgodnie zUmowg nr'.......oovvnennnenn zdnia ..o za wyjatkiem n/w usterek:

Ponowny odbidr rob6t wyznacza sig¢ W dnitl .......ooooeiiiii
Opierajgc sie na powyzszym uznaje si¢ wykonane roboty za odebrane/ nieodebrane*

Potwierdzenie wykonania rob6t

Przledstawiciel Zamawiajgcego Wykonaweca: P,rzedstawyicie! Uzytkownika

* niepotrzebne skresli¢

** nalezy wpisa¢ odpowiednio separator tiuszczu, separatora ropopochodnego, zbiornika retencyjnego, przepompowni éciekéw sanitarnych,
przepompowni $ciekéw deszczowych

** podstawa prawna: Ustawa o odpadach z dnia 14.12.2012r. {Dz.U.2016.1987 t.j. z dnia 2016.12.09) art.3, ust.1 pkt 32.

Wytwérca odpadéw - rozumie sig przez to kazdego, ktérego dziataino$é lub bytowanie powoduje powstawanie odpadéw (pierwotny wytworca
odpad6w), oraz kazdego, kto przeprowadza wstgpng obrdbke, mieszanie lub inne dziatania powodujace zmiang charakteru lub skiadu tych
odpadéw; wytwércg odpaddw powstajacych w wyniku $wiadczenia ustug w zakresie budowy, rozbiérki, remontu obiektéw, czyszczenia
zbiornikéw lub urzadzeri oraz sprzatania, konserwacji i napraw jest podmiot, ktdry $wiadczy ustuge, chyba ze umowa o $wiadczenie ustugi stanowi
inaczej







